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NARIADENIE KOMISIE (EU) ¢&. 389/2013
z 2. maja 2013,

ktorym sa zriad’uje register Unie podla smernice Eurépskeho

parlamentu a Rady 2003/87/ES a rozhodnuti Euroépskeho

parlamentu a Rady ¢. 280/2004/ES a ¢. 406/2009/ES a ktorym sa
zruSuju nariadenia Komisie (EU) & 920/2010 a & 1193/2011

(Text s vyznamom pre EHP)

HLAVA 1
SPOLOCNE VSEOBECNE USTANOVENIA

KAPITOLA 1

Predmet upravy, rozsah poésobnosti a vymedzenie pojmov

Clanok 1

Predmet upravy

Tymto nariadenim sa ustanovuju vSeobecné poziadavky, poziadavky
tykajiice sa prevadzky a Gdrzby registra Unie na obdobie obchodovania
zacinajuce 1. januara 2013 a na nasledujice obdobia, nezavislé¢ho proto-
kolu transakcii stanoveného v ¢lanku 20 ods. 1 smernice 2003/87/ES
a registrov ustanovenych v ¢lanku 6 rozhodnutia ¢. 280/2004/ES.

V tomto nariadeni sa ustanovuje aj komunikaény systém medzi regis-
trom Unie a ITL.

Clénok 2

Rozsah posobnosti

Toto nariadenie sa vztahuje na emisné kvoty vytvorené na obdobie
obchodovania v ramci systému Unie na obchodovanie s emisiami za&i-
najuce 1. janudra 2013 a nasledujice obdobia, na rocné pridelené
jednotky emisnych kvot a kjotske jednotky.

Toto nariadenie sa vztahuje aj na emisné kvoty pre letecku dopravu,
s ktorymi sa ma obchodovat’ formou aukcie a ktoré boli vytvorené na
obdobie obchodovania od 1. janudra 2012 do 31. decembra 2012.

Clanok 3

Vymedzenie pojmov

Ak sa neuvadza inak, pojmy pouzité v hlave II tohto nariadenia maja
ten isty vyznam ako v smernici 2003/87/ES. Okrem toho sa uplatiiuju
vymedzenia pojmov stanovené v &lanku 3 nariadenia (EU) &. 1031/2010
a v ¢lanku 3 rozhodnutia Komisie 2011/278/EU. Uplatituju sa aj tieto
vymedzenia pojmov:

(1) ,,majitel' G¢tu“ znamena fyzicki alebo pravnickii osobu, ktora
vlastni ucet v systéme registrov;

(2) ,.centralny spravca“ znamend osobu, ktort Komisia vymenovala
podla ¢lanku 20 smernice 2003/87/ES;
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(3) ,.prislusny organ“ znamena organ alebo organy urcené clenskym
Statom podla ¢lanku 18 smernice 2003/87/ES;

(4) ,.externa obchodna platforma® znamena akykol'vek typ multilate-
ralnej vymeny, ktord spdja alebo umoznuje spéjanie zaujmov
viacerych tretich stran o kipu a predaj, tak ako sa vymedzuje
v clanku 4 smernice Eurdpskeho parlamentu a Rady
2004/39/ES ('), priCom kupované alebo predavané zaujmy su
v emisnych kvotach alebo kjotskych jednotkach;

(5) ,,overovatel znamena overov:dtel’ podla vymedzenia v c¢lanku 3
ods. 3 nariadenia Komisie (EU) ¢&. 600/2012 (%);

(6) ,jednotky prideleného mnozstva“ (AAU) znamenaji jednotky
vydané podla ¢lanku 7 ods. 3 rozhodnutia ¢. 280/2004/ES;

(7) ,kvoty pre leteckii dopravu“ znamenaji kvoty vytvorené podla
¢lanku 3¢ ods. 2 smernice 2003/87/ES;

(8) ,,vSeobecné kvoty znamenaju vSetky ostatné kvoty vytvorené
podla smernice 2003/87/ES;

(9) ,,dlhodobé certifikované znizenia emisii“ (ICER) znamenaji
jednotky vydané na projektovi aktivitu zalesniovania alebo opatov-
ného zalesfiovania v ramci mechanizmu &istého rozvoja (CDM),
ktorych platnost’ sa s vyhradou rozhodnutia 5/CMP.1 konferencie
stran sluziacej ako stretnutie stran Kjotskeho protokolu konéi na
konci uverovacieho obdobia znizovania emisii projektovej aktivity
zalestiovania alebo opédtovného zalesiovania v ramci CDM, pre
ktoré boli vydang;

(10) ,,jednotky sekvestracie” (RMU) znamenaju jednotky vydané podla
prislusnych ustanoveni v prilohe k rozhodnutiu 13/CMP.1;

(11) ,,docasné certifikované znizenia emisii“ (tCER) znamenaju
jednotky vydané na projektovl aktivitu zalesiovania alebo opétov-
ného zalesiiovania v ramci CDM, ktorych platnost’ sa v sulade
s rozhodnutim 5/CMP.1 koné¢i na konci obdobia zavizku Kjot-
skeho protokolu po obdobi, pocas ktorého boli vydané;

(12) ,kjotske  jednotky“ znamenaji AAU, jednotky zniZenia
emisii (ERU), certifikované znizenia emisii (CER), RMU, ICER
a tCER.

(13) ,,proces znamena automatizovany technicky prostriedok na vyko-
nanie Cinnosti tykajiicej sa uctu, jednotky alebo Casti naroku na
kredit v registri;

(14) ,transakcia® znamena proces v registri Unie zahffiajici prevod
emisnej kvoty, kjotskej jednotky, rocnej pridelenej jednotky emis-
nych kvot alebo casti naroku na kredit z jedného uctu na druhy;

(15) ,,odovzdanie* znamena zctovanie emisnych kvot prevadzkova-
tel'om alebo prevadzkovatel'om lietadla oproti mnozstvu overenych
emisii jeho zariadenia alebo lietadla;

() U. v. EU L 145, 30.4.2004, s. 1.
() U.v. EUL 181, 12.7.2012, s. 1.
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(16) ,,stornovanie* znamena definitivne odstranenie kjotskej jednotky
jej vlastnikom bez jej z(¢tovania oproti overenym emisiam;

(17) ,,zruSenie* znamend definitivne odstranenie emisnej kvoty jej vlast-
nikom bez jej zactovania oproti overenym emisiam;

(18) ,,vyradenie” znamena zuctovanie kjotskej jednotky stranou Kjot-
skeho protokolu oproti nahldsenému mnoZstvu emisii danej strany;

(19) ,,pranie Spinavych penazi“ znamena pranie Spinavych penazi podl'a
vymedzenia v ¢lanku 1 ods. 2 smernice Eurdpskeho parlamentu
a Rady 2005/60/ES (1),

(20) ,,zavazny trestny €in“ znamend zavazny trestny ¢in podla vyme-
dzenia v ¢lanku 3 ods. 5 smernice 2005/60/ES;

(21) ,.financovanie terorizmu“ znamena financovanie terorizmu podla
vymedzenia v ¢lanku 1 ods. 4 smernice 2005/60/ES;

(22) ,,vnatrostatny spravca“ znamena subjekt, ktory je v mene clen-
ského Statu zodpovedny za spravovanie suboru uzivatel'skych
uctov patriacich do pravomoci Clenského Statu v ramci registra
Unie a ktory je uréeny v stlade s lankom 8;

(23) ,,riaditelia“ znamenaju osoby, ktoré v skutoCnosti riadia kazdo-
dennu prevadzku pravnickej osoby;

(24) ,stredoeuropsky cas“ znamena stredoeurdpsky letny cas pocas
obdobia letného Casu podla vymedzenia v ¢lankoch 1, 2 a 3 smer-
nice 2000/84/ES;

(25) ,,narodna administrativna platforma™“ znamend externy systém
prevadzkovany vnutrostatnym spravcom alebo prislusnym orga-
nom, ktory je bezpeéne pripojeny na register Unie na uéely auto-
matizacie funkcii tykajicich sa spravovania uctov a povinnosti
plnenia podmienok v registri Unie;

(26) ,,medzinarodné kredity“ znamenajui CER, ERU a kredity
z projektov alebo inych Cinnosti na zniZenie emisii, ktoré mézu
byt pouzité v sulade s ¢lankom 11a ods. 5 smernice 2003/87/ES;

(27) ,,rocnd pridelena jednotka emisnych kvot“ (AEA) znamena
podskupinu roénych pridelenych emisnych kvot Elenského Statu
vymedzenych v sulade s ¢lankom 3 ods. 2 a ¢lanku 10 rozhodnutia
¢. 406/2009/ES, ktora zodpoveda jednej tone oxidu uhlicitého;

(28) ,,narok na kredit znamena pravo Clenského Statu, vyjadrené ako
¢islo zodpovedajuce percentualnemu podielu jeho emisii skleniko-
vych plynov na rok 2005 podla vymedzenia v ¢lanku 5 ods. 4
rozhodnutia ¢. 406/2009/ES, vyuzivat kredity uvedené v ¢lanku 5
rozhodnutia ¢. 406/2009/ES s ciel'om plnit’ svoje povinnosti podla
¢lanku 3 rozhodnutia ¢. 406/2009/ES;

(29) ,,nevyuzity narok na kredit“ znamend narok clenského Statu na
kredit bez suctu medzinarodnych kreditov, tCER a ICER drzanych
na ucéte na zabezpecenie suladu s rozhodnutim o spolo¢nom Tsili
v Case urCenia udaja o stave plnenia podmienok podla ¢lanku 79
nariadenia;

(M U. v. EU L 309, 25.11.2005, s. 15.
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(30) ,,obdobie plnenia podmienok® znamend obdobie od 1. januara
2013 do 31. decembra 2020, pocas ktorého Clenské Staty obmedzia
svoje emisie sklenikovych plynov v stlade s ¢lankom 3 rozhod-
nutia ¢. 406/2009/ES.

KAPITOLA 2

Systém registrov

Clénok 4

Register Unie

1. Zriaduje sa register Unie na obdobie obchodovania v ramci
systému Unie na obchodovanie s emisiami zacinajuce 1. janudra 2013
a na nasledujiice obdobia.

2. Register Unie prevadzkuje a udrziava centralny sprivca vratane
technickej infrastruktary.

3. Clenské $tity pouzivaju register Unie na G&ely plnenia svojich
povinnosti podl'a ¢lanku 19 smernice 2003/87/ES a ¢lanku 11 rozhod-
nutia ¢. 406/2009/ES a s cielom zabezpecCit’ presné zuctovanie emisnych
kvot, AEA a naroku na kredit v rozsahu pdsobnosti tohto nariadenia.
Register Unie poskytuje vnitrostitnym spravcom a majitefom wGétov
procesy stanovené v tomto nariadeni.

4. Centralny spravca zabezpedi, ze register Unie spiiia funkéné a tech-
nické Specifikacie pre vymenu tdajov platnych pre systémy registrov na
zaklade Kjotskeho protokolu vypracované v sulade s rozhodnutim
12/CMP.1 a ze sa zohladnuju poziadavky tykajuce sa hardvéru, siete,
softvéru a bezpe€nosti ustanovené v Specifikaciach pre vymenu udajov
a v technickych Specifikdcidch uvedenych v ¢lanku 105 tohto
nariadenia.

Clénok 5

Vnitroititne registre KP a register KP Unie

1. Kazdy ¢lensky $tt a Unia na tcely plnenia svojich povinnosti ako
stran Kjotskeho protokolu a povinnosti vyplyvajucich z c¢lanku 6
rozhodnutia ¢. 280/2004/ES, ktoré spocivaju v zabezpeleni presného
zuCtovania kjotskych jednotiek, prevadzkuju register Kjotskeho proto-
kolu (d’alej len ,register KP*) vo forme normalizovanej elektronickej
databazy, ktora spiia poziadavky UNFCCC tykajlice sa registrov
a najmd funkcéné a technické Specifikacie noriem pre vymenu udajov
platnych pre systémy registrov podl'a Kjotskeho protokolu vypracované
v stlade s rozhodnutim 12/CMP.1, a zohladnuju poziadavky tykajuce
sa hardvéru, siete, softvéru a bezpeCnosti ustanovené v Specifikaciach
pre vymenu udajov a v technickych Specifikaciach uvedenych v ¢lanku
105 tohto nariadenia.

2. Centralny spravca zabezpedi, aby register Unie fungoval zaroveii
aj ako register KP pre Uniu ako zmluvnii stranu Kjétskeho protokolu.
Centralny spravca kona tieZ ako spravca registra KP Unie, ktory je
sucastou registra Unie.
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Clénok 6

Protokol transakcii Europskej unie

1. Zriad'uje sa protokol transakcii Eurdpskej tnie (EUTL) vo forme
normalizovanej elektronickej databazy podla c¢lanku 20 smernice
2003/87/ES na ucely transakcii v rozsahu pdsobnosti tohto nariadenia.
EUTL slizi aj na zaznamenavanie vSetkych informécii v savislosti
s drzbou a prevodmi kjotskych jednotiek spristupnenych v stlade
s ¢lankom 6 ods. 2 rozhodnutia ¢. 280/2004/ES.

2. Centralny spravca prevadzkuje a udrziava EUTL v stlade s usta-
noveniami tohto nariadenia.

3.  Centralny spravca zabezpe¢i, ze EUTL je schopny kontrolovat’
a zaznamenavat vietky procesy uvedené v tomto nariadeni a spiia
funk¢éné a technické Specifikacie noriem pre vymenu tudajov platnych
pre systémy registrov podla Kjotskeho protokolu vypracované v stlade
s rozhodnutim 12/CMP.1, ako aj poziadavky tykajuce sa hardvéru, siete
a softvéru ustanovené v $pecifikaciach pre vymenu tdajov a v technic-
kych $pecifikaciach uvedenych v ¢lanku 105 tohto nariadenia.

4.  Centralny spravca zabezpeci, ze EUTL je schopny zaznamenavat
vSetky procesy opisané v kapitolach 3 hlavy I a hlav II, IIT a IV.

Clénok 7

Komunikaé¢né spojenia medzi registrami, ITL a EUTL

1. Centrilny sprivca a ¢lenské §taty zabezpelia, e register Unie
a registre KP udrziavaju komunikacné spojenie s ITL na ucely ozna-
movania transakcii s kjotskymi jednotkami.

2.  Centralny spravca zabezpeli, ze EUTL udrziava komunikaéné
spojenie s ITL na ucely zaznamenavania a kontrolovania prevodov
uvedenych v odseku 1. VSetky navrhované prevody zahfnajlice register
KP spracuva a kontroluje EUTL este pred zaznamenanim prevodu.

3. Centralny spravca zabezpedi, Ze si register Unie udrziava priame
komunika¢né spojenie s EUTL na ucely kontrolovania a zaznamenavania
transakcii s emisnymi kvotami, AEA alebo Castami narokov na kredit
a procesov spravy uctov stanovenych v kapitole 3 hlavy I. Vsetky
transakcie zahfilajice emisné kvoty, AEA alebo narok na kredit sa
uskuto&itujii v ramei registra Unie a EUTL ich zaznamenava a kontro-
luje. Centralny spravca moéze vytvorit obmedzené komunikaéné
spojenie medzi EUTL a registrom tretej krajiny, ktora podpisala zmluvu
o svojom pristapeni k Unii v z4ujme umoznenia komunikacie takychto
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registrov s ITL prostrednictvom EUTL a zaznamenivania udajov
o overenych emisiach prevadzkovatelov v EUTL. Pred vytvorenim
takéhoto komunikacného spojenia musia tieto registre uspesne prejst
vSetkymi testovacimi a inicializatnymi postupmi.

Clanok 8

Vnitrostatni spravcovia a spravcovia registrov KP

1.  Kazdy Clensky $tat ur¢i vnatrostatneho spravcu. Bez toho, aby bol
dotknuty c¢lanok 13 ods. 2, clensky Stait ma prostrednictvom svojho
vnutrostatneho spravcu podla vymedzenia v prilohe I pristup k svojim
vlastnym Gétom a k uétom v registri Unie v ramci svojej pravomoci
a jeho prostrednictvom ich v stlade s ¢lankom 11 aj spravuje. Vnttro-
Statny spravca kazdého clenského statu kona aj ako spravca jeho registra
KP v stlade s ustanoveniami tohto nariadenia.

2. Clenské $tity aj Komisia zabezpeduju, aby medzi vnutrostatnymi
spravcami, centralnym spravcom a majitelmi U¢tov nedochadzalo ku
konfliktom zaujmov.

3.  Kazdy clensky Stadt oznamuje Komisii Udaje o totoZnosti
a kontaktné udaje o svojom vnutroStaitnom spravcovi vratane niadzového
telefonneho Cisla, ktoré sa ma pouzit v pripade bezpecnostného
incidentu.

4.  Komisia koordinuje vykonavanie tohto nariadenia s vnutro$tatnymi
spravcami kazdého clenského Statu a centralnym spravcom. Komisia
uskutocnuje najmé konzultacie s pracovnou skupinou spravcov vytvo-
renou v ramci Vyboru pre zmenu klimy o otazkach a postupoch tyka-
jucich sa prevadzky registrov, ktoré¢ podliehaju regulacii podla tohto
nariadenia a vykonavania tohto nariadenia. Pracovna skupina spravcov
do 31. marca 2012 schvali podmienky spoluprace medzi centralnym
spravcom a vnutrostatnymi spravcami vratane spolo¢nych prevadzko-
vych postupov na vykonavanie tohto nariadenia a postupov riadenia
zmien a incidentov, pokial’ ide o register Unie, a technickych $pecifi-
kécii fungovania a spolahlivosti registra Unie a EUTL. Podmienky
spoluprace mozu zahfnat spdsoby konsolidacie externych komunikac-
nych spojeni, infrastruktiry pre informacné technologie, postupy tyka-
juce sa pristupu k pouzivatel'skym Gctom a mechanizmy spravy uctov
KP v ramci registra Unie s tymi, ktoré st siidastou ostatnych registrov
KP, do konsolidovaného systému eurdpskych registrov, ktory udrziava
centralny spravca. Rokovaci poriadok pracovnej skupiny spravcov
prijima Vybor pre zmenu klimy.

5.  Centralny spravca, prisluSné orgdny a vnutroStatni spravcovia
vykonévaju len procesy, ktoré si potrebné na vykonavanie ich funkcii,
ako sa to stanovuje v smernici 2003/87/ES, rozhodnuti ¢. 280/2004/ES

a rozhodnuti ¢. 406/2009/ES, a opatrenia prijat¢ v sulade s ich
ustanoveniami.
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KAPITOLA 3

Uéty

Oddiel 1

VSeobecné ustanovenia platné pre vSetky ucty

Clanok 9
Utty

1. Clens}(é Staty a centralny spravca zabezpecia, ze kazdy register KP
a register Unie obsahuji ucty uvedené v prilohe 1.

2. Na kazdom type uG¢tu mozno drzat' typy jednotky uvedené
v prilohe 1.

Clénok 10

Stav uctu

1. Stav GCtu musi byt: otvoreny, zablokovany, doCasne vyluceny
alebo zatvoreny.

2. Zo zablokovanych uétov nemozno iniciovat’ Ziadne procesy
s vynimkou procesov stanovenych v ¢lankoch 25, 31, 35, 67, 77, 81
a 83.

3. Zo zatvorenych U¢tov nemozno iniciovat Ziadne procesy. Zatvo-
reny ucet nemozno znovu otvorit’ a nesmie prijimat’ jednotky.

4.  Po dodasnom vyladeni zariadenia zo systému Unie podla
¢lanku 27 smernice 2003/87/ES zmeni vnutroStatny spravca stav prislus-
ného holdingového uctu prevadzkovatela na docasne vyluceny na
obdobie trvania vylucenia.

5. Po oznameni prislusného organu o tom, ze lety prevadzkovatela
lietadla uZ nie s zaradené do systému Unie v sulade s prilohou I k
smernici 2003/87/ES v danom roku, vnutrostatny spravca upravi stav
prislusného holdingového uctu prevadzkovatela lietadla na docasne
vyliceny po tom, ako prislusného prevadzkovatela lietadla o tom
vopred upovedomi, a az do oznamenia prislusného orgdnu o opédtovnom
zaradeni letov prevadzkovatela lietadla do systému Unie.

6. Z vylucenych uctov nemozno iniciovat Ziadne procesy,
s vynimkou procesov stanovenych v c¢lankoch 25 a 68 a procesov
stanovenych v c¢lankoch 35 a 67, ktoré zodpovedaju obdobiu, ked
stav G¢tov nebol upraveny ako docasne vyluceny.

Clénok 11

Sprava uctov

1. Kazdy ucet ma spravcu, ktory je zodpovedny za spravu uctu
v mene Clenského Statu alebo v mene Unie.
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2. Pre kazdy typ Gctu je urCeny spravca uctu podla prilohy I.

3.  Spravca uctu v sulade s ustanoveniami tohto nariadenia ucet
otvara, pozastavuje, obmedzuje pristupu k nemu alebo ucet zatvara,
meni jeho stav, schvaluje splnomocnenych zéstupcov, povoluje také
zmeny udajov o ucte, ktoré si vyzaduju suhlas spravcu, ako aj iniciuje
transakcie poZadované majitelom Uctu v sulade s ¢lankom 23 ods. 5.

4. Spravca moze od majitelov uctov a ich zastupcov pozadovat, aby
suhlasili s dodrziavanim primeranych poziadaviek v sulade s tymto
nariadenim s ohl'adom na oblasti uvedené v prilohe II.

5. Uty podlichajii zdkonom a patria do pravomoci &lenského $tatu
svojho spravcu a jednotky, ktoré st drzané na tychto Gcétoch, sa pova-
Zuju za jednotky nachddzajice sa na uzemi daného Clenského Statu.

Clénok 12

Oznamenia centralneho spravcu

Centralny spravca informuje zastupcov a vnutrostatneho spravcu uctu
o iniciacii a dokonceni alebo zamietnuti kazdého procesu stvisiaceho
s Gftom a o zmene stavu uctu, a to prostrednictvom automatizovaného
mechanizmu opisaného v Specifikaciach pre vymenu udajov a v tech-
nickych $pecifikaciach ustanovenych v ¢lanku 105.

Oddiel 2

Otvorenie a aktualizacia uctov

Clanok 13

Otvorenie tétov spravovanych centralnym spravcom

1.  Centralny spravca otvori vSetky prevadzkové ucty ETS v registri
Unie, ¢ty KP Unie, uéet pre celkové mnoZstvo roénych pridelenych
jednotiek emisnych kvot EU, Giet pre zrusenie rozhodnutia o spoloénom
usili a jeden ucet na zabezpeCenie stladu s rozhodnutim o spolo¢nom
usili pre kazdy ¢lensky Stat na kazdy rok obdobia na plnenie podmienok
do 20 pracovnych dni od prijatia informéacii stanovenych v prilohe III.

2. Vnutro$tatny spravca urceny v stlade s ¢lankom 8 ods. 1 koné ako
splnomocneny zastupca UCtov na zabezpeCenie stladu s rozhodnutim
o spolo¢nom usili, v pripade, ze prislusny c¢lensky §tat nevymenuje
inu osobu.

3. Kazdy clensky stat poskytne centralnemu spravcovi informacie
uvedené v tabulke VIII-I prilohy VIII pre kazdého splnomocneného
zastupcu a dodato¢ného zastupcu pre UCty na zabezpeCenie suladu
s rozhodnutim o spolo¢nom usili.
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Clénok 14

Otvorenie ¢tov narodnej administrativnej platformy v registri Unie

1. Od 1. januara 2014 moéze vnutrostatny spravca predlozit’ ziadost’
o otvorenie uétu vnutro$tatnej spravnej platformy v registri Unie. Tato
ziadost’ sa predklad4d centrdlnemu spradvcovi. VnutroStatny spravca
poskytne informacie, ktoré centralny spravca pozaduje. Tieto informacie
zahffiaju minimalne informacie uvedené v prilohe III a dokaz o tom, ze
vnutrostatna spravna platforma zaistuje aspon rovnaki uroven bezpec-
nosti ako register Unie v sulade s tymto nariadenim, so zretelom na
technické a bezpecnostné poziadavky opisané v Specifikdciach pre
vymenu udajov a v technickych Specifikaciach ustanovenych v ¢lanku
105.

2. Centradlny spravca otvori et vnutroStatnej spravnej platformy
v registri Unie do 20 pracovnych dni od prijatia (ipIného suboru infor-
macii v sulade s odsekom 1 alebo informuje vnutroStatneho spravcu
o zamietnuti ziadosti o otvorenie uctu, ak troven bezpe€nosti zaistenej
Zo strany vnutroStatnej spravnej platformy nie je dostato¢nd v porovnani
s poziadavkami odseku 1.

3. Vnutrostatny spravca uréeny v sulade s ¢lankom 8 ods. 1 kona ako
splnomocneny zastupca uctu vnutrostatnej spravnej platformy.

Clénok 15

Otvorenie i¢tu na prevod vydraZenych kvét v registri Unie

1.  Aukcionar, systém zOcCtovania alebo systém vyrovnania podla
vymedzenia v nariadeni (EU) & 1031/2010, alebo aukéna platforma
urcend v sulade s ¢lankom 26 alebo ¢lankom 30 uvedeného nariadenia
modzu vnutroStatnemu spravcovi predlozit’ ziadost' o otvorenie uctu na
prevod vydrazenych kvot v registri Unie. Osoba Ziadajuca o otvorenie
uctu poskytuje informacie uvedené v prilohe IV.

2. Vnutrostatny spravca otvori ucet na prevod vydrazenych kvot
v registri Unie do 20 pracovnych dni od prijatia tiplného stiboru infor-
macii v sulade s odsekom 1 tohto ¢lanku a ¢lankom 24 alebo informuje
osobu Ziadajlicu o otvorenie Uctu o zamietnuti tejto Ziadosti podla
¢lanku 22.

Clénok 16

Otvorenie holdingového étu prevadzkovatela v registri Unie

1.  Prislusny organ alebo prevadzkovatel' poskytuje prislusSnému
vnutrostatnemu spravcovi informacie uvedené v prilohe VI do 20
pracovnych dni od nadobudnutia U¢innosti povolenia na vypustanie
sklenikovych plynov do ovzdusSia a vnutroStatnemu spravcovi predklada
ziadost’ o otvorenie holdingového u&tu prevadzkovatela v registri Unie.



02013R0389 — SK — 01.01.2018 — 002.001 — 11

2. Vnutrostatny spravca otvori holdingovy ucet prevadzkovatela
v registri Unie pre kazdé zariadenie do 20 pracovnych dni od prijatia
uplného stboru informacii v sulade s odsekom 1 tohto ¢lanku a ¢lankom
24 alebo informuje potencidlneho majitel'a G¢tu o zamietnuti ziadosti
o otvorenie uctu podla ¢lanku 22.

Clénok 17

Otvorenie holdingového uctu prevadzkovatela lietadla v registri
Unie

1. Prislusny organ alebo prevadzkovatel' lietadla poskytne prislus-
nému vnutroStatnemu spravcovi informacie uvedené v prilohe VII do
20 pracovnych dni od schvélenia monitorovacieho planu prevadzkova-
tela lietadla a vnutrosStatnemu spravcovi predklada ziadost' o otvorenie
holdingového uétu prevadzkovatela lictadla v registri Unie.

2. Kazdy prevadzkovatel lietadla ma jeden holdingovy ucet prevadz-
kovatel'a lietadla.

3.  Prevadzkovatelia lietadla vykonavajuci ¢innost’ v oblasti leteckej
dopravy s celkovymi roénymi emisiami niz§imi, ako je ekvivalent
25000 ton oxidu uhli¢it¢tho za rok, alebo prevadzkujici menej ako
243 letov za obdobie troch po sebe nasledujucich Stvormesacnych
obdobi mo6zu poverit’ fyzick osobu alebo pravny subjekt ona otvorenie
holdingového cétu prevadzkovatela lietadla a na odovzdanie emisnych
kvét v ich mene v sulade s ¢lankom 12 ods. 2a smernice 2003/87/ES.
Zodpovednost’ za plnenie podmienok stale prinalezi prevadzkovatel'ovi
lietadla. Prevadzkovatel’ lietadla pri poverovani fyzickej osoby alebo
pravneho subjektu zabezpeci, Ze neexistuje ziadny konflikt zaujmov
medzi poverenou osobou alebo subjektom a prislusSnym organom,
vnutro§tatnymi spravcami, overovatelmi alebo inymi organmi podlicha-
jucimi ustanoveniam smernice 2003/87/ES a aktom prijatym na jej
vykonéavanie. Fyzickd osoba alebo pravny subjekt v tomto pripade
poskytne informacie pozadované v sulade s odsekom 1.

4. Vnutrostatny spravca otvori holdingovy ucet prevadzkovatela
lietadla v registri Unie pre kazdého prevadzkovatela lietadla do 40
pracovnych dni od prijatia Gplného stboru informacii v stlade
s odsekom 1 tohto ¢lanku a ¢lankom 24 alebo informuje potencidlneho
majitel'a u¢tu o zamietnuti ziadosti o otvorenie uctu podla ¢lanku 22.

5. Stav holdingového uctu prevadzkovatela lictadla sa zmeni zo
zablokovaného na otvoreny po vlozeni overenych emisii podla
¢lanku 35 ods. 1 — 5 a po zapise udaja o stave plnenia podmienok
vypocitaného podla ¢lanku 37 ods. 1, ktory je vacsi ako nula alebo
sa rovnd nule. Stav Uctu sa takisto zmeni na otvoreny ak vnutroStatny
spravca prijme ziadost’ majitel'a Gctu o aktivaciu jeho uctu na ucely
obchodovania, za predpokladu, ze takato ziadost obsahuje pozadované
udaje ustanovené v Specifikdciach pre vymenu udajov a technickych
Specifikaciach podla ¢lanku 105.
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Clénok 18

Otvorenie osobného holdingového a obchodného uctu v registri
Unie

1. Ziadost o otvorenie osobného holdingového alebo obchodného
Gétu v registri Unie predkladd vnitrotatnemu spravcovi potencialny
majitel’ uctu. Potencialny majitel’ G¢tu poskytuje informacie, ktoré vyza-
duje vnitroStatny spravca a ktoré zahfnaju aspon informacie uvedené
v prilohe IV.

2. Clensky $tat vnatrostitneho spravcu moéze na otvorenie osobného
holdingového uctu alebo obchodného uctu pozadovat, aby potencidlni
majitelia ic¢tov mali svoje trvalé bydlisko/sidlo alebo miesto registracie
v Clenskom S$tate vnutrostatneho spravcu, ktory ucet spravuje.

3. Clensky $tat vniitrostatneho spravcu mdze na otvorenie osobného
holdingového uctu alebo obchodného Uctu pozadovat, aby boli poten-
cialni majitelia uCtov zaregistrovani na ucely dane z pridanej hodno-
ty (DPH) v ¢lenskom State vnutrostatneho spravcu uctu.

4. Vnutrostatny spravca otvori osobny holdingovy alebo obchodny
et v registri Unie do 20 pracovnych dni od prijatia Gplného stiboru
informacii v sulade s odsekom 1 tohto ¢lanku a ¢lankom 24 alebo
informuje potencialneho majitel'a uctu o zamietnuti jeho ziadosti o otvo-
renie uctu podla ¢lanku 22.

Clénok 19

Otvorenie narodného holdingového twic¢tu prevadzkovatela v registri
Unie

Prislusny organ clenského Statu da vnutrostatnemu spravcovi pokyn,
aby otvoril narodny holdingovy tcet v registri Unie do 20 pracovnych
dni od prijatia informacii uvedenych v prilohe III.

Clénok 20

Otvorenie ¢tov externej obchodnej platformy v registri Unie

1.  Externé obchodné platformy mézu predlozit’ Ziadost o otvorenie
G&tu externej obchodnej platformy v registri Unie. Tato Ziadost sa
predkladd vnutroStatnemu spravcovi. Osoba ziadajica o otvorenie Gctu
poskytuje informéacie, ktoré pozaduje vnutroStatny spravca. Tieto infor-
macie zahfnaji aspon informacie uvedené v prilohe IV a dokaz o tom,
Ze externa obchodnd platforma zaistuje asponi rovnakd uroven bezpec-
nosti ako register Unie v sulade s tymto nariadenim a Ze ma zavedené
bezpecnostné opatrenia poskytujice aspon tak(l uroven ochrany, ktora
zodpoveda schvaleniu dodato¢ného zastupcu uctu podla poziadavky
v ¢lanku 23 ods. 3.
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2. Vnutrostatni spravcovia zabezpeCia, ze externé obchodné plat-
formy zohl'adnuju technické a bezpecnostné poziadavky opisané v $peci-
fikaciach pre vymenu udajov a v technickych $pecifikdciach ustanove-
nych v ¢lanku 105.

3. VnutroStatny spravca otvori ucet externej obchodnej platformy
v registri Unie do 20 pracovnych dni od prijatia GipIného suboru infor-
macii v sulade s odsekom 1 tohto ¢lanku a ¢lankom 24 alebo informuje
centralneho spravcu alebo osobu Ziadajucu o otvorenie uctu o tom, Ze sa
tato ziadost' zamieta podla ¢lanku 22. Prislu$ny vnutroStitny spravca
o otvoreni takychto Uctov bezodkladne informuje Komisiu.

4. Schvélenie dodato¢ného splnomocneného zastupcu sa nevyzaduje
podla ¢lanku 23 ods. 3 na inicializ4ciu transakcie v pripade transakcii
inicializovanych externymi obchodnymi platformami.

Clénok 21

Otvorenie ictu overovatela v registri Unie

1. Ziadost' o otvorenie Gi¢tu overovatela v registri Unie sa predklada
vnutrostatnemu spravcovi. Osoba Ziadajica o otvorenie Uctu poskytuje
informacie, ktoré vyzaduje vnutrosStatny spravca vratane informaécii usta-
novenych v prilohe III a prilohe V.

2. Vnutrodtatny spravca otvori uéet overovatela v registri Unie do 20
pracovnych dni od prijatia GUplného stboru informdacii v stlade
s odsekom 1 tohto ¢lanku a v stlade s ¢lankom 24 alebo informuje
potencidlneho majitel'a Gctu o zamietnuti jeho ziadosti podla ¢lanku 22.

Clénok 22

Zamietnutie Ziadosti o otvorenie uétu

1.  Vnutrostatny spravca overuje, ¢i su informacie a dokumenty
poskytnuté na otvorenie uctu plné, aktudlne, presné a pravdivé.

2. Vnutrostatny spravca moze ziadost' o otvorenie Uc¢tu zamietnut:

a) ak su poskytnuté informacie a dokumenty netiplné, neaktualne alebo
inak nepresné i nepravdivé;

b) ak je potencidlny majitel' ictu alebo v pripade, ze ide o pravnicku
osobu, ktorykol'vek z riaditelov potencidlneho majitel'a Gctu pred-
metom vySetrovania alebo bol pocas predchadzajicich piatich rokov
odsideny za ucast na podvode zahfiiajicom emisné kvoty alebo
kjotske jednotky, prani Spinavych penazi, financovani terorizmu
alebo na inej zavaznej trestnej ¢innosti, na ktort mozno Gcet zneuzit’

¢) ak ma vnutrostatny spravca dovodné podozrenie, ze ucet mozno
zneuzit' na ucast na podvode zahffiajicom emisné kvoty alebo
kjotske jednotky, pranie Spinavych pefiazi, financovanie terorizmu
alebo na inu zavaznu trestnu ¢innost’;
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d) z dovodu ustanoveného vo vnutrostatnom prave.

3. Ak vnuatroStatny spravca zamietne otvorenie uctu, osoba ziadajlica
o otvorenie G¢tu moéze proti tomu namietat’ podla vnuatrostatnych prav-
nych predpisov prostrednictvom prislusného organu, ktory bud vyda
pokyn, aby vnutro§tatny spravca otvoril 0cet, alebo potvrdi zamietnutie
v odévodnenom rozhodnuti, s prihliadnutim na poziadavky vnutrostat-
neho prava, ktoré sleduji legitimny ciel’ zlucitel'ny s tymto nariadenim
a ktoré st primerané.

Clénok 23

SpIlnomocneni zastupcovia

1. Kazdy ucet s vynimkou uctu overovatela ma mat’ asponn dvoch
splnomocnenych zastupcov. Ulet overovatela ma mat’ aspoii jedného
splnomocneného zastupcu. Splnomocneni zastupcovia iniciuju tran-
sakcie a iné procesy v mene majitel'a uctu.

2. Okrem splnomocnenych zastupcov uvedenych v odseku 1 mézu
mat’ Uéty aj splnomocnenych zastupcov, ktori maji k uctom pristup len
na ucely prezerania.

3. Utty mozu mat jedného alebo viacerych dodatoénych splnomoc-
nenych zastupcov. Na inicializaciu transakcie sa okrem suhlasu splno-
mocneného zastupcu vyZaduje aj sthlas dodatocného splnomocneného
zastupcu s vynimkou:

a) prevodov na ucet, ktory je uvedeny v zozname doveryhodnych tctov
v registri Unie majitel'a uctu,

b) transakcii iniciovanych externymi obchodnymi platformami, ktorych
ucty su otvorené v sulade s ¢lankom 20; a

¢) vymen kvot v stlade s c¢lankom 60, odovzdania kvot v sulade
s Clankom 67, zruSenie kvot v stlade s ¢lankom 68 a stornovanie
kjotskych jednotieck v sulade s ¢lankom 69, ak nebol navrhnuty
dodato¢ny splnomocneny zastupca. V takom pripade iniciovanie
transakcie potvrdi iny splnomocneny zastupca uctu.

4.  Majitelia u¢tov mo6zu umoznit’ pristup k svojim Gctom prostrednic-
tvom externej obchodnej platformy. Takito majitelia 1¢tov mdzu za
splnomocneného zastupcu navrhniit’ osobu, ktora je uz splnomocnenym
zastupcom Uctu externej obchodnej platformy.

5. Ak splnomocneny zastupca nemé pristup k registru Unie z technic-
kych alebo inych dovodov, vnutrostatny spravca moéze iniciovat tran-
sakcie v mene splnomocneného zastupcu na poziadanie za predpokladu,
ze vnutrosStatny spravca takéto ziadosti povoluje a Ze pristup k uctu
nebol pozastaveny v stlade s tymto nariadenim.
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6. 'V S§pecifikaciach pre vymenu tdajov a v technickych Specifika-
ciach sa mdze stanovit maximalny pocet splnomocnenych zastupcov
a dodato¢nych splnomocnenych zéstupcov pre kazdy typ uctu.

7. Splnomocneni zastupcovia a dodato¢ni splnomocneni zastupcovia
st fyzické osoby, ktoré dovfsili vek 18 rokov. V pripade jedného uctu
plati, ze splnomocnenymi zastupcami a dodatocnymi splnomocnenymi
zastupcami st rozne osoby, kym jedna a ta ista osoba mdze byt splno-
mocnenym zastupcom alebo dodatoénym splnomocnenym zastupcom
pre viaceré Géty. Clensky §tat vnttrostatneho spraveu méze s vynimkou
uctov overovatelov poZadovat, aby aspon jeden zo splnomocnenych
zastupcov uctu mal trvalé bydlisko v danom clenskom State.

Clénok 24

Menovanie a schval’ovanie splnomocnenych zastupcov
a dodato¢nych splnomocnenych zastupcov

1.  Pri ziadosti o otvorenie Uc¢tu potencialny majitel' uctu vymenuje
splnomocnenych zastupcov a dodatocnych splnomocnenych zastupcov
v sulade s ¢lankom 23.

2. Pri vymenuvani splnomocneného zastupcu alebo dodatocného
splnomocneného zastupcu majitel 0ctu poskytuje informacie, ktoré
pozaduje spravca. Tieto informacie zahfiiaji aspon informacie uvedené
v prilohe VIII.

3. VnutroStatny spravca schvaluje splnomocneného zistupcu alebo
dodato¢ného splnomocneného zastupcu do 20 pracovnych dni od
prijatia Uplného suboru informécii poZadovanych v stlade s odsekom
2 alebo informuje majitela G¢tu o jeho zamietnuti. Ak si overovanie
informacii o nominantovi vyzaduje viac Casu, spravca modZze proces
overovania prediZit az o d’alsich 20 pracovnych dni a o tomto predizeni
informuje majitel'a uctu.

4. Vnutrostatny spravca overuje, ¢i su informdcie a dokumenty
poskytnuté pri vymenuvani splnomocneného zastupcu alebo dodatoc-
ného splnomocneného zastupcu Uplné, aktualne, presné a pravdivé.

5. Vnutrostatny spravca modze zamietnut’ schvalenie splnomocneného
zastupcu alebo dodato¢ného splnomocneného zastupcu:

a) ak su poskytnuté informacie a dokumenty netplné, neaktualne alebo
inak nepresné ¢i nepravdivé;

b) ak je potencialny zastupca predmetom vysetrovania alebo bol pocas
predchadzajucich piatich rokov odsideny za ucast na podvode
zahfnajucom emisné kvoty alebo kjotske jednotky, prani Spinavych
penazi, financovani terorizmu alebo na inej zavaznej trestnej
¢innosti, na ktor mozno et zneuzit;

¢) z dovodu ustanoveného vo vnutro§tatnom prave.
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6. Ak vnutroStatny spravca zamietol schvéalenie splnomocneného
zastupcu alebo dodatoéného splnomocneného zastupcu, majitel' Gctu
mobze proti tomu namietat’ podla vnutroStatnych pravnych predpisov
prostrednictvom prislusného orgéanu, ktory bud’ vyda pokyn, aby vnutro-
Statny spravca schvalil zastupcu, alebo potvrdi zamietnutie v oddvod-
nenom rozhodnuti, s prihliadnutim na poziadavky vnutrostatneho prava,
ktoré sleduju legitimny ciel’ zluCitelny s tymto nariadenim a ktoré st
primerané.

Clénok 25

Aktualizacia informacii o uétoch a splnomocnenych zastupcoch

1. Vsetci majitelia Gctov informujui do desiatich pracovnych dni
vnutro$tatneho spravcu o zmenach informacii predlozenych na otvorenie
uctu. Majitelia uctov navyse do 31. decembra kazdého roku potvrdzuju
vnutro§tatnemu spravcovi, ze informacie tykajiice sa ich uctov su este
stale uplné, aktualne, presné a pravdive.

2. 'V pripade, Ze do$lo k fuzii dvoch alebo viacerych prevadzkova-
telov lietadiel alebo k ich oddeleniu, prevadzkovatelia lietadiel oznamia
tato skutocnost’ do 10 pracovnych dni spravcovi svojho uctu.

3. Oznamenie zmien je podlozené informaciami, ktoré pozaduje
vnutrostatny spravca v sulade s tymto oddielom. Prislusny vnutrostatny
spravca schvaluje aktualizéciu informécii do 15 pracovnych dni od
prijatia takéhoto oznamenia a podkladovych informacii. Spravca moze
odmietnut’ aktualizovat’ informécie v sulade s ¢lankom 24 ods. 4 a 5.
Majitel' u¢tu musi byt informovany o kazdom takomto zamietnuti.
S namietkou voci takémuto zamietnutiu sa mozno obratit’ na prislusny
organ alebo dotknuty organ podla vnutrostatnych pravnych predpisov
v sulade s ¢lankom 22.

4. VnutroStatny spravca aspon raz za tri roky preskima, ¢i su infor-
macie predlozené na otvorenie uctu aj nad’alej uplné, aktualne, presné
a pravdivé, a v pripade potreby poziada majitel'a Gctu, aby ho upove-
domil o kazdej zmene.

5. Majitel' holdingového uctu prevadzkovatela moze predat’ svoj
holdingovy ucet prevadzkovatel’a alebo ho previest’ len spolu so zaria-
denim prepojenym s holdingovym Uctom prevadzkovatela.

6. S vyhradou odseku 5 majitel G¢tu nesmie predat’ vlastnictvo
svojho uctu inej osobe ani ho na ind osobu previest'.

7. Splnomocneny zastupca alebo dodatocny splnomocneny zastupca
nesmie previest’ svoj Statit na inli osobu.

8. Majitel’ i€tu mdze pozadovat’ odvolanie splnomocneného zastupcu
z uctu. Vnutrostatny spravca po prijati Ziadosti pozastavi pristup splno-
mocneného zastupcu alebo dodatoéného splnomocneného zastupcu.
Prislusny spravca odvola splnomocneného zastupcu do 10 pracovnych
dni od dorucenia takejto ziadosti.
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9.  Majitel' uctu mdéze navrhnit’ novych splnomocnenych zastupcov
alebo dodato¢nych splnomocnenych zastupcov v stlade s ¢lankom 24.

10. Ak sa zmeni riadiaci ¢lensky Stat prevadzkovatela lietadla
v sulade s postupom ustanovenym v ¢lanku 18a smernice 2003/87/ES
alebo v dosledku rozsirenia Unie, centralny sprévca ozndmi vnitro$tat-
nemu spravcovi aktudlne informacie o zodpovedajucom holdingovom
ucte prevadzkovatel’a lietadla. Ak sa zmeni spravca holdingového uctu
prevadzkovatela lietadla, novy spravca moéze od prevadzkovatel'a
lietadla pozadovat’ predlozenie informacii poskytnutych pri Zziadosti
o otvorenie uctu, ktoré pozaduje v stlade s ¢lankom 17, a informacii
o splnomocnenych zastupcoch, ktoré pozaduje v stlade s ¢lankom 24.

11. S vyhradou odseku 10 Clensky stat zodpovedny za riadenie uctu
ostdva nezmeneny.

Clénok 26

Zoznam doveryhodnych uctov

1. Uty na prevod vydraZenych kvot, holdingové a obchodné ucty
moézu mat’ v registri Unie zoznam doveryhodnych uctov.

2. Do zoznamu ddéveryhodnych uctov sa automaticky zarad’uju ucty
toho istého majitel'a uctu.

3. Zmeny v zozname doveryhodnych uctov sa inicializuji a dokon-
Cujii prostrednictvom postupu ustanoveného v ¢lanku 39 v pripade
prevodov uvedenych v oddiele 6 kapitoly 2 hlavy II. Zmenu musi
potvrdit’ dodato¢ny splnomocneny zastupca alebo, ak nebol navrhnuty
ziadny dodatoCny splnomocneny zastupca, dal§i splnomocneny
zastupca. Lehota uvedend v ¢lanku 39 ods. 3 sa neuplatiiuje na vypus-
tenie uctov zo zoznamu doveryhodnych uctov. Pre vsetky ostatné
zmeny v zozname doveryhodnych uctov je lehota sedem dni.

Oddiel 3

Zatvorenie uctov

Clanok 27
Zatvorenie uctov
S vyhradou ¢lanku 32 ods. 1 spravca zatvori ucet do 10 pracovnych dni

od prijatia ziadosti majitela uctu o zatvorenie uctu iného nez ucty
uvedené v ¢lankoch 28, 29, 30 a 31.
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Clénok 28

Zatvorenie holdingovych tuctov prevadzkovatel’a

1.  Prislusny organ informuje vnutrostatneho spravcu do 10 pracov-
nych dni o zruseni alebo pozastaveni platnosti povolenia na emisie
sklenikovych plynov alebo o tom, Ze dostal informacie o ukonceni
prevadzky zariadenia. Vnutrostatny spravca zaznamenava prislusny
datum v registri Unie do desiatich pracovnych dni od takéhoto ozna-
menia.

2. Vnutrostatny spravca mdze zatvorit’ holdingovy ucet prevadzkova-
tela do 30. jina roku nasledujuceho po roku ukoncenia prevadzky
zariadenia alebo zruSenia ¢i pozastavenia platnosti povolenia na vypi-
stanie sklenikovych plynov do ovzduSia, ak prislusné zariadenie
odovzdalo mnozstvo kvot, ktoré sa rovna alebo je vicsie ako mnozstvo
jeho overenych emisii a nie je doCasne vylucené podla ¢lanku 27 smer-
nice 2003/87/ES.

Clénok 29

Zatvorenie holdingovych tuctov prevadzkovatela lietadla

Holdingové ucty prevadzkovatela lietadla moéze zatvorit len vnutro-
Statny spravca, ak mu dal na to pokyn prislusny organ, ktory na zaklade
oznadmenia majitela uctu alebo iného dokazu zistil, Ze prevadzkovatel
lietadla sa zIU¢il s inym prevadzkovatel'om lietadla alebo ze prevadzko-
vatel’ lietadla prestal natrvalo vykonavat’ vSetky svoje Cinnosti, na ktoré
sa vzt'ahuje priloha I k smernici 2003/87/ES.

Clénok 30

Zatvorenie uctov overovatela

1.  Vnutrostatny spravca do desiatich pracovnych dni od dorucenia
ziadosti overovatel'a o zatvorenie jeho uctu zatvori ucet overovatela.
2. Prislusny organ méze dat’ pokyn na zatvorenie G¢tu overovatela aj
vnutro§tatnemu spravcovi v pripade, ak je splnend jedna z tychto
podmienok:

a) platnost’ akrediticie overovatel’a sa skoncila alebo mu bola odobrata;

b) overovatel prestal vykonavat svoje ¢innosti.

Clénok 31

Zatvorenie uc¢tu na zabezpecenie siladu s rozhodnutim o spolo¢nom
usili

1.  Centralny spravca zatvori ucet na zabezpecenie suladu s rozhod-
nutim o spolo¢nom usili nie skér ako jeden mesiac po urCeni udaja
o stave plnenia podmienok pre tento ucet v sulade s clankom 79,
a to najneskor 21. decembra a po predchadzajucom upovedomeni maji-
tela uctu.

2. Centrilny spravca zabezpedi, ze register Unie uskutoéni prevod
medzinarodnych kreditov, tCER a ICER vyuzitych v stlade s ¢lankom
81 na prislusny vyrad’ovaci ucet KP.
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3. Ak sa priamy prevod na prislusny vyrad’ovaci ucet KP zakazuje na
zéklade pravidiel pre transakcie vztahujice sa na ITL vypracovany
v ramci Kjotskeho protokolu, medzinarodné kredity, tCER a ICER,
ktoré sa pouzili na plnenie podmienok, sa preved najskor na osobitny
holdingovy ucet zriadeny na tento ucel vnutro$tatnym spravcom.

4. Pri zatvarani GCtu na zabezpeCenie stladu s rozhodnutim
o spolo¢nom usili centralny spréavca zabezpeti, Ze register Unie prevedie
zostavajice AEA z uctu na zabezpeCenie suladu s rozhodnutim
o spolo¢nom Usili na ucet pre zrusenie rozhodnutia o spolo¢nom usili.

Clanok 32

Kladny zostatok na zatvaranych tctoch

1. Ak existuje kladny zostatok emisnych kvot alebo kjotskych jedno-
tiek na cte, ktory ma spravca zatvorit' v stilade s ¢lankami 27, 28 a 29,
spravca najprv poziada majitela Gcétu, aby Specifikoval iny Ucet, na
ktory sa takéto emisné kvoty alebo kjotske jednotky prevedu. Ak
majitel’ uctu neodpovedal na ziadost' spravcu do 40 pracovnych dni,
spravca prevedie emisné kvoty a kjotske jednotky na svoj ndrodny
holdingovy ucet.

2. Ak je kladny zostatok emisnych kvot alebo kjotskych jednotiek na
ucte, ku ktorému bol pozastaveny pristup v stlade s c¢lankom 34,
prislusny organ moéZze pozadovat bezodkladny prevod emisnych kvot
a kjotskych jednotiek na prislusny narodny tcet.

Clénok 33

Zatvorenie uctov a odvolanie splnomocneného zastupcu na podnet
spravcu

1. Ak v primeranom ¢ase neddjde k vyrieSeniu situacie vedtcej
k pozastaveniu pristupu k Uctom podla ¢lanku 34 ani napriek opako-
vanym vyzvam, prislu§ny organ moéze dat’ vnutroStatnemu spravcovi
pokyn, aby zatvoril tie Ucty, ku ktorym je pozastaveny pristup, alebo
v pripade holdingovych uctov prevadzkovatela alebo holdingovych
uctov prevadzkovatela lietadla upravil stav Gctov, ku ktorym je poza-
staveny pristup, na zablokovany, a to dovtedy, kym prislusSny organ
neurdi, ze sa vyrieSila situacia, ktora viedla k pozastaveniu pristupu.

2. Ak je na osobnom holdingovom ucte alebo obchodnom 1ucte
nulovy zostatok a pocas jedného roka neboli zaznamenané nijaké tran-
sakcie, vnutrostatny spravca mdze informovat’ majitela u¢tu o tom, ze
osobny holdingovy tucet alebo obchodny ucet bude do 40 pracovnych
dni zatvoreny, pokial’ vnutrostatny spravca nedostane od majitela uctu
ziadost’ o ponechanie u¢tu. Ak vnutrostatny spravca takuto ziadost od
majitela G¢tu nedostane, vnutrostatny spravca moéze ucet zatvorit'.

3. Vnatro$tatny spravca zatvori holdingovy tcet prevadzkovatela po
pokyne prislusného organu, ak sa nemozno odévodnene domnievat’, ze
dojde k odovzdaniu d’al§ich emisnych kvot.
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4. Vnutrostatny spravca moze odvolat splnomocneného zastupcu
alebo dodato¢ného splnomocneného zastupcu, ak sa domnieva, Ze
schvalenie splnomocneného zéstupcu alebo dodato¢ného splnomocne-
ného zastupcu malo byt na zédklade ¢lanku 24 ods. 3 zamietnuté, a to
najmi v pripade, ak zisti, ze dokumenty a idaje o totoznosti poskytnuté
pri nomindcii boli netplné, neaktudlne alebo inak nepresné ¢i neprav-
divé.

5. Majitel’ G¢tu sa do 30 kalendarnych dni mdze obratit’ s namietkou
proti zmene stavu svojho uctu v stlade s odsekom 1 alebo proti odvo-
laniu splnomocneného zastupcu alebo dodatocného splnomocneného
zastupcu v sulade s odsekom 4 na organ prislusny podl'a vnutrostatneho
prava, ktory bud vyda pokyn, aby vnutroStatny spravca obnovil ucet
alebo znovu vymenoval splnomocneného zastupcu alebo dodatocného
splnomocneného zastupcu, alebo potvrdi zmenu stavu uctu alebo odvo-
lanie v odévodnenom rozhodnuti, s prihliadnutim na poziadavky vnitro-
Statneho prava, ktoré sleduju legitimny ciel' zlucitelny s tymto naria-
denim a ktoré su primerané.

Oddiel 4

Pozastavenie pristupu k aétom

Clénok 34

Pozastavenie pristupu k uctom

1. Spravca moze pozastavit' pristup splnomocneného zastupcu alebo
dodato¢ného splnomocneného zéastupcu k akémukol'vek Uctu v registri
alebo k procesom, ku ktorym by mal splnomocneny zastupca inak
pristup, v pripade, ak sa spravca odovodnene domnieva, Ze sa splno-
mocneny zastupca pokusil:

a) o pristup k uctom alebo procesom, na ktory nie je opravneny;

b) opakovane o pristup k G¢tom alebo procesom s pouzitim nesprav-
neho uzivatel'ského mena a hesla alebo

¢) ohrozit’ bezpecnost,, dostupnost, integritu alebo dovernost registra
Unie ¢i EUTL alebo udajov, ktoré sa v nich spracovavaji ¢i ucho-
vavajl.

2. Spravca modze pozastavit pristup vSetkych splnomocnenych
zastupcov alebo dodatoénych splnomocnenych zastupcov konkrétneho
uctu, ak je splnena jedna z tychto podmienok:

a) doslo k umrtiu majitela G¢tu bez vymenovania jeho pravneho
nastupcu alebo majitel' i¢tu ako pravnickd osoba zanikol;

b) majitel’ uctu nezaplatil poplatky;

¢) majitel’ 0¢tu porusil vSeobecné podmienky platné pre dany ucet;
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d) majitel' uctu nesthlasil so zmenami vo vSeobecnych podmienkach,
ktoré ustanovil vnuatrostatny spravca alebo centralny spravca;

e) majitel UCtu neoznamil zmeny v informacidch o ucte alebo
neposkytol dokazy tykajlice sa zmien v informaciach o ucte alebo
»C1 dokazy tykajlice sa novych poziadaviek na informécie
0 ucte «;

f) majitel Gctu nezabezpecil pre dany ucet pozadovany minimalny
pocet splnomocnenych zastupcov;

g) majitel’ G¢tu nezabezpecil sulad s poziadavkou clenského Statu, na
zaklade ktorej musi mat splnomocneny zastupca trvalé bydlisko
v Clenskom $tate vnutrostatneho spravcu;

h) majitel' Gc¢tu nezabezpecil sulad s poZiadavkou c¢lenského S$tatu, na
zaklade ktorej musi mat’ majitel' uctu trvalé bydlisko alebo miesto
registracie v Clenskom State spravcu uctu.

3. Spravca mdze pozastavit pristup vSetkych splnomocnenych
zastupcov alebo dodato¢nych splnomocnenych zastupcov ku konkrét-
nemu Uc¢tu a neumoznit’ inicializovat’ procesy z tohto Gctu:

a) maximalne pocas Styroch tyzdnov, ak ma spravca dovodné podozre-
nie, ze Ucet sa zneuzil alebo sa zneuzije na tcast na podvode, pranie
Spinavych penazi, financovanie terorizmu, korupciu alebo na int
zavaznu trestnu ¢innost’, alebo

b) na zaklade ustanoveni vnutro$tatneho prava, ktoré sleduju legitimny
ciel, a v sulade s nimi.

4. VnutrosStatny spravca moéze pozastavit pristup k uctu, ak sa
domnieva, Ze otvorenie uctu sa malo zamietnut' v sulade s ¢lankom
22, alebo majitel’ G¢tu uz nesplia poziadavky na otvorenie uctu.

5. Spravca uctu zrusi pozastavenie pristupu bezodkladne potom, ako
sa vyriesi situacia, ktora k nemu viedla.

6.  Majitel’ uctu sa do 30 kalendarnych dni méZze obratit’ s ndmietkou
proti pozastaveniu pristupu v stlade s odsekmi 1 a 3 na prislusny organ
alebo dotknuty organ podl'a vnutrostatnych pravnych predpisov a tento
organ bud’ vyda pokyn, aby vnutrostatny spravca obnovil pristup, alebo
potvrdi pozastavenie pristupu v odovodnenom rozhodnuti, s prihliad-
nutim na poziadavky vnutroStatneho prava, ktoré sleduju legitimny
ciel’ zlucitelny s tymto nariadenim a ktoré si primerané.

7.  Prislusny organ resp. Komisia méze tiez dat’ pokyn vnutrostat-
nemu spravcovi resp. centralnemu spravcovi na pozastavenie pristupu
z jedného z doévodov uvedenych v odsekoch 1, 2, 3 a 4.

8. Vykonanie pozastavenia pristupu mozu na zaklade vnutrosStatneho
prava a v sulade s nim pozadovat od spravcu aj vnuatroStatne organy
¢inné v trestnom konani.
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9. 'V pripade pozastavenia pristupu k Uctu externej obchodnej plat-
formy spravca pozastavuje aj pristup, ktory umoziuje externej
obchodnej platforme pristup k uzivatel'skym Uctom v stlade s ¢lankom
23 ods. 4. V pripade pozastavenia pristupu splnomocnenych zastupcov
a dodato¢nych splnomocnenych zastupcov Uc¢tu externej obchodnej plat-
formy spravca pozastavuje aj pristup tych zastupcov, ktorym umoznil
pristup majitel uctu prostrednictvom externej obchodnej platformy
v sulade s ¢lankom 23 ods. 4.

10. Ak v dosledku pozastavenia pristupu v sulade s tymto ¢lankom
majitel’ holdingového uctu prevadzkovatel'a alebo holdingového uctu
prevadzkovatel’a lietadla nemdze uskutocnit’ odovzdanie 10 pracovnych
dni pred uplynutim lehoty na odovzdanie stanovenej v ¢lanku 12 ods. 2a
a 3 smernice 2003/87/ES, vnutrostatny spravca odovzdd mnoZzstvo emis-
nych kvot urené majitelom Uétu v pripade, ak ho o to majitel’ uctu
poZziada.

HLAVA 11

OSOBITNE USTANOVENIA PRE REGISTER UNIE TYKAJUCE SA
SYSTEMU OBCHODOVANIA S EMISIAMI

KAPITOLA 1

Overené emisie a dodriiavanie siuladu

Clénok 35

deaje o overenych emisiach pre prevadzkovatela zariadenia alebo
lietadla

1. Kedykol'vek to vyzaduju vnutrostatne pravne predpisy, kazdy
prevadzkovatel a prevadzkovatel' lietadla vybera overovatela zo
zoznamu overovatel'ov registrovanych u vnutrostatneho spravcu spravu-
juceho jeho ucet. Ak je prevadzkovatel alebo prevadzkovatel lietadla aj
overovatel'om, sam seba nemoze zvolit’ za overovatel’a.

2. Zapis udajov o emisiach za predchadzajuci rok uskutociiuje do 31.
marca vnutrostatny spravca, prislusny organ alebo v pripade rozhodnutia
prislusného organu majitel’ uctu ¢i overovatel’.

3. Udaje o roénych emisidch sa predkladaju pomocou formulara
uvedeného v prilohe IX.

4.  Po overeni s uspokojivym vysledkom v sulade s ¢lankom 15
ods. 1 smernice 2003/87/ES, predmetom ktorého je sprava prevadzko-
vatel'a o emisiach zo zariadenia pocas predchadzajiiceho roku alebo
sprava prevadzkovatela lietadla o emisidch zo vSetkych Cinnosti letecke;j
dopravy nim vykonanych pocas predchadzajuceho roku, overovatel
alebo prislusny organ schvali ro¢né overené emisie.

5. Emisie schvélené v stlade s odsekom 4 oznauje vnitroStatny
spravca alebo prislugny organ v registri Unie ako overené. Prislusny
organ moéze rozhodnut, ze zodpovednost za oznaCovanie emisii
v registri Unie ako overenych emisii bude namiesto vnutrostitneho
spravcu niest’ overovatel’.
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6.  Prislusny organ moéze dat’ vnutroStaitnemu spravcovi pokyn, aby
opravil ro¢né overené emisie v pripade zariadenia alebo prevadzkova-
tela lietadla s cielom zabezpeCit sulad s ¢lankami 14 a 15 smernice
2003/87/ES, a to zapisom opravenych overenych alebo odhadovanych
emisii do registra Unie v pripade daného zariadenia alebo prevadzko-
vatel'a lietadla za dany rok.

7. Ak 1. maja kazdého roka nebol v registri Unie zaznamenany
ziadny 0daj o overenych emisiach v pripade zariadenia alebo prevadz-
kovatela lietadla za predchadzajici rok, alebo sa dokazalo, ze udaj
o overenych emisidch je nespravny, do registra Unie sa zapisuje
nahradny odhadovany udaj o emisidch vypocitany ¢o mozno najpres-
nejsie v sulade s ¢lankami 14 a 15 smernice 2003/87/ES.

Clanok 36

Blokovanie uctov z dovodu nepredloZenia udajov o overenych
emisiach

1. Ak 1. aprila kazdého roka neboli v registri Unie zaznamenané
ro¢né overené emisie zariadenia alebo prevadzkovatel'a lictadla za pred-
chadzajuci rok, centralny spravca zabezpedi, Ze v registri Unie sa upravi
stav prislusného holdingového uctu prevadzkovatela alebo holdingo-
vého uctu prevadzkovatel'a lietadla na zablokovany.

2. Ked sa do registra Unie zaznamenaju vsetky chybajice overené
emisie zariadenia alebo prevadzkovatela lietadla za dany rok, centralny
spravca zabezpeli, ze v registri Unie sa stav uctu upravi na otvoreny.

Clénok 37

Vypocet udajov o stave plnenia podmienok

1.  Centrilny spravca zabezpedi, 7e register Unie stanovuje 1. maja
kazdého roku udaj o stave plnenia podmienok za predchadzajuci rok pre
kazdého prevadzkovatel'a zariadenia a lietadla s otvorenym alebo zablo-
kovanym holdingovym uétom prevadzkovatela alebo holdingovym
uctom prevadzkovatel'a lietadla vypocCitanim siétu vSetkych emisnych
kvot odovzdanych za aktudlne obdobie a odpocitanim suctu vsetkych
overenych emisii za aktudlne obdobie az do sucasné¢ho roku (vratane)
a pripocitanim opravného faktora.

2. Opravny faktor uvedeny v odseku 1 sa rovna nule v pripade, ak
bol 0idaj o stave plnenia podmienok za posledny rok predchadzajuceho
obdobia vicsi ako nula, ale v pripade, ak je tento tidaj mensi ako nula
alebo rovny nule, ostane rovnaky ako udaj o stave plnenie podmienok
za posledny rok predchadzajiceho obdobia.

3. Centralny spravca zabezpedi, ze v registri Unie sa zaznamenava
udaj o stave plnenia podmienok v pripade kazdého prevadzkovatela
zariadenia a lietadla za kazdy rok.
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KAPITOLA 2

Transakcie

Oddiel 1

VSeobecné

Clénok 38

Transakcie vyslovne stanovené v tomto nariadeni pre prislusny typ uctu
sa iniciuju len z daného typu uctu.

Clénok 39

Vykonavanie prevodov

1. 'V pripade vsetkych transakcii uvedenych v tejto kapitole, ktoré
neinicializuje externa obchodna platforma, vyzaduje register Unie pred
tym, nez mozno inicializovat transakciu, potvrdenie inym kandlom.
Transakcia sa inicializuje len vtedy, ak dodatocny splnomocneny
zastupca, pripadne d’alsi zastupca uctu, od ktorého sa poZaduje sthlas
podla ¢lanku 23 ods. 3, potvrdil transakciu inym kandlom.

2.V pripade vsetkych prevodov uvedenych v ¢lanku 64 a oddiele 8
tejto kapitoly sa prevod inicializuje ihned’, ak je potvrdeny v Case od
10.00 hod. do 16.00 hod. stredoeurdpskeho Casu v dioch od pondelka
do piatku (vratane) s vynimkou $tatnych sviatkov v ¢lenskych Statoch,
ktoré sa rozhodli pozastavit' plynutie lehoty podl'a odseku 3.

Prevod potvrdeny v inom case sa inicializuje v ten isty den, od
pondelka do piatka s vynimkou Statnych sviatkov, ako sa uvadza
v prvom pododseku, o 10.00 hod. stredoeurdpskeho Casu, ak sa potvrdi
pred 10.00 hod. stredoeurdpskeho casu alebo v nasledujuci den, od
pondelka do piatka s vynimkou Statnych sviatkov, ako sa uvadza
v prvom pododseku, o 10.00 hod. stredoeurdpskeho ¢asu, ak sa potvrdi
po 16.00 hod. stredoeurdpskeho casu.

3.V pripade vSetkych prevodov kvot a kjotskych jednotiek uvede-
nych v ¢lankoch 64 a 65 a v pripade vsetkych prevodov uvedenych
v ¢lanku 66 na UCty, ktoré nie sii na zozname doveryhodnych uctov
majitel'a obchodného uc¢tu, musi od momentu inicializacie prevodu po
jeho oznédmenie na Ucely finalizacie podl'a ¢lanku 104 uplynit’ 26-hodi-
nova lehota. Plynutie tejto lehoty sa pozastavuje v Case od 0.00 hod. do
24.00 hod. stredoeurépskeho ¢asu v soboty a nedele. Clenské $taty sa
takisto mozu rozhodnut’ pozastavit’ plynutie tejto lehoty v ¢ase od 0.00
hod. do 24.00 hod. stredoeurdpskeho Casu pocas Statnych sviatkov
v danom roku za predpokladu, Ze takéto rozhodnutie zverejnia do 1.
decembra predchadzajiuceho roku.

4. Ak ma zastupca uctu podozrenie, Ze bol prevod inicializovany
podvodom, zastupca U¢tu mdze najneskér dve hodiny pred skoncenim
lehoty stanovenej v odseku 3 poziadat’ vnutrostatneho spravcu, pripadne
centralneho spravcu o zruSenie prevodu v mene zastupcu ucétu este pred
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tym, ako sa prevod oznami na ucely finalizacie. Majitel uctu
bezodkladne informuje o podozreni z podvodu prislusny vnutrostatny
organ ¢inny v trestnom konani. Tato sprava sa do siedmich dni musi
postupit’ vnutrostatnemu spravcovi, pripadne centralnemu spravcovi.

5. Po inicializécii podla odsekov 1 a 2 sa vSetkym zastupcom uctu
zasiela oznamenie o navrhovanej inicializacii prevodu.

Clénok 40

Povaha kvot a kone¢nost’ transakcii

1. Kvota alebo kjotska jednotka je vymenitelny nastroj v demateria-
lizovanej podobe, s ktorym sa d4 obchodovat’ na trhu.

2. Dematerializovand povaha kvot a kjotskych jednotiek znamend, Ze
zaznam v registri Unie predstavuje dostatoény dokaz prima facie
o naroku na kvoétu alebo kjotsku jednotku a o akejkol'vek inej operacii,
ktorej zapis do registra Unie sa vyzaduje alebo povoluje podla tohto
nariadenia.

3. Vymenitelnost kvét a kjotskych jednotiek znamena, ze akékol'vek
povinnosti v stvislosti s obnovou ¢i nahradou, ktoré mézu vyplynit
z vnutrostatneho prava, pokial’ ide o kvotu alebo kjotsku jednotku, sa
vztahuji len na vecnt kvotu alebo kjotsku jednotku. S vyhradou c¢lan-
ku 70 a procesu rekonciliacie podla ¢lanku 103 je transakcia konec¢na
a neodvolatel'na po svojej finalizacii v sulade s ¢lankom 104. Bez toho,
aby bolo dotknuté akékol'vek ustanovenie vnutroStatneho prava alebo
oprava podl'a vnutrostatneho prava, ktora by mohla viest k poziadavke
alebo prikazu na vykonanie novej transakcie, ziadny zakon, predpis ani
prax v suvislosti so zruSenim zmliv a transakcii nevedie v registri
k spitnému zruSeniu transakcie, ktora je podl'a tohto nariadenia kone¢na
a neodvolatel'na.

Majitel'ovi G€tu ani tretej strane sa nebrani pri uplatiiovani akéhokol'vek
prava alebo naroku vyplyvajiceho zo zakladnej transakcie podl'a zékona
okrem iného na obnovu, ndhradu alebo nahradu Skody v suvislosti
s transakciou, ktora je v registri Unie kone&na, napriklad v pripade
podvodu alebo technickej chyby, pokial’ to nevedie k naprave, zruseniu
alebo spétnému zrudeniu transakcie v registri Unie.

4. Kupujuci a majitel’ kvoty alebo kjotskej jednotky konajici v dobrej
viere ziskava narok na kvotu alebo kjotsku jednotku bez akéhokol'vek
narusenia naroku prevadzajuceho subjektu.
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Oddiel 2

Vytvaranie kvot

Clénok 41

Vytvaranie kvot

1.  Centralny spravca moze vytvorit' et EU pre celkové mnoZstvo
kvot, uset EU pre celkové mnozstvo kvét pre leteckt dopravu, Géet EU
pre aukcie, G¢et EU pre aukcie pre leteckd dopravu a v pripade potreby
i¢et EU pre vymenu kreditov a u¢et EU pre medzindrodné kredity
a vytvara alebo rusi ucty a kvoty podla toho, ako je potrebné na zaklade
aktov prava Unie vratane moznych poziadaviek ustanovenych v &lanku
3¢ ods. 3, ¢lanku 9, 9a a Clanku 10a ods. 8 a ¢lanku 1la smernice
2003/87/ES, ¢&lanku 10 ods. 1 nariadenia (EU) &. 1031/2010 alebo &lan-
ku 41 ods. 1 nariadenia (EU) & 920/2010.

2. Komisia d4 v primeranom ¢ase pokyn centrdlnemu spravcovi, aby
vytvoril mnozstvo vSeobecnych kvot, ktoré sa bude rovnat’ celkovému
mnozstvu stanovenému v sulade s ¢lankom 2 ods. 1 rozhodnutia
Komisie 2010/670/EU ('), alebo aby previedol tieto kvoty na ucty zria-
dené na ucely ¢lanku 10a ods. 8 smernice 2003/87/ES.

3. Centralny spravca zabezpeéi, ze register Unie priradi kazdej kvote
jedine¢ny identifikaény kod jednotky pri jej vytvoreni.

M2

4. Kvoty vytvorené od 1. januara 2018 podla narodnej alokacnej
tabul’ky alebo tabulky narokov na medzinarodné kredity clenského
§tatu, ktory oznamil Eurdpskej rade svoj zamer vystipit z Unie podla
¢lanku 50 Zmluvy o Eurépskej unii, alebo kvoty, ktoré sa maja obcho-
dovat’ formou aukcie na aukc¢nej platforme urcenej tymto clenskym
Statom, musia byt oznacené kodom krajiny a musia byt odlisitené
podla roku vytvorenia. Kvoty vytvorené na rok 2018 nesmu byt ozna-
¢ené kodom krajiny v pripade, Ze sa v danom Clenskom State k 30. aprilu
2019 este neprestant uplatiiovat’ pravne predpisy Unie, alebo ked je
dostato¢ne zabezpecené, ze odovzdanie kvot musi prebehnit’ pravne
vynutitelnym spdsobom najneskor do 15. marca 2019 pred tym, nez
sa v danom C¢lenskom S$tate prestani zmluvy uplatiiovat. Dotknuty
Clensky $tat musi okamzite po 15. marci 2019 podat’ spravu o sulade
Clenskym Statom a Komisii.

M U. v. EU L 290, 6.11.2010, s. 39.
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Oddiel 3

Prevody medzi uGcétami pred konanim aukecii
a pridelenim kvét

Clanok 42
Prevod vSeobecnych kvot, s ktorymi sa ma obchodovat’ formou
aukcie
1.  Centralny spravca prevedie v primeranom ¢ase v mene prislusného

aukcionara vymenovaného v sulade s nariadenim (EU) & 1031/2010
vieobecné kvoty z ustu EU pre celkové mnozstvo kvot na ucet EU
pre aukcie v mnozstve zodpovedajucom roénym mnoZstvam stano-
venym podla ¢lanku 10 uvedeného nariadenia.

2.V pripade uprav ro¢nych mnozstiev v sulade s ¢lankom 14 naria-
denia (EU) & 1031/2010 centralny spravca prevedie zodpovedajuce
mnozstvo vieobecnych kvét z uétu EU pre celkové mnoZstvo kvot na
et EU pre aukcie alebo pripadne z Gétu EU pre aukcie na aget EU pre
celkové mnozstvo kvot.

Clanok 43

Prevod vSeobecnych kvot, ktoré sa maju pridelit’ bezodplatne

Centralny spravca prevedie v primeranom Case vSeobecné kvoty z uctu
EU pre celkové mnozstvo kvét na tget EU pre pridelovanie v mnoZstve
zodpovedajiicom suctu kvot pridelenych bezodplatne podl'a nirodnych
alokacnych tabuliek kazdého Clenského Statu.

Clénok 44

Prevod vSeobecnych kvét na ucely rezervy pre novych tucastnikov

1.  Centralny spravca prevedie v primeranom Case vSeobecné kvoty
z Gétu EU pre celkové mnozstvo kvét na ucet EU pre rezervu pre
novych ucastnikov v mnozstve zodpovedajicom piatim percentam
mnozstva kvét pre celi Uniu stanoveného na zéklade rozhodnuti prija-
tych podla ¢lankov 9 a 9a smernice 2003/87/ES, pricom toto mnozstvo
sa znizi 0 mnozstvo, ktoré sa ma vytvorit’ podl'a ¢lanku 41 ods. 2 tohto
nariadenia.

2. Ak sa mnozstvo kvot pre celd Uniu zvysi na zaklade rozhodnutia
prijatého podla ¢lankov 9 a 9a smernice 2003/87/ES, centralny spravca
prevedie daliie vieobecné kvoty z Gétu EU pre celkové mnozstvo kvot
na uéet EU pre rezervu pre novych uéastnikov v mnoZstve zodpoveda-
jucom piatim percentam daného zvy$enia mnozstva kvot pre cela Uniu.

3. Ak sa mnozstvo kvét pre celt Uniu znizi na zaklade rozhodnutia
prijatého podla ¢lankov 9 a 9a smernice 2003/87/ES, centralny spravca
zrusi vieobecné kvoty na uéte EU pre rezervu pre novych téastnikov
v mnozstve zodpovedajucom piatim percentam daného zniZenia mnoz-
stva kvot pre cela Uniu.
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4. 'V pripade pridelenia novym ucastnikom alebo pridelenia novym
ucastnikom po vyznamnom zvySeni kapacity podla ¢lankov 19 a 20
rozhodnutia 2011/278/EU centralny spravca prevedie vysledné kone&né
mnozstvo kvot pridelenych bezodplatne prevadzkovatelovi na celé
obdobie obchodovania, ktoré je zapisané do EUTL v sulade s ¢lankom
51 ods. 2 tohto nariadenia, z Gtu EU pre rezervu pre novych udast-
nikov na uéet EU pre pridelovanie.

Clanok 45

Prevod kvét pre leteckii dopravu, s ktorymi sa ma obchodovat
formou aukcie

1. Centralny spravca prevedie v primeranom ¢ase v mene prisluSného
aukcionara vymenovaného v sulade s nariadenim (EU) &. 1031/2010
kvoty pre letecku dopravu z uétu EU pre celkové mnozstvo kvot pre
leteckti dopravu na et EU pre aukcie pre leteckd dopravu v mnoZstve
zodpovedajuicom rofnym mnozstvam stanovenym podla c¢lanku 12
ods. 1 nariadenia (EU) ¢&. 1031/2010.

2. 'V pripade Uprav rocnych mnozstiev v stlade s ¢lankom 14 naria-
denia (EU) & 1031/2010 centralny spravca prevedie zodpovedajuce
mnozstvo kvét pre leteckii dopravu z uétu EU pre celkové mnoZstvo
kvot pre leteckd dopravu na tget EU pre aukcie pre letecku dopravu
alebo pripadne z Gétu EU pre aukcie pre letecki dopravu na tget EU
pre celkové mnozstvo kvot pre letecka dopravu.

Clanok 46

Prevod kvét pre letecki dopravu, ktoré sa maju pridelit’
bezodplatne

1.  Centralny spravca prevedie v primeranom case kvoty pre letecku
dopravu z Gétu EU pre celkové mnozstvo kvét pre letecki dopravu na
tiget EU pre pridelovanie pre leteckd dopravu v mnoZstve zodpoveda-
jucom mnozstvu kvot pre letecki dopravu, ktoré sa maju pridelit’
bezodplatne, stanovenému na zédklade rozhodnutia Komisie prijatého
podla ¢lanku 3e ods. 3 smernice 2003/87/ES.

2. Ak sa mnozstvo kvot pre letecka dopravu, ktoré sa maja pridelit
bezodplatne, zvysi na zaklade rozhodnutia prijatého podla ¢lanku 3e
ods. 3 smernice 2003/87/ES, centralny spravca prevedie d’alSie kvoty
pre leteckti dopravu z uétu EU pre celkové mnoZstvo kvot pre letecku
dopravu na tget EU pre pridelovanie pre leteck dopravu v mnoZstve
zodpovedajucom zvySeniu mnozstva kvot pre letecku dopravu, ktoré sa
maju pridelit’ bezodplatne.

3. Ak sa mnozstvo kvot pre leteckt dopravu, ktoré sa maju pridelit’
bezplatne, znizi na zédklade rozhodnutia prijatého podl'a ¢lanku 3e ods. 3
smernice 2003/87/ES, centralny spravca zrusi kvoty pre leteck dopravu
na Géte EU pre pridelovanie pre letecki dopravu v mnoZstve zodpove-
dajucom zniZeniu mnozstva kvot pre letecki dopravu, ktoré sa maju
pridelit’ bezodplatne.
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Clénok 47

Prevod kvot pre letecki dopravu do osobitnej rezervy

1.  Centralny spravca prevedie v primeranom case kvoty pre letecku
dopravu z G&tu EU pre celkové mnozstvo kvot pre leteckda dopravu na
et EU pre osobitni rezervu v mnoZstve zodpovedajicom mnoZstvu
kvot pre letecki dopravu v osobitnej rezerve stanovenému na zaklade
rozhodnutia prijatého podla ¢lanku 3e ods. 3 smernice 2003/87/ES.

2. Ak sa mnozstvo kvot pre letecku dopravu v osobitnej rezerve
zvy$i na zaklade rozhodnutia prijatého podla ¢lanku 3e ods. 3 smernice
2003/87/ES, centralny spravca prevedie dalsie kvoty pre letecku
dopravu z uétu EU pre celkové mnozstvo kvot pre letecku dopravu
na téet EU pre osobitni rezervu v mnoZstve zodpovedajucom zvyseniu
mnozstva kvot v osobitnej rezerve.

3. Ak sa mnozstvo kvt pre leteckl dopravu v osobitnej rezerve znizi
na zaklade rozhodnutia prijat¢tho podla ¢lanku 3e ods. 3 smernice
2003/87/ES, centralny spravca zrusi kvoty pre leteckii dopravu na
¢te EU pre osobitni rezervu v mnoZstve zodpovedajiicom zniZeniu
mnozstva kvot v osobitnej rezerve.

4. 'V pripade pridelenia z osobitnej rezervy podla ¢lanku 3f smernice
2003/87/ES vysledné konecné mnozstvo kvot pre leteckt dopravu pride-
lenych bezodplatne prevadzkovatel'ovi lietadiel na celé obdobie obcho-
dovania, ktoré je zapisané do EUTL v sulade s ¢lankom 54 ods. 2 tohto
nariadenia, sa automaticky prevedie z Gétu EU pre osobitni rezervu na
tiget EU pre pridelovanie pre leteckti dopravu.

Cldanok 48
Prevod vieobecnych kvét na uéet EU pre celkové mnoZstvo kvot
Na konci kazdého obdobia obchodovania centralny spravca prevedie

vietky kvoty, ktoré ostali na uéte EU pre pridelovanie a uéte EU pre
rezervu pre novych ucastnikov, na ucet EU pre celkové mnozstvo kvot.

Clanok 49
Prevod kvét pre letecki dopravu na uéet EU pre celkové mnoZstvo

kvét pre letecki dopravu

Na konci kazdého obdobia obchodovania centralny spravca prevedie
vSetky zvys$né kvoty na Géte EU pre osobitni rezervu na ucet EU pre
celkové mnozstvo kvot pre letecki dopravu.

Clanok 50
ZruSenie kvot pre leteckid dopravu
Centralny spravca zabezpecuje na konci kazdého obdobia obchodova-

nia, aby sa vietky zvyS$né kvoty na ucte EU pre pridelovanie pre letecku
dopravu previedli na ucet Unie pre zruSenie kvot.
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Oddiel 4

PridelPovanie kvét stacionarnym zariadeniam

Cldanok 51
Zapis narodnych alokaénych tabuliek do EUTL

1. Kazdy clensky Stat oznami Komisii do 31. decembra 2012 svoju
narodnt alokaénu tabulku na obdobie rokov 2013 — 2020. Clenské $taty
zabezpecCia, Ze narodné alokacné tabul’ky obsahuji informacie stanovené
v prilohe X.

2. Komisia d4 pokyn centrdlnemu spravcovi, aby narodnu alokacnu
tabul’ku zapisal do EUTL, ak sa domnieva, Ze narodna aloka¢na tabulka
je v sulade so smernicou 2003/87/ES, rozhodnutim 2011/278/EU
a rozhodnutiami, ktoré prijala Komisia v stlade s ¢lankom 10c ods. 6
smernice 2003/87/ES. V opacnom pripade narodnu alokacni tabulku
v primeranej lehote zamietne a bezodkladne o tom informuje prislusny
Clensky S§tat, pricom uvedie svoje dovody a stanovi kritéria, ktoré sa
maju splnit’ v pripade nasledujuceho oznamenia, ak ma byt tabulka
schvalena. Tento Clensky Stat predlozi Komisii zrevidovani narodnu
alokacnu tabulku do troch mesiacov.

Clanok 52

Zmeny niarodnych alokaénych tabuliek

1. VnultroStatny spravca vykondva zmeny v narodnej alokacnej
tabulke zapisanej v EUTL, ak:

a) bolo povolenie zariadenia zruSené alebo skoncila jeho platnost’;
b) zariadenie zastavilo prevadzku;

¢) sa zariadenie rozdelilo na dve alebo viaceré zariadenia;

d) dve alebo viaceré zariadenia sa zIucili do jedného zariadenia;

2. Clensky $tat oznami Komisii zmeny svojej narodnej alokaénej
tabul’ky, ktoré sa tykaja:

a) kvot pridelenych novym tucastnikom alebo kvoét pridelenych novym
ucastnikom po vyznamnom zvySeni kapacity;

b) ciastocného zastavenia prevadzky a vyznamnych zniZzeni kapacity;

¢) pridelenia kvot bezodplatne v stlade s c¢lankom 10c smernice
2003/87/ES, ktoré je opodstatnené vzhl'adom na pokrok uskutocne-
nych investicii, ktoré boli ozndmené Komisii v stilade s ¢lankom 10c
ods. 1 tejto smernice;

d) vSetkych ostatnych zmien, ktoré sa v odseku 1 neuvadzaju.

Komisia da po prijati oznamenia v stlade s prvym pododsekom pokyn
centralnemu spravcovi, aby v narodnej alokacnej tabulke drzanej
v EUTL urobil zodpovedajuce zmeny, ak sa domnieva, Ze zmeny
narodnej alokacnej tabulky su v stlade so smernicou 2003/87/ES,
rozhodnutim 2011/278/EU a rozhodnutiami, ktoré prijala Komisia
v sulade s ¢lankom 10c ods. 6 smernice 2003/87/ES. V opacnom
pripade zmeny v primeranej lehote zamietne a bezodkladne o tom infor-
muje prislusny clensky S$tat, pricom uvedie svoje dovody a stanovi
kritéria, ktoré sa maju splnit’ v pripade nasledujiiceho oznamenia, ak
maju byt zmeny schvalené.
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Clanok 53

Bezodplatné pridelovanie vSeobecnych kvot

1.  Vnutrostatny spravca uvadza v narodnej alokacnej tabulke
v pripade kazdého prevadzkovatel'a, kazdého roku a kazdého pravneho
zakladu uvedeného v prilohe X, ¢i by pre dany rok mali byt zariadeniu
pridelené kvoty alebo nie.

2. Centralny spravca od 1. februara 2013 zabezpedi, e register Unie
automaticky prevedie vieobecné kvoty z uétu EU pre pridelovanie
v sulade s prislusnou narodnou alokacnou tabul’kou na prislusny otvo-
reny alebo zablokovany holdingovy ucet prevadzkovatela, so zretel'om
na spdsoby automatického prevodu stanovené v Specifikdciach pre
vymenu udajov a v technickych Specifikaciach ustanovenych v ¢lanku
105.

3. Ak docasne vylu¢enému holdingovému uctu prevadzkovatela nie
st pridelené emisné kvoty podla odseku 2, tieto emisné kvoty sa na
tento ucet neprevedu, ak by sa jeho status zmenil nasledne na otvoreny.

4.  Centralny spravca zabezpeci, aby prevadzkovatel mohol previest
nadbytoéné kvoty spat’ na uéet EU pre pridelovanie, ak centralny
spravca zmenil narodnt alokacni tabulku clenského Statu podla
¢lanku 52 ods. 2 s cielom opravit nadmerné pridelenie kvot prevadz-
kovatel'ovi a ak prisluSny organ poziadal prevadzkovatela, aby vratil
takéto nadbytocné kvoty.

Oddiel 5

PridePovanie kvéot prevadzkovatelom lietadiel

Clénok 54

Zapis niarodnych aloka¢nych tabuliek pre letecki dopravu do
EUTL

1. Kazdy ¢lensky §tat ozndmi Komisii do 30. septembra 2012 svoju
narodnu alokacnu tabulku pre letecka dopravu na obdobie rokov 2013 —
2020. Clenské Stity zabezpetia, 7e nirodné alokaéné tabulky pre
letecki dopravu obsahuji informacie stanovené v prilohe XI.

2. Komisia d4 pokyn centrdlnemu spravcovi, aby narodnu alokacnu
tabulku pre leteckii dopravu zapisal do EUTL, ak sa domnieva, Ze
narodné alokacna tabul'ka pre letecku dopravu je v stlade so smernicou
2003/87/ES, najmd s mnozstvom pridelenych kvot, ktoré vypocitali
a uverejnili Clenské Staty podla clanku 3e ods. 4 tejto smernice.
V opacnom pripade narodni aloka¢nti tabulku pre leteckii dopravu
v primeranej lehote zamietne a bezodkladne o tom informuje prislusny
Clensky stat, pricom uvedie svoje dovody a stanovi kritéria, ktoré sa
maji splnit’ v pripade nasledujiiceho ozndmenia, ak ma byt tabulka
schvalena. Tento clensky stat predlozi Komisii zrevidovani narodnu
alokacnu tabulku pre letecki dopravu do troch mesiacov.
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Clanok 55

Zmeny narodnych alokac¢nych tabuliek pre letecki dopravu

1.  Vnutrostatny spravca vykonava zmeny v narodnej alokacnej
tabul’ke pre letecki dopravu zapisanej v EUTL, ak:

a) prevadzkovatel' lietadla zastavil vSetky svoje CcCinnosti uvedené
v prilohe I k smernici 2003/87/ES;

b) sa prevadzkovatel' lietadla rozdelil na dvoch alebo viacerych
prevadzkovatelov lietadiel;

c) sa dvaja alebo viaceri prevadzkovatelia lietadiel zlucili do jedného
prevadzkovatela lietadla.

2. Clensky 3tat oznami Komisii zmeny svojej narodnej alokaénej
tabul’ky pre letecka dopravu, ktoré sa tykaju:

a) akéhokol'vek mnozstva kvot pridelenych z osobitnej rezervy podla
¢lanku 3f smernice 2003/87/ES;

b) akychkol'vek tiprav po prijati opatreni v sulade s ¢lankom 25a smer-
nice 2003/87/ES;

¢) vSetkych ostatnych zmien, ktoré sa v odseku 1 neuvadzaju.

3. Komisia dd pokyn centralnemu spravcovi, aby vykonal prislusné
zmeny v narodnej alokacnej tabulke pre leteckl dopravu zapisanej
v EUTL, ak sa domnieva, ze zmeny v narodnej alokacnej tabul'ke pre
letecktl dopravu su v stilade so smernicou 2003/87/ES, a najmi s mnoz-
stvom pridelenych kvot vypoditanym a uverejnenym podla ¢lanku 3f
ods. 7 tejto smernice v pripade kvot pridelenych z osobitnej rezervy.
V opacnom pripade zmeny v primeranej lehote zamietne a bezodkladne
o tom informuje ¢lensky §tat, pricom uvedie svoje dovody a stanovi
kritéria, ktoré sa maju splnit’ v pripade nasledujiceho oznamenia, ak
majui byt zmeny schvalené.

4. Ak dojde k zluCeniu prevadzkovatelov lietadiel zahfhajucemu
prevadzkovatelov lietadiel spravovanych réznymi c¢Elenskymi §tatmi,
zmenu podla odseku 1 pism. c) iniciuje vnatro$tatny spravca spravujici
prevadzkovatela lietadla, ktorého pridelené kvoty sa maja zIucit' s pride-
lenymi kvéotami d'alSieho prevadzkovatela lietadla. Pred vykonanim
zmeny je potrebné ziskat' suhlas vnutroStatneho spravcu spravujuceho
prevadzkovatela lietadla, ktorého pridelené kvoty buda zahinat pride-
lené kvoty zluceného prevadzkovatela lietadla.

Clénok 56

Bezodplatné pridelovanie kvot pre letecki dopravu

1.  Vnutrostatny spravca uvadza v narodnej alokacnej tabulke pre
letecki dopravu v pripade kazdého prevadzkovatela lietadla a kazdého
roku, ¢i by pre dany rok mali byt prevadzkovatelovi lietadla pridelené
kvoty alebo nie.
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2. Centrilny spravca od 1. februara 2013 zabezpedi, ze register Unie
automaticky prevedie kvoty pre letecka dopravu z uétu EU pre pride-
lovanie pre letecki dopravu na prislusny otvoreny alebo zablokovany
holdingovy ucet prevadzkovatela lietadla v sulade s prislusnou
narodnou aloka¢nou tabul'kou, so zretelom na spdsoby automatického
prevodu stanovené v Specifikdciach pre vymenu udajov a v technickych
$pecifikaciach ustanovenych v ¢lanku 105.

3. Ak docasne vylicenému holdingovému uctu prevadzkovatela
lietadla nie su pridelené emisné kvoty podla odseku 2, tieto emisné
kvoéty sa na tento Uiet neprevedy, ak by sa jeho status zmenil nésledne
na otvoreny.

Clénok 57

Vriatenie kvot pre letecku dopravu

Ak sa uskuto¢ni zmena narodnej alokacnej tabulky pre letecki dopravu
v sulade s ¢lankom 25a smernice 2003/87/ES po prevode kvot na
holdingové ucéty prevadzkovatela lietadla na dany rok v siilade
s Clankom 56 tohto nariadenia, centralny spravca uskutoc¢ni kazdy
prevod, ktory sa pozaduje v ramci akéhokol'vek opatrenia prijatého
podla ¢lanku 25a smernice 2003/87/ES.

Oddiel 6
Pouzivanie CER a ERU

Clénok 58

Driba medzinarodného kreditu v registri Unie

1.  Centralny spravca zabezpeli, e Géty ETS v registri Unie maju
v drzbe CER a ERU tykajuce sa projektov organizovanych v ¢lenskych
Statoch len vtedy, ak sa ich vydanie nezakdzalo ¢lankom 11b smernice
2003/87/ES.

Centralny spravca zabezpedi, ze uéty ETS v registri Unie maji v drzbe
ERU vydané v suvislosti so zniZzeniami emisii uskuto¢nenymi do
31. decembra 2012, ale vztahujicimi sa na projekty organizované
v clenskych Statoch zahfiiajuce Cinnosti, ktoré nie st uvedené v prilohe
I k smernici 2003/87/ES v zneni zmien a doplneni nariadenia Eurdp-
skeho parlamentu a Rady (ES) ¢. 219/2009 ('), ale su uvedené v prilohe
I k smernici 2003/87/ES v zneni zmien a doplneni smernice Eurépskeho
parlamentu a Rady 2009/29/ES (?), len vtedy, ak st vydané pred
30. aprilom 2013.

2. Centralny spravca zabezpedi, ze Géty ETS v registri Unie maji
v drzbe ERU vydané po 31. decembri 2012 v suvislosti so znizeniami
emisii uskuto¢nenymi do 31. decembra 2012 a vztahujice sa na
projekty organizované v tretich krajinach, ktoré nemaji pravne zavizné
kvantifikované ciele znizenia emisii na obdobie rokov 2013 — 2020
stanovené v zmene a doplneni Kjotskeho protokolu podrla jeho ¢lanku 3
odseku 9, alebo neulozili ratifikatni listinu v savislosti s takouto

(M U. v. EU L 87, 31.3.2009, s. 109.
(®) OJ L 140, 5.6.2009, p. 63.
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zmenou a doplnenim Kjotskeho protokolu, iba vtedy, ak sa vzt'ahuju na
zniZenia emisii overené v sulade s overovacim postupom v ramci
spolo¢ného vykonavacieho dozorného vyboru zriadeného rozhodnutim
9/CPM.1 (podla takzvanej ,,Casti 2 postupu®), alebo ak takéto overenie
nie je mozné, pokial sa potvrdilo, ze boli vydané v suvislosti so
znizenim emisii, ku ktorému doslo do 31. decembra 2012 zo strany
nezavislého subjektu akreditovaného podla rozhodnutia 9/CMP.1.

3.  Centralny spravca poskytne vnutroStaitnym spravcom zoznam
uctov ETS, ktoré maju v drzbe medzinarodné kredity, ktoré podla
odsekov 1 a 2 nemozno drzat' po datumoch v nich uvedenych. Na
zéaklade tohto zoznamu vnutroStatny spravca od majitel'a étu pozaduje,
aby urcil ucet KP, na ktory sa tieto medzinarodné kredity prevedu.

Ak majitel' a¢tu neodpoveda na Ziadost’ spravcu do 40 pracovnych dni,
spravca prevedie medzinarodné kredity na narodny tcet KP.

Clanok 59
Ziapis tabuliek narokov na medzinirodné kredity do EUTL

1. Kazdy clensky S$tat oznami svoju tabulku narokov na medzina-
rodné kredity Komisii do jedného mesiaca po prijati opatreni v stlade
s ¢lankom 1l1a ods. 8 smernice 2003/87/ES. Clenské $taty zabezpedia,
ze tabulka narokov na medzinarodné kredity obsahuje celkovy pocia-
to¢ny narok na medzinarodné kredity na obdobie rokov 2008 — 2020
pre kazdého prevadzkovatela a pre kazdého prevadzkovatela lietadla
a zaroven informacie uvedené v prilohe XII.

2. Komisia da pokyn centralnemu spravcovi, aby zapisal tabulku
narokov na medzinarodné kredity do EUTL, ak sa domnieva, ze tabulka
narokov na medzinarodné kredity je v sulade so smernicou 2003/87/ES
a opatreniami prijatymi v sulade s ¢lankom 11la ods. 8 tejto smernice.
Komisia v opa¢nom pripade tabulku narokov na medzinarodné kredity
v primeranej lehote zamietne a bezodkladne o tom informuje ¢lensky
stat, pricom uvedie svoje dovody a stanovi kritéria, ktoré sa maju splnit’
v pripade nasledujuceho oznamenia, ak ma byt tabulka schvalena.
Clensky stat predlozi Komisii zrevidovanii tabulku narokov na medzi-
narodné kredity do jedného mesiaca.

3. Clensky 3tat oznami Komisii zmeny svojej tabulky narokov na
medzinarodné kredity vratane narokov novych ucastnikov. Komisia da
pokyn centralnemu spravcovi, aby vykonal prislusné zmeny v tabulke
narokov na medzinarodné kredity drzanej v EUTL, ak sa domnieva, Ze
tieto zmeny v tabulke narokov na medzinarodné kredity su v sulade so
smernicou 2003/87/ES a opatreniami prijatymi v stlade s ¢lankom 11a
ods. 8 tejto smernice. Komisia v opa¢nom pripade zmeny v primeranej
lehote zamietne a bezodkladne o tom informuje ¢lensky §tat, pricom
uvedie svoje dovody a stanovi kritéria, ktoré sa maju splnit’ v pripade
nasledujuceho ozndmenia, ak maju byt zmeny schvalené.
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Clénok 60

Vyuzivanie medzinarodnych kreditov vymenou kvét

1. Prevadzkovatel moze v sulade s ¢lankom 1la ods. 2 smernice
2003/87/ES a v sulade s ¢lankom 1la ods. 3 a 4 tejto smernice do
31. decembra 2020 poziadat o vymenu medzindrodného kreditu za
vSeobecné kvoty. Navrhne prevod medzinarodnych kreditov z prislus-
ného holdingového étu prevadzkovatela na tiéet EU pre medzinarodné
kredity pre operatorov v registri Unie.

Prevadzkovatel' lietadla méze poziadat o vymenu medzindrodného
kreditu za kvoty pre leteckt dopravu podl'a ¢lanku 11a ods. 2 smernice
2003/87/ES do 31. marca 2015 a podla ¢lanku 11 ods. 3 a 4 uvedenej
smernice do 31. decembra 2020. Navrhne prevod medzinarodnych
kreditov z holdingového Uétu prislusného prevadzkovatel'a lietadla na
G¢et EU pre medzinarodné kredity pre prevadzkovatelov lietadiel
v registri Unie.

2. Centralny spravca na zéklade Ziadosti zabezpedi, Ze register Unie
uskuto¢ni prevod medzindrodnych kreditov na prislusny ucet EU pre
medzinarodné kredity, ak su splnené tieto podmienky:

a) stav iniciujiceho uétu prevod povoluje;

b) prislusna tabulka narokov na medzinarodné kredity je zapisana do
EUTL a prevadzkovatel’ alebo prevadzkovatel’ lietadla ma v tabulke
zapis v stlade s ¢lankom 59;

¢) mnozstvo navrhovanych jednotiek na prevod neprekracuje zostava-
juci narok na kredit v stlade s ¢lankom 61;

d) vSetky jednotky na prevod sa mdézu pouzit' v stlade s ¢lankami 11a
a 11b smernice 2003/87/ES, ¢lankom 58 tohto nariadenia a vSetkymi
opatreniami prijatymi podla ¢lanku 11a ods. 9 smernice 2003/87/ES.

3. Centralny spravca po dokonceni prevodu podla prvého pododseku
odseku 1 zabezpedi, Ze register Unie vytvori na uéte EU pre vymenu
kreditov pre prevadzkovatelov zodpovedajuce mnozstvo vseobecnych
kvot a v mene prislusného organu prevedie zodpovedajice mnozstvo
vSeobecnych kvot na holdingovy ucet prevadzkovatela, z ktorého bol
prevod iniciovany.

Centralny spravca po dokonceni prevodu podla druhého pododseku 1
odseku 1 zabezpedi, aby register Unie vytvoril ekvivalentny pocet kvot
pre leteckt dopravu na Géte EU pre vymenu kreditov pre prevadzkova-
telov lietadiel a previedol v mene prislusného organu ekvivalentny
pocet kvot pre letecki dopravu na holdingovy ucet prevadzkovatela
lietadla, z ktorého bol prevod iniciovany.
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Clénok 61

Vypocet zostavajiiceho naroku na medzinarodné kredity

1.  Centrilny spravca zabezpeli, 7e register Unie automaticky uréi
zostavajuici narok na medzinarodné kredity pre kazdého prevadzkova-
tel'a alebo prevadzkovatela lietadla odpocitanim z celkového pociatoc-
ného naroku na medzinarodny kredit uvedené¢ho podla ¢lanku 59:

a) suctu vsetkych CER a ERU, ktoré prevadzkovatel’ alebo prevadzko-
vatel’ lietadla odovzdal v stilade s ¢lankom 11a smernice 2003/87/ES
v zneni zmien a doplneni nariadenia (ES) ¢. 219/2009;

b) stétu vietkych CER a ERU, ktoré boli prevedené na uéet EU pre
medzinarodné kredity v stlade s ¢lankom 60 tohto nariadenia.

2. Centralny spravca zabezpeci, ze register Unie opravi zostavajuci
narok na medzindrodné kredity, aby zohl'adnil napravenia v stlade
s ¢lankom 70.

Oddiel 7
Aukcie

Cldanok 62
Zapis aukénych tabuliek do EUTL

1.  Prislusna aukcna platforma poskytuje Komisii prislusnu aukéna
tabulku do jedného mesiaca od stanovenia a zverejnenia aukéného
kalendara podl'a ¢lanku 11 ods. 1, ¢lanku 13 ods. 1, ¢lanku 13 ods. 2
alebo &lanku 32 ods. 4 nariadenia (EU) & 1031/2010. Auké&na platforma
predkladd od roku 2012 dve aukéné tabulky na kazdy kalendarny rok,
jednu na obchodovanie formou aukcie so v§eobecnym kvéotami a druhtt
na obchodovanie formou aukcie s kvotami pre letecka dopravu a zabez-
peci, aby aukcné tabulky obsahovali informacie uvedené v prilohe XIII.

2. Komisia da pokyn centralnemu spravcovi, aby aukénu tabulku
zapisal do EUTL, ak sa domnieva, ze auk¢na tabulka je v sulade
s nariadenim (EU) &. 1031/2010. V opa¢nom pripade aukénii tabulku
v primeranej lehote zamietne a bezodkladne o tom informuje auként
platformu, priCom uvedie svoje dovody a stanovi kritéria, ktoré sa maji
splnit, ak ma byt nasledujuce oznamenie schvalené. Aukcna platforma
predlozi Komisii zrevidovanu aukénu tabulku do troch mesiacov.

Clanok 63
Zmeny v aukénych tabul’kach

1. PrislusSnd aukénd platforma bezodkladne informuje Komisiu
o kazdej potrebnej zmene v aukénej tabulke.
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2. Komisia dd pokyn centrdlnemu spravcovi, aby zrevidovanu
auk¢ént tabulku zapisal do EUTL, ak sa domnieva, ze zrevidovana
auk¢na tabul’ka je v stlade s nariadenim (EU) & 1031/2010. V opacnom
pripade zmeny v primeranej lehote zamietne a bezodkladne o tom infor-
muje aukénu platformu, pricom uvedie svoje dovody a stanovi kritéria,
ktoré sa maju splnit’ v pripade nasledujuceho oznamenia, ak maja byt
zmeny schvalené.

3.  Komisia mdze dat’ pokyn centralnemu spravcovi, aby pozastavil
prevod kvot uvedenych v aukénej tabulke, ak sa dozvie o potrebnej
zmene v aukénej tabulke, ktord aukéna platforma neoznamila.

Clénok 64

Obchodovanie s kvotami formou aukcie

1. Komisia da v primeranom ¢ase pokyn centralnemu spravcovi, aby
na ziadost’ prislusného aukciondra vymenovaného v stilade s nariadenim
(EU) &. 1031/2010 previedol vieobecné kvoty z uétu EU pre aukcie
a/alebo kvéty pre letecki dopravu z uétu EU pre aukcie pre letecku
dopravu na prislusny ucet na prevod vydrazenych kvoét v silade s aukc-
nymi tabulkami. V pripade kvot vytvorenych na ucely aukcii podla
&lanku 10 ods. 1 nariadenia (EU) & 1031/2010 d4 Komisia v prime-
ranom Case pokyn centralnemu spravcovi, aby na ziadost' prislusného
aukcionara previedol kvoty z uctu, na ktorom boli vytvorené, na ucet,
ktory bol zriadeny na prevod vydrazenych kvot, ako sa uvadza
v prislusnej aukcnej tabulke. Za Ziadost' sa povaZuje poskytnutie
aukc¢nej tabulky v sulade s clankom 62.

2. Majitel’ prislusného Gc¢tu na prevod vydrazenych kvot zabezpecuje
prevod vydrazenych kvot GspeSnym uchddzacom alebo ich pravnym
nastupcom v sulade s nariadenim (EU) ¢. 1031/2010.

3.V stlade s nariadenim (EU) & 1031/2010 sa od splnomocneného
zastupcu UCtu na prevod vydrazenych kvot modze pozadovat, aby
previedol vsetky kvoéty, ktoré neboli prevedené z uctu na prevod vydra-
zenych kvot, na uget EU pre aukcie.

Oddiel 8

Obchodovanie

Clanok 65

Prevody kvot alebo kjotskych jednotiek iniciované holdingovym
uctom

1. S vyhradou odseku 2 centralny spravca na ziadost majitela
holdingového Gidtu zabezpedi, Ze register Unie uskutoéni prevod kvot
alebo kjotskych jednotiek na akykol'vek iny ucet, pokial takémuto
prevodu nebrani stav iniciujuceho alebo prijimajuceho uctu.
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2. Holdingové ucty prevadzkovatela, holdingové ucty prevadzkova-
tela lictadla a osobné holdingové Uéty mdzu previest kvoty alebo
kjotske jednotky len na ucet zo zoznamu doveryhodnych uctov zosta-
veného v sulade s ¢lankom 26, okrem:

a) vymeny medzinarodnych kreditov v stlade s ¢lankom 60,

b) odovzdania kvot v sulade s ¢lankom 67,

¢) zrusenia kvot v sulade s ¢lankom 68,

d) stornovania kjotskych jednotiek v sulade s clankom 69.

Clanok 66
Prevody kvéot alebo kjotskych jednotiek iniciované obchodnym

uctom

Centralny spravca na ziadost majitela obchodného Uctu zabezpedi, ze
register Unie uskutoéni prevod kvot alebo kjotskych jednotiek na
holdingovy alebo obchodny uéet v registri Unie, pokial takémuto
prevodu nebrani stav iniciujuceho uctu.

Oddiel 9

Odovzdanie kvét

Clénok 67

Odovzdanie kvot

1. Prevadzkovatel' alebo prevadzkovatel lietadla odovzdava kvoty
tym, ze navrhne v registri Unie:

a) prevod stanoveného mnoZzstva kvét vytvorenych na Ucely plnenia
podmienok v ramci jedného obdobia obchodovania z prislusného
holdingového uctu prevadzkovatela alebo holdingového uctu
prevédzkovatela lietadla na et Unie pre zruSenie kvot;

b) zaznamenanie poétu a typu prevedenych kvot ako odovzdanych
v pripade emisii zariadenia prevadzkovatel'a alebo emisii prevadzko-
vatel'a lietadla v aktudlnom obdobi.

2. Kvoty pre letecku dopravu mézu odovzdavat’ len prevadzkovatelia
lictadiel.

3. Uz odovzdana kvoéta sa nesmie odovzdat’ znovu.

4.  Kvoty, ktoré su oznacené kédom krajiny podla ¢lanku 41 ods. 4,
nesmu byt odovzdané.
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Oddiel 10

ZrusSenie Kvot A Stornovanie Kjotskych
Jednotiek

Clénok 68

Zrusenie kvot

1. Centralny spravca zabezpeli, 7e register Unie vykona vietky
ziadosti majitela Gctu podla clanku 12 ods. 4 smernice 2003/87/ES
o zruSenie emisnych kvot drzanych na jeho uctoch prostrednictvom:

a) prevodu stanoveného mnozstva kvot z prislusného uctu na ucet Unie
pre zrusenie kvot

b) zaznamenania poctu prevedenych kvot ako zrusenych za aktualny
rok.

2. Zrusené emisné kvoty sa nesmu zaznamenat’ ako odovzdané, nech
uz ide o akékol'vek emisie.

Clénok 69

Stornovanie kjotskych jednotiek

Centralny spravca zabezpedi, 7e register Unie vykona vietky ziadosti
majitel'a uctu podla ¢lanku 12 ods. 4 smernice 2003/87/ES o stornovanie
kjotskych jednotiek drzanych na jeho uctoch prostrednictvom prevodu
stanoveného typu a mnozstva kjotskych jednotiek z prislusného uctu na
stornovaci ucet v registri KP sprdvcu uctu alebo stornovaci ucet
v registri Unie.

Oddiel 11

Napravenie transakcie

Clénok 70

Napravenie finalizovanych procesov iniciovanych omylom

1. Ak majitel’ uctu alebo vnutrostatny spravca konajuci v mene maji-
tela uctu netimyselne alebo omylom iniciuje jednu z transakcii uvede-
nych v odseku 2, majitel uc¢tu moze v pisomnej ziadosti navrhnat
spravcovi svojho uétu, aby napravil dokonéentd transakciu. Ziadost
musi(-ia) riadne podpisat’ splnomocneny(-i) zastupca(-ovia) majitel'a
uctu, ktory(-i) je(su) opravneny(-i) iniciovat’ ten typ transakcie, ktory
sa ma napravit. Ziadost sa musi odoslat’ do piatich pracovnych dni od
finalizacie procesu. Ziadost obsahuje vyhlasenie, v ktorom sa uvadza,
ze transakcia bola iniciovana omylom alebo neimyselne.

2. Majitelia G¢tov mdézu navrhnit’ napravenie tychto transakcii:

a) odovzdanie kvot,

b) zrusenie kvot,
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¢) vymena medzinarodnych kreditov.

3. Ak spravca uétu rozhodne, e ziadost spiiia poziadavky podra
odseku 1, a ak so ziadostou suhlasi, méze navrhnut’ napravenie tran-
sakcie v registri Unie.

4. Ak vnutrostatny spravca neumyselne alebo omylom iniciuje jednu
z transakcii uvedenych v odseku 5, moze v pisomnej ziadosti navrhnat
centralnemu sprivcovi, aby napravil dokondenii transakciu. Ziadost
obsahuje vyhlasenie, v ktorom sa uvadza, ze transakcia bola iniciovana
omylom alebo netmyselne.

5. Vnutro§tatni spravcovia mézu navrhnut’ napravenie tychto transak-
cii:

a) pridelenie v§eobecnych kvot,
b) pridelenie kvot pre leteckt dopravu.

6.  Centralny spravca zabezpedi, ze register Unie prijme navrh na
napravenie predlozeny podl'a odsekov 1 a 4, zablokuje jednotky, ktoré
sa maju previest’ v napraveni, a postupi navrh centrdlnemu spravcovi za
predpokladu, Ze st splnené vsetky tieto podmienky:

a) transakcia, pri ktorej sa odovzdali alebo zrusili kvoty a ktora sa ma
napravit’, nebola ukoncena viac ako 30 pracovnych dni pred pred-
lozenim navrhu spravcu uctu v stlade s odsekom 3;

b) v dosledku napravenia neddjde k neplneniu podmienok prevadzko-
vatel'a za predchadzajuci rok;

¢) na cielovom uUcCte transakcie, ktora sa ma napravit’, sa stale nachadza
mnozstvo jednotiek daného typu, ktoré boli predmetom transakcie,
ktord sa ma napravit;

d) pridelenie vSeobecnych kvot, ktoré sa ma napravit, sa vykonalo po
datume skoncenia platnosti povolenia zariadenia.

7. Centrilny sprivca zabezpeli, ze register Unie dokon&i postup
napravenia s jednotkami toho ist¢ho typu, ktoré sa nachadzaju na
cielovom Uucte transakcie, ktord je predmetom napravenia.

KAPITOLA 3

Spojenie s ostatnymi systémami obchodovania s emisiami sklenikovych
plynov

Clanok 71
Vykonavanie dohdd o spojeni systémov
Centralny spravca moéze zriadit' 0i€ty a procesy a v primeranom case

vykonat’ transakcie a iné operacie na ucel vykonavania dohod uzatvo-
renych v sulade s ¢lankom 25 ods. 1b smernice 2003/87/ES.
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HLAVA 3
OSOBITNE USTANOVENIA PRE REGISTRE KP

Clénok 72

Otvorenie osobnych holdingovych uctov v registroch KP

Ziadost o otvorenie osobného holdingového uétu v registri KP predlozi
vnutrostatnemu spravcovi potencidlny majitel’ ictu. Potencialny majitel
uctu poskytne vnutrostaitnemu spravcovi rovnaké informacie, aké sa
vyzaduju v salade s ¢lankom 18.

Clénok 73

Vykonavanie prevodov

Na vsetky prevody z Uctov v registroch KP sa vzt'ahuji ¢lanky 38, 39,
65 a 66.

Clanok 73a
Prevod CER a ERU vymenenych v ramci EU ETS

1. Centralny spravca informuje kazdého wvnutrostatneho spravcu
o mnozstve kreditov CER a ERU, ktoré st platné pre prvé zavizné
obdobie, prevedenych podla ¢lanku 60 z holdingovych uGcétov prevadz-
kovatel'ov a holdingovych uctov prevadzkovatelov lietadiel a ktoré
spravuje dany Clensky $tat. Centralny spravca k tomuto udaju pripocita
¢ast’ mnozstva CER a ERU platnych pre prvé zavdzné obdobie, preve-
denych podla clanku 60 z holdingovych uctov prevadzkovatelov
a holdingovych ucétov prevadzkovatelov lietadiel spravovanych c¢len-
skymi Statmi bez registra KP v prvom zdvdznom obdobi, Umerne
prislusnym cCiselnym limitom c¢lenskych Statov na prevedenie CER
a ERU z prvého do druhého zavdzného obdobia.

2. Pred skoncenim dodatocného obdobia na splnenie zavizkov
prvého zavédzného obdobia Kjotskeho protokolu uvedeného v ¢lanku
11 ods. 2 nariadenia (EU) ¢ 525/2013 prevedie centralny spravca
z Gétov EU pre medzinarodné kredity na kazdy vnutrostatny register
KP také mnozstvo CER a ERU platnych pre prvé zavdzné obdobie,
ktoré sa rovna celkovému mnozstvu stanovenému v stlade s odsekom
1 tohto ¢lanku.

3. Centralny spravca zabezpeci, aby sa protokolom transakcii Europ-
skej tnie (European Union transaction log — EUTL) zabranilo vSetkym
transakciam jednotiek prevedenych podla odseku 1 s vynimkou:

a) stornovania jednotiek v stlade s &lankom 10 ods. 1 nariadenia (EU)
¢. 525/2013;

b) vyradenia jednotick v salade s ¢lankom 11 nariadenia (EU)
¢. 525/2013;
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c) prevedenia jednotick z prvého do druhého zdvdzneho obdobia
v sulade s ¢lankom 10 ods. 1 nariadenia (EU) ¢. 525/2013;

d) prevodu jednotiek v ramci jedného registra KP.

4.  Bezprostredne po prevode vykonanom podla odseku 2 kazdy
vnutro§tatny spravca prevedie na prislusny narodny holdingovy ucet
v registri Unie také mnozstvo AAU, ktoré sa rovna mnozstvu kreditov
vratenych dotknutému ¢lenskému $tatu podl'a odseku 2.

Clénok 73b

Vydavanie a uchovavanie AAU

1. Pred transakciou vyradenia v sulade s ¢lankom 11 ods. 3 naria-
denia Eurdpskeho parlamentu a Rady (EU) ¢. 525/2013 (') centralny
spravca:

a) vyda pocet AAU rovnajuci sa mnozstvu pridelenému Unii, stanove-
nému v sulade s rozhodnutim Rady (EU) 2015/1339 (), na Géte EU
AAU v registri Unie;

b) ihned’ prevedie pocet AAU rovnajuci sa mnoZstvu vSeobecnych kvot
vytvorenému v sulade s rozhodnutim Komisie 2010/634/EU Q)
z uctu EU AAU na depozitny Gcet ETS AAU v registri Unie.

2. Najneskor tri mesiace po zatvoreni Uctu na zabezpecenie stladu
s rozhodnutim o spolo¢nom usili za rok 2020 podla ¢lanku 31 kazdy
vnutrostatny spravca:

a) vyda poCet AAU rovnajuci sa mnozstvu, ktoré je pridelené jeho
prislusnému ¢lenskému Statu a ktoré je urcené podla rozhodnutia
o ratifikacii, na narodnom holdingovom téte v jeho registri KP;

b) ihned’ prevedie pocet AAU rovnajuci sa celkovému poctu AEA
zodpovedajicemu ro¢nym pridelenym emisnym kvotam jeho clen-
skému Statu za vSetky roky podla ¢lanku 3 ods. 2 rozhodnutia
¢. 406/2009/ES, ako sa stanovilo pred akoukol'vek zmenou v zmysle
&lanku 27 ods. 2 nariadenia (EU) & 525/2013, z narodného holdin-
gového uctu na depozitny ucet ESD AAU v jeho registri KP.

(") Nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) &. 525/2013 z 21. maja 2013

o mechanizme monitorovania a nahlasovania emisii sklenikovych plynov
a nahlasovania d’aldich informécii na trovni ¢lenskych ititov a Unie rele-
vantnych z hladiska zmeny klimy a o zruleni rozhodnutia ¢. 280/2004/ES
(U. v. EU L 165, 18.6.2013, s. 13).

(®) Rozhodnutie Rady (EU) 2015/1339 z 13. jula 2015 o uzavreti dodatku
z Dauhy ku Kjotskemu protokolu k Rémcovému dohovoru Organizicie
Spojenych narodov o zmene khmy a spolo¢nom plneni z neho vyplyvajucich
zavizkov v mene Eurdpskej tnie (U v. EU L 207, 4.8.2015, s. 1).

(®) Rozhodnutie Komisie 2010/634/EU z 22. oktobra 2010, ktorym sa upravuje
mnozstvo kvot pre celil Un1u ktoré sa majui vydat’ v ramci systemu Unie na
rok 2013, a ktorym sa zru$uje rozhodnutie 2010/384/EU (U. v. EU L 279,
23.10. 2010 s. 34).
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3. Pred ukoncenim procesov zuctovania podla ¢lanku 73f centralny
spravca zabezpec€i, aby sa protokolom EUTL zabranilo vSetkym tran-
sakciam AAU z depozitného uctu ETS AAU alebo z depozitnych tctov
ESD AAU s vynimkou:

a) stornovania alebo prevodu istého poctu AAU mensicho ako pocet
AEA prevedenych na ucet pre zruSenie rozhodnutia o spolo¢nom
usili podl'a ¢lanku 88 ods. 2 alebo rovnajuceho sa uvedenému poctu;

b) vyradenia poétu AAU v sulade s ¢lankom 11 ods. 3 nariadenia (EU)
¢. 525/2013, ktory sa rovna poctu AEA prevedenych na ucet pre
zruSenie rozhodnutia o spolo¢nom usili podla ¢lanku 31 ods. 4 tohto
nariadenia a ktory zodpoveda mnozstvu emisii sklenikovych plynov
zapisanému do uctu na zabezpeCenie suladu s rozhodnutim
o0 spolo¢nom TUsili podla ¢lanku 77 tohto nariadenia;

¢) stornovania alebo prevodu poctu AAU mensieho ako pocet AEA
prevedenych na ucet pre zruSenie rozhodnutia o spoloc¢nom usili
podla ¢lanku 31 ods. 4, ktory presahuje mnozstvo emisii skleniko-
vych plynov zapisané do Gc¢tu na zabezpecenie stiladu s rozhodnutim
o spolo¢nom usili podl'a ¢lanku 77, alebo rovnajiceho sa uvedenému
poctu;

d) prevodov potrebnych na 1cely procesov zctovania podla
¢lanku 73f;

e) konverzie AAU na ERU za predpokladu, Ze pocet AEA rovnajuci sa
po¢tu AAU, ktory sa mé konvertovat, spolu s poftom ERU
potrebnym na uhradenie odvodov podielov z vynosu uvedenych
v &lanku 10 ods. 1 nariadenia (EU) & 525/2013 bol prevedeny na
ucet pre zrusenie rozhodnutia o spolo¢nom usili podla ¢lanku 31
ods. 4 tohto nariadenia.

Clanok 73c

Prevod a pouZitie jednotiek

1.  Centralny spravca zabezpeci, aby sa protokolom EUTL zabranilo
transakciam zahfiajucim CER, ERU, tCER a ICER, ktoré sa pouzili
v sulade s ¢lankom 81, s vynimkou:

a) prevodu jednotiek z u¢tu na zabezpecenie suladu s rozhodnutim
o spolo¢nom usili v registri Unie do registra KP prislusného ¢len-
ského Statu podla ¢lanku 31 ods. 3;

b) vyradenia jednotick podla ¢lanku 11 nariadenia (EU) &. 525/2013;

¢) prevedenia jednotick z prvého do druhé¢ho zavdzneého obdobia
v sulade s ¢lankom 10 ods. 1 nariadenia (EU) ¢. 525/2013.

2. Po ukonceni prevedenia jednotiek z prvého do druhého zavézného
obdobia v stlade s &lankom 10 ods. 1 nariadenia (EU) &. 525/2013
centralny spravca zabezpeci, aby sa protokolom EUTL zabranilo pouzi-
vaniu CER, ERU, tCER alebo ICER podla ¢lanku 81 tohto nariadenia,
ak tieto jednotky nie st platné pre druhé zavizné obdobie Kjotskeho
protokolu.
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Clénok 73d

Stornovanie jednotiek

1. Po ukonceni prevedenia jednotiek z prvého do druhého zavézného
obdobia v stlade s ¢lankom 10 ods. 1 nariadenia (EU) &. 525/2013
centralny spravca zrusi vSetky CER a ERU zostavajuce na ucte vyhra-
denom pre odovzdané jednotky v oblasti leteckej dopravy.

2. Po ukonceni prevedenia jednotiek z prvého do druhého zavézného
obdobia v stlade s &lankom 10 ods. 1 nariadenia (EU) &. 525/2013
centralny spravca poziada vnutrostatnych spravcov, aby stornovali
CER a ERU platné pre prvé zavdzné obdobie Kjotskeho protokolu
drzané na uétoch ETS, ktoré spravuju v registri Unie, alebo ich sam
stornuje.

Clanok 73e
Vyradenie jednotiek

Pokial' emisie, na ktoré sa vztahuje smernica 2003/87/ES, presiahnu
mnozstvo pridelen¢ Unii stanovené v stilade s rozhodnutim o ratifikécii,
centralny spravca vyradi AAU z uc¢tu z EU PPSR.

Cldnok 73f

Prevedenie v registri Unie

Centralny spravca prevedie vSetky AAU z centrdlneho zuctovacieho
uctu ETS, ako aj AAU prevedené podla ¢lanku 73a ods. 4 tohto naria-
denia na get EU PPSR zriadeny podla ¢lanku 10 ods. 1 nariadenia
(EU) ¢&. 525/2013.

Clanok 73g

Procesy zictovania

1. Do Siestich mesiacov po zatvoreni UCtu na zabezpecenie suladu
s rozhodnutim o spolo¢nom 7usili za rok 2020 v stlade s ¢lankom 31
centralny spravca vypocita zG¢tovaciu hodnotu pre kazdy Clensky Stat
odpocitanim cistych prevodov AEA od ¢istych nadobudnuti AEA medzi
Clenskymi §tatmi pocas obdobia rokov 2013 — 2020.

2. Ak ma ¢lensky S$tat zapornu zuétovaciu hodnotu podla odseku 1,
prislusny vnutrostatny spravca prevedie po¢et AAU rovnajuci sa zucto-
vacej hodnote z ich prislusného depozitného uctu ESD AAU na
centralny zuctovaci ucet ESD.

3. Ak clensky $tat ma kladni zuctovaciu hodnotu podla odseku 1
a po ukonceni vSetkych prevodov podla odseku 2, centralny spravca
prevedie pocet AAU rovnajuci sa zuctovacej hodnote na narodny
holdingovy ucet prislusného ¢lenského Statu.
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4. Pred uskutocnenim prevodu uvedeného v odseku 2 tohto clanku-
musi prislusny vnutroStatny spravca najprv previest' isty pocet AAU
vyzadovany na uhradenie podielov z vynosu uplatnenych na prvé
medzinarodné prevody AAU v stlade s ¢lankom 10 ods. 1 nariadenia
(EU) & 525/2013.

HLAVA 4

OSOBITNE USTANOVENIA PRE ZUCTOVANIE TRANSAKCIi PODLA
ROZHODNUTIA C. 406/2009

Clénok 74

Vytvaranie ro¢nych pridelenych jednotiek emisnych kvot

1.  Centralny spravca na zaciatku obdobia plnenia podmienok vytvori
na téte EU pre celkové mnoZstvo roénych pridelenych jednotiek emis-
nych kvot také mnozstvo AEA, ktoré zodpoveda suctu rocnych pride-
lenych kvot pre vSetky Clenské Staty za vSetky roky obdobia plnenia
podmienok tak, ako sa to stanovuje v rozhodnutiach prijatych stlade
s ¢lankom 3 ods. 2 a ¢lankom 10 rozhodnutia ¢. 406/2009/ES.

2. Centralny spravca zabezpedi, Ze register Unie prideli kazdej AEA
jedine¢ny identifikaény kod jednotky pri jej vytvoreni.

Clénok 75

Rocné pridelené jednotky emisnych kvot

AEA st platné len na ucel dodrziavania suladu s poziadavkami na
obmedzenie emisii sklenikovych plynov ¢lenskych Statov podla
¢lanku 3 rozhodnutia ¢. 406/2009/ES a su prevoditelné len v sulade
s podmienkami stanovenymi v ¢lanku 3 ods. 3, ods. 4 a ods. 5 tohto
rozhodnutia.

Clénok 76

Prevod ro¢nych pridelenych jednotiek emisnych kvét na kazdy ucet
na zabezpecenie siladu s rozhodnutim o spolo¢nom usili

Centralny spravca na zaciatku obdobia plnenia podmienok prevedie
z uétu EU pre celkové mnozstvo roénych pridelenych jednotiek emis-
nych kvot na prisluSny et na zabezpecenie stladu s rozhodnutim
o spolo¢nom usili také mnozstvo AEA, ktoré zodpoveda roénym pride-
lenym kvotam pre kazdy clensky $tat za kazdy rok tak, ako sa to
stanovuje v rozhodnutiach prijatych stlade s clankom 3 ods. 2
a ¢lankom 10 rozhodnutia ¢. 406/2009/ES.

Clénok 77

Zavedenie prislusnych udajov o emisiach sklenikovych plynov

1.  Centralny spravca zapiSe v primeranom cCase podla dostupnosti
prislusnych tudajov o emisiach sklenikovych plynov pre dany rok
obdobia plnenia podmienok pre vécsinu ¢lenskych Statov celkové mnoz-
stvo prislusnych emisii sklenikovych plynov vyjadrenych v tonach ekvi-
valentu oxidu uhli¢itého pre kazdy c¢lensky $tat na jeho ucet na zabez-
pecenie suladu s rozhodnutim o spolocnom usili pre dany rok plnenia
podmienok.
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2. Centralny spravca zapiSe aj sucet prisluSnych tGdajov o emisiach
sklenikovych plynov pre vsetky Clenské Staty za dany rok na ucet EU
pre celkové mnozstvo ro¢nych pridelenych jednotiek emisnych kvot.

Clénok 78

Vypocet zostatku uUctu na zabezpecenie siladu s rozhodnutim
o spolo¢nom usili

1.  Centralny spravca po zavedeni prislusnych tdajov o emisiach skle-
nikovych plynov v salade s &lankom 77 zabezpedi, Ze register Unie
vypocita zostatok prislusného U¢tu na zabezpecenie suladu s rozhod-
nutim o spolo¢nom usili odpocitanim celkového mnozstva emisii skle-
nikovych plynov vyjadrenych v tonach ekvivalentu oxidu uhli¢itého na
prisluSnom Uéte na zabezpecenie stladu s rozhodnutim o spolo¢nom
usili od suctu vsetkych AEA na rovnakom ucte na zabezpecenie stladu
s rozhodnutim o spolo¢nom usili.

2. Centralny spravca zabezpeci, ze register Unie zobrazuje zostatok
kazdého uctu na zabezpecenie suladu s rozhodnutim o spolo¢nom usili.

Clénok 79

Urcenie udajov o stave plnenia podmienok

1. Centralny spravca zabezpeCi, ze po zavedeni prislusnych udajov
o emisiach sklenikovych plynov v sulade s ¢lankom 77 a po Casovej
lehote stanovenej v pravnych predpisoch Unie na vyuzitie flexibilit
podla ¢lankov 3 a 5 rozhodnutia & 406/2009/ES register Unie uréi
udaj o stave plnenia podmienok pre kazdy ucet na zabezpecenie stladu
s rozhodnutim o spolo¢nom 1usili vypocitanim sactu vsetkych AEA,
medzinadrodnych kreditov, tCER a 1CER s odpocitanim celkového
mnozstva emisii sklenikovych plynov vyjadrenych v tonach ekvivalentu
oxidu uhli¢it¢ho na rovnakom ucte na zabezpecenie stladu s rozhod-
nutim o spolo¢nom usili.

2. Centralny spravca zabezpeCi, Ze register Unie zaznamena udaj
o stave plnenia podmienok kazdého uctu na zabezpecenie stladu
s rozhodnutim o spolo¢nom usili.

Clénok 80

Uplatiiovanie ¢lanku 7 ods. 1 pism. a) a c¢) rozhodnutia
¢. 406/2009/ES

1. Ak je udaj o stave plnenia podmienok urfeny v sulade s ¢lankom
79 negativny, centralny spravca zabezpeli, e register Unie prevedie
prekracujiice mnozstvo emisii sklenikovych plynov vyjadrenych v tonach
ekvivalentu oxidu uhli¢itého vynasobené faktorom zniZenia stanovenym
v ¢lanku 7 ods. 1 pism. a) rozhodnutia ¢. 406/2009/ES z uctu ¢lenského
Statu plnenia podmienok s rozhodnutim o spolocnom usili na dany rok
na jeho ucet na zabezpecenie stladu s rozhodnutim o spolo¢nom usili
na d’alsi rok.
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2. Centralny spravca zaroven zablokuje ucty prislusného clenského
Statu na zabezpecenie suladu s rozhodnutim o spolo¢nom usili zodpo-
vedajlice zostavajucim rokom obdobia zabezpecenia suladu.

3. Centralny spravca zmeni stav UCtu na zabezpecenie suladu
s rozhodnutim o spolo¢nom usili z blokovaného na otvoreny pre vsetky
zostavajuce roky obdobia plnenia podmienok od toho roku, pre ktory
udaj o stave plnenia podmienok uréeny v stlade s ¢lankom 79 ukaze
plnenie podmienok.

Cldanok 81
Vyuzivanie medzinarodnych kreditov, tCER a ICER

Centralny spréavca zabezpedi, Ze register Unie na Ziadost' &lenského $tatu
uskutoéni prevod medzinarodnych kreditov, tCER a ICER na ucet
prislusného clenského S§tatu na zabezpecenie suladu s rozhodnutim
0 spolo¢nom usili na dany rok obdobia plnenia podmienok. Takyto
prevod sa neuskutocni, ak:

a) Clensky stat ziadost’ predlozi pred vypoctom zostatku uctu na zabez-
pecenie suladu s rozhodnutim o spolocnom usili alebo po urceni
udaja o stave plnenia podmienok pre dany rok; alebo

b) nie su splnené podmienky stanovené v clanku 5 rozhodnutia
¢. 406/2009/ES.

Clanok 82

Prenesenie ro¢nych pridelenych jednotiek emisnych kvot

Centralny sprévca zabezpeti, Ze register Unie na Ziadost' &lenského 3tatu
uskutoéni prevod AEA na tucet prislusného ¢lenského Statu na zabezpe-
¢enie stladu s rozhodnutim o spolo¢nom usili na dany rok obdobia
plnenia podmienok z jeho uctu na zabezpecenie suladu s rozhodnutim
o spolo¢nom usili pre nasledujici rok obdobia plnenia podmienok.
Takyto prevod sa neuskuto¢ni, ak:

a) Clensky stat ziadost’ predlozi pred vypoctom zostatku uctu na zabez-
pecenie suladu s rozhodnutim o spolo¢nom usili alebo po uréeni
udaja o stave plnenia podmienok pre dany rok; alebo

b) prevadzana suma prekro¢i 5 percent rocnych pridelenych kvot na
nasledujuci rok urcenych v sulade s ¢lankom 3 ods. 2 rozhodnutia
¢. 406/2009/ES alebo vyssi percentualny podiel, ak Komisia povolila
zvySené prenesenie v sulade s ¢lankom 3 ods. 3 druhym podod-
sekom rozhodnutia ¢. 406/2009/ES.

Clénok 83

Prevedenie ro¢nych pridelenych jednotiek emisnych kvot

Centralny spravca zabezpedi, 7e register Unie na Ziadost' &lenského $tatu
uskuto¢ni prevod AEA z G¢tu prislusného cElenského $tatu na zabezpe-
Cenie stladu s rozhodnutim o spolo¢nom usili na dany rok obdobia
plnenia podmienok na jeho ucet na zabezpecenie suladu s rozhodnutim
o spolo¢nom usili pre ktorykol'vek z nasledujucich rokov obdobia
plnenia podmienok. Takyto prevod sa neuskutoc¢ni, ak:
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a) Clensky stat ziadost’ predlozi pred vypoctom zostatku uctu na zabez-
pecenie stladu s rozhodnutim o spolo¢nom usili na dany rok;

b) prevadzana suma prekracuje pozitivny zostatok uctu podla vypoctu
v sulade s ¢lankom 78; alebo

¢) stav uctu na zabezpecenie stladu s rozhodnutim o spolo¢nom usili,
ktory prevod iniciuje, prevod nepovoluje.

Clénok 84

Prevedenie nevyuzitého naroku na kredit

Centralny spravca zabezpedi, 7e register Unie na Ziadost' &lenského $tatu
uskutoéni prevod celého nevyuzitého naroku na kredit alebo jeho casti
z uctu prislusného ¢lenského $tatu na zabezpecenie suladu s rozhodnutim
o spolo¢nom usili na dany rok obdobia plnenia podmienok na jeho ucet
na zabezpecenie stladu s rozhodnutim o spolocnom usili pre ktory-
kol'vek z nasledujucich rokov obdobia plnenia podmienok. Takyto
prevod sa neuskutocni, ak sa iniciuje pred ur¢enim Uidaja o stave plnenia
podmienok za dany rok.

Clanok 85
Prevody do vysky 5 % rocnych pridelenych kvot ¢lenského Statu

Centréalny sprévca zabezpedi, Ze register Unie na Ziadost' &lenského 3tatu
uskuto¢ni prevod AEA z uctu prislusného c¢lenského §tatu na zabezpe-
¢enie suladu s rozhodnutim o spolo¢nom TUsili za dany rok na ucet iného
¢lenského $tatu na zabezpecenie stladu s rozhodnutim o spolo¢nom
usili. Takyto prevod sa neuskuto¢ni, ak:

a) prevadzana suma prekracuje pit percent ro¢nych pridelenych kvot
iniciujuceho c¢lenského S$taitu na dany rok urcenych v stlade
s ¢lankom 3 ods. 2 rozhodnutia ¢. 406/2009/ES alebo zostatkovu
sumu, ktora je k dispozicii;

b) clensky stat poziadal o prevod na et na zabezpeCenie suladu
s rozhodnutim o spolo¢nom Usili za rok, ktory predchadza danému
roka alebo

¢) stav uctu na zabezpecenie stladu s rozhodnutim o spolo¢nom usili,
ktory prevod iniciuje, prevod nepovoluje.

Clénok 86

Prevody po vypoclte zostatku 1uctu na zabezpelenie siladu
s rozhodnutim o spolo¢nom usili

Centralny spravca zabezpedi, 7e register Unie na Ziadost' &lenského $tatu
uskuto¢ni prevod AEA z G¢tu prislusného cElenského $tatu na zabezpe-
¢enie suladu s rozhodnutim o spolo¢nom Usili za dany rok na ucet iného
Clenského Statu na zabezpelenie stiladu s rozhodnutim o spolo¢nom
usili. Takyto prevod sa neuskutocni, ak:

a) Clensky Stat ziadost’ predlozi pred vypoctom zostatku uctu v sulade
s ¢lankom 78;

b) prevadzana suma prekracuje pozitivny zostatok Gctu podla vypoctu
v sulade s ¢lankom 78; alebo
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¢) stav uctu na zabezpecenie stladu s rozhodnutim o spolo¢nom usili,
ktory prevod iniciuje, prevod nepovoluje.

Clanok 87
Prevod do vysky 3 % naroku na kredit

Centréalny sprévca zabezpeti, Ze register Unie na ziadost' &lenského 3tatu
uskuto¢ni prevod celého nevyuzitého naroku na kredit alebo jeho cCasti
z uctu prislusného ¢lenského $tatu na zabezpecenie suladu s rozhodnutim
o spolo¢nom usili za dany rok na ucet iného clenského Statu na zabez-
pecenie suladu s rozhodnutim o spolo¢nom Ttsili. Takyto prevod sa
neuskutoéni, ak:

a) Clensky stat ziadost’ predlozi pred vypoctom udaja o stave plnenia
podmienok za dany rok;

b) prevadzané mnozstvo prekracuje povolené mnozstvo ¢lenského Statu,
ktoré zodpovedd trom percentam, ako sa stanovuje v sulade
s Clankom 5 ods. 6 rozhodnutia ¢. 406/2009/ES, s odpocitanim
suctu medzindrodnych kreditov, tCER alebo ICER drzanych na
ucte na zabezpeCenie suladu s rozhodnutim o spolo¢nom usili
v Case urCenia udajov o stave plnenia podmienok podla ¢lanku 79
tohto nariadenia; alebo

¢) stav uctu na zabezpecenie stladu s rozhodnutim o spolo¢nom usili,
ktory prevod iniciuje, prevod nepovoluje.

Clénok 88
I'Ipravy

1. 'V pripade Uprav v sulade s clankom 10 rozhodnutia
¢. 406/2009/ES alebo akejkol'vek inej zmeny stctu stanoveného v ¢lanku
74 tohto nariadenia, ktoré by viedli k zvySeniu roénych pridelenych
kvét clenského Statu pocas obdobia plnenia podmienok, centralny
spravca vytvori zodpovedajucu sumu AEA na uéte EU pre celkové
mnozstvo ro¢nych pridelenych jednotiek emisnych kvot a prevedie ju
na prislusny ucet daného Cclenského Statu na zabezpecenie suladu
s rozhodnutim o spolo¢nom usili.

2. 'V pripade uUprav v sulade s clankom 10 rozhodnutia
¢. 406/2009/ES alebo akejkol'vek inej zmeny stcétu stanovené¢ho v ¢lanku
74 tohto nariadenia, ktoré by viedli k zniZeniu roénych pridelenych kvot
¢lenského Statu pocas obdobia zabezpecCenia suladu, centralny spravca
prevedie zodpovedajiicu sumu AEA z prislusného uc¢tu daného clen-
ského Statu na zabezpecenie suladu s rozhodnutim o spolocnom usili
na ucet pre zrusenie rozhodnutia o spolo¢nom usili.

Cldanok 89
Nahradenie tCER a ICER

1. Ak sa tCER alebo ICER musia v registri Unie nahradit, prislusny
Clensky stat v stlade s clankom 5 ods. 1 pism. d) rozhodnutia
¢. 406/2009/ES poziada o prevod kjotskej jednotky zo svojho registra
KP na prislusny narodny holdingovy uéet v registri Unie.

2. Pri urovani Gdaja o stave plnenia podmienok podla ¢lanku 79 sa
nezohladnuje 1ICER po uplynuti platnosti.
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Clénok 90

Vykonavanie a napravenie prevodov

1. Na vsetky prevody stanovené v tejto hlave sa vztahuju ¢lanky 38,
39, 65 a 66.

2. Prevody na ucty na zabezpeCenie stladu s rozhodnutim
0 spolo¢nom usili iniciované omylom sa moézu na ziadost' vnutrostat-
neho spravcu napravit. V takychto pripadoch sa uplatiuje ¢lanok 70
ods. 4, ods. 6 a ods. 7.

HLAVA V
SPOLOCNE TECHNICKE USTANOVENIA

KAPITOLA 1

Technické poZiadavky na systém registrov

Oddiel 1

Dostupnost

Clanok 91
Dostupnost’ a spolahlivost’ registra Unie a EUTL

1. Centralny spravca prijme vSetky primerané opatrenia, aby zaistil:

a) moznost pristupu zastupcov uctov a vnutrostatnych spravcov
k registru Unie 24 hodin denne, 7 dni v tyzdni;

b) udrziavanie komunikacnych spojeni uvedenych v ¢lanku 7 medzi
registrom Unie, EUTL a ITL 24 hodin denne, 7 dni v tyzdni;

c) zéalohové technické a programové vybavenie pre pripad technickej
poruchy v operaciach primarneho technického a programového
vybavenia;

d) pohotové reakcie registra Unie a EUTL na Ziadosti zastupcov uétov.

2. Centralny spravca zabezpeduje, aby sa do registra Unie a EUTL
zaclenili spolahlivé systémy a postupy na ochranu vsetkych prislusnych
udajov a na ul'ahéenie rychleho obnovenia udajov a operécii v pripade
poruchy alebo zratenia systému.

3. Centralny spravca sa snaZi zaistit, aby k preruSeniu prevadzky
registra Unie a EUTL dochadzalo ¢o najmene;.

Clanky 92
Asisten¢né pracoviska
1. Vnutro$tatni spravcovia zabezpeCuju prostrednictvom narodnych

asistenénych pracovisk poradenstvo a poskytuji pomoc majitelom
uctov a zastupcom uctov v registri Unie, ktoré spravuju.
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2. Centralny spravca zabezpeCuje poradenstvo pre vnutroStatnych
spravcov prostrednictvom centralneho asistenéného pracoviska na
ucely poskytovania pomoci v sulade s odsekom 1.

Oddiel 2

Bezpecfnost a identifikacia

Clanok 93

Identifikacia registra Unie a narodnych registrov KP

1. Totoznost’ registra Unie preveruje EUTL, so zretefom na $pecifi-
kacie pre vymenu udajov a technickych Specifikacii stanovenych
v Clanku 105.

2. Clenské staty a Unia pouzivaji digitalne certifikaty vydané sekre-
taridtom dohovoru UNFCCC alebo nim vymenovanym subjektom na
identifikaciu svojich registrov KP v rdmci ITL na ucely vytvorenia
komunikac¢ného spojenia uvedeného v c¢lanku 7.

Clénok 94

Pristup k uétom v registri Unie

1. Zastupcovia GGtov maju pristup k svojim G&tom v registri Unie
prostrednictvom zabezpedenej oblasti registra Unie. Centralny spravca
zaistuje moznost’ pristupu k zabezpeCenej oblasti webovej stranky
registra Unie prostrednictvom internetu. Webova stranka registra Unie
je dostupna vo vietkych uradnych jazykoch Unie.

2. Centralny spravca po otvoreni uctu platformy v stlade s ¢lankom
14 ods. 1 alebo ¢lankom 20 ods. 1 vytvori prepojenie platformy
a registra Unie. Centralny sprivca zaistuje, aby k uétom v registri
Unie, ku ktorym sa umoziiuje pristup prostrednictvom externych
obchodnych platforiem v sulade s ¢lankom 21 ods. 4 a v pripade
ktorych je jeden splnomocneny zastupca aj splnomocnenym zastupcom
uctu externej obchodnej platformy, mala pristup externa obchodna plat-
forma, ktord prevadzkuje majitel daného ucCtu externej obchodnej
platformy.

3. Komunikicia medzi splnomocnenymi zastupcami alebo platfor-
mami a zabezpeéenou oblastou registra Unie je zakodovand so zretelom
na bezpe¢nostné poziadavky ustanovené v Specifikdciach pre vymenu
udajov a v technickych Specifikaciach podla ¢lanku 105.

4.  Centralny spravca prijima vSetky potrebné opatrenia, aby zabranil
neopravnenému pristupu k zabezpecenej oblasti webovej stranky
registra Unie.

5. Ak dgjde k naruSeniu bezpecnosti autentifikatnych referencii
splnomocneného  zastupcu alebo dodatoéného  splnomocneného
zastupcu, splnomocneny zastupca alebo dodatocny splnomocneny
zastupca bezodkladne pozastavi pristup k prislusnému uctu, informuje
o tom spravcu uctu a poziada o nahradné referencie.
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Clanok 95

Identifikacia a schvalovanie splnomocnenych zastupcov v registri
Unie

1. Centralny spravca zabezpedi, ze register Unie prideli kazdému
splnomocnenému zéstupcovi a dodatoénému splnomocnenému zastup-
covi pouzivatel'ské meno a heslo v zaujme ich identifikacie na ucely
pristupu do registra.

2. Splnomocneny zastupca alebo dodatocny splnomocneny zastupca
mé pristup len k tym Gétom v registri Unie, na pristup ku ktorym je
splnomocneny, a méze pozadovat’ inicializaciu len tych postupov, na
ktoré je splnomocneny podla ¢lanku 23. Tento pristup alebo Ziadost' sa
uskuto&itujii cez zabezpedenu oblast’ webovej stranky registra Unie.

3. Okrem pouzivatel'ského mena a hesla uvedeného v odseku 1
splnomocneny zastupca alebo dodatocny splnomocneny zastupca
pouziva na uéely pristupu do registra Unie druhotnt identifikaciu, so
zretelom na typy mechanizmov druhotnej identifikdcie stanovenych
v $pecifikaciach pre vymenu udajov a v technickych Specifikaciach
ustanovenych v ¢lanku 105.

4.  Spravca uctu sa moze domnievat, ze uzivatel, ktorého identifi-
kécia v registri Unie prebehla uspesne, je splnomocnenym zastupcom
alebo dodatoénym splnomocnenym zastupcom zaregistrovanym na
zéaklade poskytnutych autentifikacnych referencii, pokial’ splnomocneny
zastupca alebo dodato¢ny splnomocneny zastupca neinformoval spravcu
uctu o tom, ze doslo k naruSeniu bezpecnosti jeho autentifikacnych
referencii, a nepoziadal o ndhradné referencie.

5. Splnomocneny zastupca prijme vSetky potrebné opatrenia, aby
predisiel strate, odcudzeniu alebo naruseniu bezpecnosti svojich auten-
tifikacnych referencii. Splnomocneny zastupca bezodkladne informuje
vnutrostatneho spravcu v pripade straty, odcudzenia alebo naruSenia
bezpecnosti svojich autentifikacnych referencii.

Clénok 96

Uplné pozastavenie pristupu v ddsledku narusenia bezpe&nosti alebo
bezpecnostného rizika

1. Komisia moze dat centralnemu spravcovi pokyn, aby Ciastocne
alebo Uplne pozastavil pristup k registru Unie alebo EUTL, ak ma
dévodné podozrenie, 7e doslo k narudeniu bezpednosti registra Unie
alebo EUTL alebo e v suvislosti s bezpetnostou registra Unie alebo
EUTL existuje vazne riziko, ktoré ohrozuje integritu systému vratane
zalohovych zariadeni uvedenych v ¢lanku 91.

2.V pripade narusenia bezpecnosti alebo bezpecnostného rizika,
ktoré by mohlo viest k pozastaveniu pristupu, vnutroStatny spravca
po zisteni, Ze doslo k naruSeniu alebo ohrozeniu, urychlene informuje
centralneho spravcu o akychkolvek rizikach, ktorym s vystavené
dalsie &asti registra Unie. Centralny spravca informuje vietkych vnutro-
Statnych spravcov.
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3. Ak vnutroStatny spravca zisti, ze doslo k situdcii, ktord si vyzaduje
uplné pozastavenie pristupu k uctom, ktoré spravuje v stlade s tymto
nariadenim, informuje prostrednictvom zodpovedajiceho predbezného
oznamenia o pozastaveni centralneho spravcu a majitelov Uctov.
Centralny spravca ¢o najskor informuje vSetkych vnitrostatnych sprav-
cov.

4. Oznamenie uvedené v odseku 3 zahffia pravdepodobné trvanie
pozastavenia a je zretelne zobrazené vo verejne dostupnej Casti webovej
stranky EUTL.

Clénok 97

Pozastavenie pristupu ku kvotam alebo Kkjotskym jednotkam
v pripade podozrenia z podvodnej transakcie

1. VnutroStatny sprdvca alebo vnutroStatny spravca konajlici na
ziadost’ prislusného organu moéze pozastavit’ pristup ku kvotam alebo
kjotskym jednotkdm v ramci tej Casti registra Unie, ktori spravuje:

a) maximalne pocas Styroch tyzdnov, ak ma podozrenie, ze kvoty alebo
kjotske jednotky boli predmetom transakcie, ktora predstavuje
podvod, pranie Spinavych penazi, financovanie terorizmu, korupciu
alebo inu zavaznu trestnu ¢innost’, alebo

b) na zaklade ustanoveni vnutrostatneho prava, ktoré sleduju legitimny
ciel, a v sulade s nimi.

2. Komisia moze dat’ centralnemu spravcovi pokyn, aby maximalne
na Styri tyZdne pozastavil pristup ku kvotam alebo kjotskym jednotkdm
v registri Unie alebo EUTL, ak ma podozrenie, e kvoty alebo kjotske
jednotky boli predmetom transakcie, ktora predstavuje podvod, pranie
Spinavych penazi, financovanie terorizmu, korupciu alebo inu zavaznu
trestnd ¢innost’.

3. Vnatrostatny spravca alebo Komisia bezodkladne informuju
0 pozastaveni prislusny organ ¢inny v trestnom konani.

4. Na vykonanie pozastavenia pristupu moze na zaklade vnutrostat-
neho prava a v sulade s nim dat’ pokyn spravcovi aj vnltro$tatny organ
¢inny v trestnom konani ¢lenského §tatu vnutrostatneho spravcu.

Clénok 98

Spolupraca s prisluSnymi organmi a oznamovanie pripadov prania
Spinavych peiiazi, financovania terorizmu alebo trestnej ¢innosti

1.  Vnutrostatny spravca, jeho riaditelia a zamestnanci plne spolupra-
cuju s prislusnymi organmi, aby stanovili zodpovedajiuce a primerané
postupy s cielom predchadzat’ a zabranit’ operaciam stvisiacim s pranim
$pinavych penazi a financovanim terorizmu.
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2. Vnutrostatny spravca, jeho riaditelia a zamestnanci plne spolupra-
cuju s finan¢nou spravodajskou jednotkou (FIU) uvedenou v ¢lanku 21
smernice 2005/60/ES tym, Ze urychlene:

a) informuju z vlastnej iniciativy FIU, ked’ vedia, maju podozrenie
alebo maju dévodné podozrenie, ze doslo k praniu Spinavych penazi,
financovaniu terorizmu alebo trestnej cinnosti alebo dochadza
k pokusu o ne;

b) poskytnii FIU na jej ziadost' vSetky potrebné informacie v stlade
s postupmi ustanovenymi prislusnymi pravnymi predpismi.

3.  Informacie uvedené v odseku 2 sa postupuju financ¢nej spravodaj-
skej jednotke (FIU) ¢lenského Statu vnutrostatneho spravcu. Vo vnutro-
Statnych opatreniach transponujucich stratégie a postupy na riadenie
dodrziavania suladu a vymeny informacii uvedenych v c¢lanku 34
ods. 1 smernice 2005/60/ES sa uvadza osoba alebo osoby zodpovedné
za poskytovanie informacii podla tohto ¢lanku.

4. Clensky $tat vnttrostatneho spravcu zabezpedi, aby sa vnitrostatne
opatrenia transponujuce ¢lanky 26 — 29 a ¢lanky 32 a 35 smernice
2005/60/ES vztahovali na vnutrostatneho spravcu.

Clénok 99

Pozastavenie procesov

1.  Komisia méze dat’ pokyn centralnemu spravcovi, aby sa v EUTL
docasne pozastavili niektoré alebo vsetky procesy, ktoré sa zadavaju
v registri Unie, ak sa jeho prevadzka alebo udrzba neuskutoéiuje
v sulade s ustanoveniami tohto nariadenia. Bezodkladne o tom infor-
muje prislusnych vnutrostatnych spravcov.

2. Centralny spravca moze docasne pozastavit’ iniciovanie niektorych
alebo vsetkych procesov v registri Unie alebo prijimanie prikazov na ich
vykonanie na ucely planovanej alebo nudzovej udrzby registra Unie.

3. VnatroStatny spravca moéze poziadat Komisiu o obnovenie
procesov pozastavenych v sulade s odsekom 1, ak sa domnieva, Ze
sporné otazky, v dosledku ktorych doslo k pozastaveniu, sa vyriesili.
Ak sa tak naozaj stalo, Komisia d4 pokyn centralnemu spravcovi, aby
tieto procesy obnovil. V opa¢nom pripade ziadost’ v primeranej lehote
zamietne a bezodkladne o tom informuje vnutroStatneho spravcu,
pricom uvedie svoje dovody a stanovi kritéria, ktoré sa maju splnit
v pripade nasledujlicej ziadosti, ak ma byt schvalena.

4.  Komisia mdze dat’ centralnemu spravcovi pokyn, aby sa v EUTL od
1. januara 2018 docasne pozastavilo uznavanie prislusnych procesov
v ramci systému ETS az do zavedenia opatreni uvedenych v ¢lanku 41
ods. 4, v clanku 67 ods. 4 a v prilohe XIV bode 4 pism. c¢) a bode 5
pism. a).

5. Komisia mbze, a to aj na ziadost’ ¢lenského Statu, ktory oznamil
Eurépskej rade svoj zamer vystupit' z Unie podla &lanku 50 ZEU, dat
centralnemu spravcovi pokyn, aby sa v suvislosti s danym ¢lenskym
Staitom  doCasne pozastavilo uzndvanie prisluSnych  procesov
v EUTL tykajucich sa bezodplatného pridelovania, obchodovania
formou aukcie a vymeny medzinarodnych kreditov.
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Oddiel 3

Automatizované kontrolovanie, zaznamenavanie
a dokoncovanie procesov

Clénok 100

Automatizované kontrolovanie procesov

1. Vsetky procesy musia byt v sulade so vSeobecnymi poziadavkami
informacnych technolégii v oblasti elektronického prenosu sprav, na
zéklade ktorych sa v registri Unie zabezpeluje tispeiné pregitanie, skon-
trolovanie a zaznamenanie procesu. VSetky procesy musia byt v stlade
s osobitnymi poziadavkami na procesy, ktoré st ustanovené v tomto
nariadeni.

2. Centralny spravca zabezpeci, ze EUTL vykonava automatizované
kontroly vSetkych procesov so zretelom na Specifikdcie pre vymenu
udajov a technické Specifikacie ustanovené v ¢lanku 105 s cielom zistit
nedostatky a nezrovnalosti, na zaklade ktorych nie je navrhovany proces
v stlade s poziadavkami smernice 2003/87/ES, rozhodnutia
¢. 406/2009/ES a tohto nariadenia.

Clanok 101

Zist'ovanie nezrovnalosti

1. 'V pripade procesov dokonéenych prostrednictvom priameho
komunikagného spojenia medzi registrom Unie a EUTL uvedeného
v ¢lanku 7 ods. 3 centralny spravca zabezpeci, ze EUTL prerusi vsetky
procesy, v suvislosti s ktorymi zisti nezrovnalosti pri vykonavani auto-
matizovanych kontrol uvedenych v ¢lanku 102 ods. 2 a zaslanim kodu
odpovede tykajuiceho sa automatizovanej kontroly o tom informuje
register Unie a spravcu uétov, ktorych sa prerusend transakcia tyka.
Centralny spravca zabezpedi, e register Unie bezodkladne informuje
prislusnych majitelov G¢tov o preruSeni procesu.

2.V pripade transakcii dokon¢enych prostrednictvom ITL uvedeného
v ¢lanku 7 ods. 1 ITL prerusi vsetky procesy, v suvislosti s ktorymi ITL
alebo EUTL zisti nezrovnalosti pri vykonani automatizovanych kontrol
uvedenych v ¢lanku 102 ods. 2. Po tom, ako transakciu ITL prerusi,
centralny spravca zabezpeci, ze transakciu prerusi aj EUTL. ITL infor-
muje spravcov dotknutych registrov o preruseni transakcie zaslanim
kodu odpovede tykajiceho sa automatizovanej kontroly. Ak je jednym
z dotknutych registrov aj register Unie, centralny spravca zabezpedi, e
register Unie zaslanim kodu odpovede tykajuceho sa automatizovanej
kontroly informuje aj spravcu uétov v registri Unie zapojenych do
prerusenej transakcie. Centralny spravca zabezpedi, e register Unie
bezodkladne informuje prislusnych majitel'ov G¢tov o preruseni procesu.
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Clénok 102

Zistovanie nezrovnalosti v ramci registra Unie a narodnych
registrov KP

1. Centralny spravca a Glenské §taty zabezpedia, Ze register Unie
a ostatné registre KP obsahuji vstupné kontrolné koédy a kontrolné
kédy odpovedi s cielom zabezpelit, aby sa informacie vymienané
pocas kazdého procesu interpretovali spravnym sposobom. Kontrolné
koédy zohladnujii kody uvedené v Specifikaciach pre vymenu udajov
a v technickych Specifikaciach stanovenych v ¢lanku 105.

2. Centralny spravca zabezpeli, Ze pred vykonanim vSetkych
procesov a pocas nich register Unie uskutoéiiuje vhodné automatizované
kontroly v zaujme =zistenia nezrovnalosti a preruSenia chybnych
procesov eSte pred tym, ako automatizované kontroly vykona EUTL.

Clanok 103

Rekoncilidcie — zistovanie nezrovnalosti prostrednictvom EUTL

1. Centralny spravca zabezpeci, ze EUTL pravidelne iniciuje rekon-
cilidciu s cielom zabezpecit, aby zdznamy EUTL o uctoch, drzbach
kjotskych jednotiek a emisnych kvot zodpovedali zaznamom o tychto
drzbach v registri Unie. Centralny spravca zabezpeéi, e EUTL vietky
procesy zaznamenava.

2. Ak EUTL pocas procesu rekoncilidcie uvedeného v odseku 1 zisti
nezrovnalost’, na zaklade ktorej sa informacie o uctoch, drzbach kjot-
skych jednotiek a kvot, ktoré poskytol register Unie v rdmci pravidel-
ného procesu zlad’ovania, odlisuji od informacii uvedenych v EUTL,
centralny spravca zabezpeli, ze EUTL zabrani dokonceniu vsetkych
dalsich procesov zahfnajucich vsetky ucty, kvoty alebo kjotske
jednotky, ktoré su predmetom nezrovnalosti. Centralny spravca zabez-
peci, ze EUTL bezodkladne informuje centralneho spravcu a spravcov
prislusnych uctov o kazdom pripade nezrovnalosti.

Clénok 104

Finalizicia procesov

1. VSetky transakcie oznamené ITL v stlade s ¢lankom 7 ods. 1 su
finalizované, ked’ ITL informuje EUTL, Ze dokoncil proces.

2. Vsetky transakcie a ostatné procesy oznamené EUTL v stlade
s ¢lankom 7 ods. 3 sa povazuju za finalizované, ked” EUTL informuje
register Unie o tom, Ze dokon¢il procesy. Centralny spravca zabezpeéi,
ze EUTL automaticky prerusi dokoncenie transakcie alebo procesu, ak
ju/ho nebolo mozné dokoncit’ do 24 hodin od jej/jeho oznamenia.

3. Proces rekonciliacie uvedeny v ¢lanku 103 ods. 1 sa povazuje za
dokonéeny, ked’ sa vyrieSia vSetky pripady nezrovnalosti medzi infor-
maciami v registri Unie a informéciami v EUTL pre konkrétny &as
a datum a ked’ sa Gspesne znovu iniciuje a dokon¢i proces rekonciliacie.
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Oddiel 4

Specifikacie a riadenie zmien

Clénok 105

Specifikacie pre vymenu tidajov a technické $pecifikacie

1. Komisia spristupfiuje vnutroStaitnym spravcom Specifikacie pre
vymenu udajov a technické Specifikdcie potrebné na vymenu udajov
medzi registrami a protokolmi transakcii vratane identifikacnych kodov,
automatizovanych kontrol, kddov odpovedi a poziadaviek na protoko-
lovanie tidajov, ako aj testovacich postupov a bezpecnostnych poziada-
viek potrebnych na zacatie vymeny udajov.

2. Specifikacie pre vymenu udajov a technické $pecifikacie sa vypra-
cuju v konzultacii s pracovnou skupinou spravcov v ramci Vyboru pre
zmenu klimy a musia byt v sulade s funkénymi a technickymi $peci-
fikdciami pre normy vymeny tdajov platnymi pre systémy registrov na
zaklade Kjotskeho protokolu vypracovanymi podla rozhodnutia
12/CMP.1.

Clénok 106

Riadenie zmien a vydani

Ak je potrebna nova verzia alebo vydanie programového vybavenia
registra Unie, centralny spravca zabezpeluje, aby testovacie postupy
ustanovené v $pecifikaciach pre vymenu udajov a technickych Specifi-
kaciach podla ¢lanku 105 boli dokoncené pred vytvorenim a aktivaciou
komunika¢ného spojenia medzi novou verziou alebo vydanim daného
programového vybavenia a EUTL alebo ITL.

KAPITOLA 2

Zaznamy, spravy, doverny charakter a poplatky

Clanok 107

Spracovanie informacii a osobnych tudajov

1.  Centrilny spravca a Glenské §taty zabezpedia, Ze register Unie,
EUTL a ostatné registre KP uchovavajt a spracuvaji len tie informacie,
ktoré sa tykaju uctov, majitelov UCtov a zastupcov uctov tak, ako su
uvedené v tabulke III-I prilohy III, tabulkach VI-I a VI-II prilohy VI,
tabulke VII-I prilohy VII a tabulke VIII-I prilohy VIIL

2.V registri Unie, EUTL a ostatnych registroch KP sa nezazname-
navaju ziadne osobitné kategorie idajov stanovené v ¢lanku 8 smernice
95/46/ES a clanku 10 nariadenia (ES) ¢. 45/2001.

3. Centralny spravca a CcClenské Staty zabezpecia, ze do ITL sa
prevedd len osobné daje tykajuce sa transakcii, ktorymi sa uskutocnuji
prevody kjotskych jednotiek.
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Clanok 108

Zaznamy

1. Centralny sprivca zabezpe®i, e v registri Unie sa uchovavaju
zaznamy tykajuce sa vSetkych procesov, udajov z protokolov a majitel'ov
uctov pocas piatich rokov po zatvoreni uctu.

Centralny spravca a &lenské 3taty zabezpedia, Ze register Unie a ostatné
registre KP uchovavaji zaznamy tykajuce sa vsetkych relevantnych
procesov KP, tdajov z protokolov a majitelov uétov KP pocas 15
rokov po zatvoreni uctu alebo do vyrieSenia akychkol'vek otazok
v oblasti vykonavania, ktoré sa ich tykaju, v stvislosti s organmi
UNFCCC, podrla toho, ¢o nastane neskor.

2. Centralny spravca zabezpeCi, ze vnutroStatni spravcovia maju
pristup ku vSetkym zaznamom v registri Unie v stvislosti s Gétami,
ktoré spravuju alebo ktoré spravovali, ako aj moznost’ prezerania tychto
zaznamov a ich odosielania.

Clénok 109

Podavanie sprav

1. Centralny spravca spristupni prijemcom uvedenym v prilohe XIV
informacie podl'a prilohy XIV, a to transparentnym a usporiadanym
sposobom cez webovu stranku EUTL. Centralny spravca prijme vSetky
primerané opatrenia na spristupnenie informacii uvedenych v prilohe
XIV v intervaloch podla prilohy XIV. Centralny spravca nesmie zverej-
fiovat’ dodatoéné informécie uchovavané v EUTL alebo v registri Unie,
pokial’ na to neméa povolenie podla ¢lanku 110.

2. Vnutrostatni spravcovia moézu spristupnit’ prijemcom uvedenym
v prilohe XIV aj cast’ informéacii podl'a prilohy XIV, ku ktorym maja
pristup v stlade s ¢lankom 110, v intervaloch stanovenych v uvedenej
prilohe, a to transparentnym a usporiadanym spOosobom na verejne
dostupnej stranke prostrednictvom internetu. Vnutro$tatni spravcovia
nezverejnia dodato¢né informéacie uchovavané v registri Unie, pokial
na to nemaju povolenie podla ¢lanku 110.

Clénok 110

Doévernost’

1.  Informacie vratane informacii o drzbe vsetkych tuctov a o vSetkych
vykonanych transakcidch a vritane jedine¢ného identifikacného kodu
jednotky drzanych kvot a jedinecnej Ciselnej hodnoty sériového Cisla
jednotky drzanych kjotskych jednotiek i kvot alebo kjotskych jedno-
tiek, na ktoré sa vztahuje transakcia, uchovavané v EUTL, v registri
Unie a v kazdom inom registri KP sa povazuji za doverné, pokial sa
nevyzaduje inak podla prava Unie alebo ustanoveni vnutro$titneho
prava, ktoré sleduji legitimny ciel' zluCitelny s tymto nariadenim
a ktoré st primerané.

2. Centralny spravca a vnutrostatny spravca mézu udaje uchovavané
v registri Unie a EUTL poskytnat’ tymto subjektom:

a) orgdnom ¢innym v trestnom konani a daflovym organom clenského
Statu;

b) Uradu Eurdpskej komisie pre boj proti podvodom;
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¢) Eurdpskemu dvoru auditorov;
d) Eurojustu;

e) prislusSnym organom uvedenym v ¢lanku 11 smernice Eurdpskeho
parlamentu a Rady 2003/6/ES (') a ¢lanku 37 ods. 1 smernice
2005/60/ES;

f) prislusSnym vnutrostatnym organom dohl'adu;

g) vnuatroStatnym spravcom cClenskych Stitov a prisluSnym organom
uvedenym v c¢lanku 18 smernice 2003/87/ES.

3. Udaje mozno poskytovat subjektom uvedenym v odseku 2 na
zéaklade ich ziadosti predlozenej centralnemu spravcovi alebo vnutrostat-
nemu spravcovi, ak su takéto ziadosti opravnené a potrebné na tucely
vySetrovania, odhalovania a trestného stihania podvodov, danovej
spravy alebo vyberu dani, vykondvania auditu a finan¢ného dohladu
nad podvodmi spojenymi s pridelenymi kvotami alebo kjotskymi
jednotkami, alebo prania Spinavych penazi, financovania terorizmu
alebo inych zéavaznych trestnych ¢inov, manipulacie trhu, pre ktoré
mézu uéty v registri Unie alebo registroch KP slizit ako nastroj,
alebo poruseni pravnych predpisov Unie alebo vnutro§tatnych pred-
pisov, ktorymi sa zabezpecuje fungovanie ETS Unie.

4. Subjekt prijimajuci Gdaje v sulade s odsekom 3 zabezpecuje, aby
sa prijat¢ Udaje pouzili len na ucely uvedené v ziadosti v sulade
s odsekom 3 a aby sa zdmerne ¢i neumyselne nespristupnili osobdm,
na ktoré sa nevztahuje zamyslany ucel pouzitia udajov. Tymto ustano-
venim sa nevyluCuje spristupnenie udajov tymito subjektmi inym
subjektom uvedenym v odseku 2, ak je to potrebné na tcely uvedené
v ziadosti predlozenej v stlade s odsekom 3.

5. Centralny spravca modze subjektom uvedenym v odseku 2 spri-
stupnit’ na zéklade ich ziadosti iidaje o transakciach na ticely odhalo-
vania podozrivych transakcii, ktoré neumoziiuju priamu identifikdciu
konkrétnych osdb. Subjekty s takymto pristupom mozu informovat
o podozrivych transakciach ostatné subjekty uvedené v odseku 2.

6.  Europol ziska trvaly pristup len na ¢itanie k dajom uchovavanym
v registri Unie a EUTL na tucely vykonavania svojich tloh v siilade
s rozhodnutim Rady 2009/371/SVV (?). Europol priebezne informuje
Komisiu o tom, na ¢o pouziva tieto udaje.

7. Vnutro$tatni spravcovia spristupiiuju vSetkym ostatnym vnutro-
Statnym spravcom a centralnemu spravcovi zabezpeCenymi prostried-
kami mend a totoznost’ osdb, ktorym odmietli otvorit' Ucet v stlade
s ¢lankom 22 ods. 2 pism. a) b) ¢), alebo ktorych odmietli navrhnat
za splnomocneného zastupcu alebo dodato¢ného splnomocneného
zastupcu v sulade s ¢lankom 24 ods. 5 pism. a) a b), ako aj mena
a totoznost’ majitel'a uctu, splnomocneného zastupcu alebo dodato¢ného
splnomocneného zéastupcu uctov, ku ktorym bol pozastaveny pristup
v sulade s ¢lankom 34, alebo uUctov, ktoré boli zatvorené v sulade
s ¢lankom 33. Vnutrostatni spravcovia o tom informuji dotknuté osoby.

() U. v. EU L 96, 12.4.2003, s. 16.
@?) U.v. EU L 121, 15.5.2009, s. 37.
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8. Vnutrostatni spravcovia sa mdézu rozhodnut informovat’ vnutro-
Statne organy presadzovania prava a dafiové organy o vSetkych transak-
ciach zahfiajucich mnozstvo jednotiek presahujuce mnozstvo, ktoré
stanovil vnutrostatny spravca, a o kazdom ucte, na ktorom v ramci
danej lehoty prebieha sucasne viac transakcii s mnozstvom vyS$$im,
ako stanovil vnutroStatny spravca.

9.  EUTL, register Unie ani ostatné registre KP nevyzaduju od maji-
telov Gctov, aby predkladali informacie o cenach tykajice sa kvot alebo
kjotskych jednotiek.

10.  Aukény kontrolér vymenovany podla lanku 24 nariadenia (EU)
¢. 1031/2010 ma pristup ku vSetkym informaciam tykajicim sa uctu na
prevod vydrazenych kvot uchovavanych v registri Unie.

Clénok 111
Poplatky

1.  Centralny spravca majitefom uétov v registri Unie neuétuje Ziadne
poplatky.

2. Vnutrostatni spravcovia mdzu Uétovat’ primerané poplatky maji-
telom uctov, ktoré spravuju.

3. Vnutrostatni spravcovia oznamuju Uctované poplatky centralnemu
spravcovi a do desiatich pracovnych dni ho informuji o akychkol'vek
zmenach poplatkov. Centralny spravca zobrazuje poplatky na verejne
dostupnej webovej stranke.

Clanok 112
PreruSenie prevadzky
Centralny spravca zabezpeCuje o najmensi vyskyt pripadov preruSenia
prevadzky registra Unie prijatim vSetkych primeranych krokov s ciel'om
zabezpelit’ dostupnost’ a bezpecnost’ registra Unie a EUTL a poskyt-

nutim spolahlivych systémov a postupov na ochranu vsetkych informa-
cii.

HLAVA IV

PRECHODNE A ZAVERECNE USTANOVENIA

Clanok 113

Vykonavanie

Clenské $taty uvedu do Gginnosti zakony, iné pravne predpisy a spravne
opatrenia potrebné na vykonavanie tohto nariadenia, a najmi na to, aby
vnutro§tatni spravcovia splnili svoje povinnosti overovat’ a preskimavat’
informacie predlozené podla ¢lanku 22 ods. 1, ¢lanku 24 ods. 4 a ¢lanku
25 ods. 4.

Clanok 114
DalSie pouZivanie uétov
Utty uvedené v kapitole 3 hlavy I tohto nariadenia, otvorené alebo

pouzivané podla nariadenia (EU) & 920/2010 sa pouZivaju aj nadalej
na ucely tohto nariadenia.
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Uty obchodnych platforiem otvorené podla nariadenia (EU)

¢. 920/2010 sa na ucely tohto nariadenia pouzivaju aj nad’alej ako
ucty externych obchodnych platforiem.

Clénok 115

Nadobudnutie ucinnosti obmedzeni pouZivania

Centralny spravca poskytne vnutrostatnym spravcom zoznam uctov ETS
majucich v drzbe medzinarodné kredity, ktoré sa v stilade s opatreniami
prijatymi v stlade s ¢lankom 11a ods. 9 smernice 2003/87/ES nemdzu
pouzit po datume stanovenom tymito opatreniami. Na zaklade tohto
zoznamu vnuatrostatny spravca od majitela uctu pozaduje, aby urcil
ucet KP, na ktory sa tieto medzinarodné kredity prevedu. Ak majitel
uctu neodpoveda na ziadost spravcu do 40 pracovnych dni, spravca
prevedie medzinarodné kredity na narodny ucet KP.

Clanok 116
Zmeny a doplnenia nariadenia (EU) & 920/2010

Nariadenie (EU) &. 920/2010 sa meni a doplia takto:

(1) Clanky 3 — 28 sa vypustaju.

(2) Clénok 32 sa nahradza takto:

., Clanok 32

Vylucené holdingové icty prevadzkovatela lietadla

1. Ak sa do lehoty na odovzdanie emisnych kvot stanovenej
v &lanku 12 ods. 2a smernice 2003/87/ES do registra Unie zazna-
mena hodnota overenych emisii rovna nule v pripade prevadzkova-
tel’a lietadla za predchadzajuci rok v sulade s ¢lankom 29, v registri
Unie sa upravi stav prisluiného holdingového étu prevadzkovatela
lietadla na vyluceny.

2. Ked sa hodnota overenych emisii za rok predchadzajtci aktu-
alnemu roku nerovnd nule, v registri Unie sa stav U¢tu upravi na
otvoreny.“

(3) V clanku 41 sa odsek 4 nahradza takto:

4. Ak vyluceny holdingovy ucet prevadzkovatel'a lietadla nepri-
jima emisné kvoty podl'a odseku 1, tieto emisné kvoty sa na tomto
ucte nevytvoria, ak by sa jeho status zmenil nasledne na otvoreny.*
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(4) Clanok 57 sa nahradza takto:
., Clanok 57

Prenos medzi obdobiami

Do desiatich dni po dokonceni zuctovacich transakcii podla
¢lanku 56 sa v registri Unie zrudia emisné kvoty podla kapitoly 11
platné na obdobie rokov 2008 — 2012 drzané na pouzivatel'skych
agtoch v registri Unie a vyd4 sa rovnaké mnozstvo emisnych kvot
podrla kapitoly II platnych na obdobie rokov 2013 — 2020 na tie isté
ucty a zrusia sa emisné kvoty podl'a kapitoly III platné na obdobie
rokov 2008 — 2012 drzané na uzivatel'skych uétoch v registri Unie
a vyda sa rovnaké mnozstvo emisnych kvot podla kapitoly III plat-
nych na obdobie rokov 2013 — 2020 na tie isté ucty.”

(5) V clanku 52 sa odsek 4 nahradza takto:

4. Centralny spravca odpocitava dané mnozstvo od minimal-
neho vlozeného mnoZzstva zaznamenan¢ho v EUTL po vykonani
zuctovacich transakcii v stilade s ¢lankom 56. Odpocitané mnozstvo
sa rovna celkovému mnozstvu emisnych kvot podla kapitoly III
odovzdanych z holdingovych uctov prevadzkovatelov, ktoré spra-
vuje vnutroStatny spravca Clenského $tatu, za obdobie rokov 2008 —
2012, ku ktorému sa pripocita zGc¢tovacia hodnota vypocitana
v sulade s ¢lankom 56 ods. 3.

(6) Clanky 59 — 79 sa vypustaju.

Clanok 117

ZruSenie

Nariadenie (EU) & 1193/2011 sa zruduje.

Nariadenie (EU) & 920/2010 sa zruluje s ucinnostou od 1. oktobra
2013.

Clanok 118
Nadobudnutie u¢innosti
Toto nariadenie nadobtda ucinnost’ diiom nasledujacim po jeho uvere;j-
neni v Uradnom vestniku Eurdpskej unie.

Toto nariadenie je zavdzné v celom rozsahu a priamo uplatnitel'né vo
vSetkych CElenskych Statoch.



PRILOHA I

Tabulka I-1

Typy uctov a typy jednotiek, ktoré mozno drZzat’ na kaZdom type uctu (€lanok 9)

Iné ako kjotske jednotky

Kjotske jednotky

Nézov typu Gctu Majitel’ uctu Spravca uctu Pocet l:cu;v ohte TS LSy RMU/ERU
e . , i AEA AAU CER ERU ICER/tCER
Vseobecné Kvoty pre z RMU
kvoty leteckt dopravu
I. Prevadzkové uéty ETS v registri Unie
Uget EU pre EU centralny spravca 1 ano nie nie nie nie nie nie nie
celkové mnozstvo
kvot
Utet EU pre EU centralny spravca 1 nie ano nie nie nie nie nie nie
celkové mnozstvo
kvot pre letecku
dopravu
Utet EU pre EU centralny spravca 1 ano nie nie nie nie nie nie nie
aukcie
Uget EU pre EU centralny spravca 1 ano nie nie nie nie nie nie nie
pridelovanie
Utet EU pre EU centralny spravca 1 ano nie nie nie nie nie nie nie
rezervu pre
novych ucastnikov
Utet EU pre EU centralny spravca 1 nie ano nie nie nie nie nie nie
aukcie pre leteckt
dopravu
Uget EU pre EU centralny spravca 1 nie ano nie nie nie nie nie nie
osobitnu rezervu

8T0T 1010 — 2IS — 68£0dET0C0

100200

€9



Nazov typu uctu

Majitel' uctu

Spravca uctu

Pocet ucétov tohto

Iné ako kjotske jednotky

Kjotske jednotky

Emisné kvoty

t
vPu AEA AAU CER ERU IcERACER | RMUERU
Vieobecné Kvoty pre z RMU
kvoty letecku dopravu

Utet EU pre EU centralny spravca 1 nie ano nie nie nie nie nie nie
pridel'ovanie pre
letecku dopravu
Uget Unie pre EU centralny spravca 1 ano ano nie nie nie nie nie nie
zrusenie
Uket na prevod aukcionar, vnutrostatny jeden alebo viac ano ano nie nie nie nie nie nie
vydrazenych kvot | aukéna plat- spravca, ktory pre kazdl auként

forma, z(cto- otvoril ucet platformu

vaci systém

alebo vyrovna-

vaci systém
Uget EU pre EU centralny spravca 2 nie nie nie nie ano (**) ano (**) nie nie
medzinarodné
kredity
Uget EU pre EU centralny spravca 2 ano ano nie nie nie nie nie nie
vymenu kreditov

II. Holdingové uéty ETS v registri Unie

Holdingovy ucet prevadzkovatel' | vntrostatny jeden pre kazdé ano nie nie nie ano (*¥) ano (*¥) nie nie

prevadzkovatela

spravca z Clen-
ského Statu,

v ktorom sa
nachadza zaria-
denie

zariadenie

8T0TT0'TO — 2IS — 68£0dUCT10C0
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Nazov typu uctu

Majitel' uctu

Spravca uctu

Pocet ucétov tohto
typu

Iné ako kjotske jednotky

Kjotske jednotky

Emisné kvoty

Vseobecné
kvoty

Kvoty pre
letecku dopravu

AEA

AAU

CER

ERU

ICER/tCER

RMU/ERU
z RMU

Holdingovy udet
prevadzkovatela
lietadla

prevadzkovatel’
lietadla

vnutrostatny
spravca z ¢len-
ského Statu,
ktory spravuje
prevadzkovatela
lietadla

jeden pre kazdého
prevadzkovatel'a
lietadla

ano

ano

nie

nie

ano (**)

ano (**)

nie

nie

Osobny holdin-
govy ucet

osoba

vnutroStatny
spravca alebo
centralny
spravca, ktory
otvoril ucet

podla dohody

ano

ano

nie

nie

ano (**)

ano (**)

nie

nie

Narodny holdin-
govy ucet

Clensky Stat

vnutrostatny
spravca ¢len-
ského Statu,
ktory ma udet
v drzbe

jeden alebo viac
pre kazdy clensky
Stat

ano

ano

nie

nie

ano (*¥)

ano (*¥)

nie

nie

III. Obchodné uéty ETS v registri Unie

Obchodny ucet

osoba

vnutrostatny
spravca alebo
centralny
spravca, ktory
otvoril ucet

podla dohody

ano

nie

nie

ano (**)

ano (**)

nie

nie

IV. Iné uéty ETS v registri Unie

Uket externej
obchodnej plat-
formy

externa
obchodné plat-
forma

vnutrostatny
spravca, ktory
otvoril ucet

jeden na ¢lensky
Stat pre kazda
externit
obchodnii  plat-
formu

Na tomto type uctu sa nedrZi Ziadna jednotka.
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Nazov typu uctu

Majitel' uctu

Spravca uctu

Pocet ucétov tohto

Iné ako kjotske jednotky

Kjotske jednotky

Emisné kvoty

t
vPu AEA AAU CER ERU IcERACER | RMUERU
Vieobecné Kvoty pre z RMU
kvoty leteckti dopravu

Uget overovatela | overovatel vnutrostatny jeden na kazdy Na tomto type uctu sa nedrzi ziadna jednotka.

spravca, ktory Clensky Stat pre

otvoril ucet kazdého overo-

vatel'a
Uket vnutrostatnej | &lensky §tat centralny spravca | maximalne Na tomto type Gctu sa nedrzi ziadna jednotka.
spravnej platformy jeden pre kazdy
Clensky Stat
V. Uéty KP v konsolidovanom systéme europskych registrov
Holdingovy ucet zmluvna strana | spravca registra | aspon 1 nie nie nie ano ano ano ano ano
strany Kjotskeho KP (v registri
protokolu Unie: centralny

spravca)
Stornovaci ucet 1 nie nie nie ano ano ano ano ano
Vyradovaci ucet 1 nie nie nie ano ano ano ano ano
Depozitny ucet 1 nie nie nie ano nie nie nie nie
ETS AAU
Uket pre nahra- EU centralny spravca 1 nie nie nie ano ano ano ano ano
denie tCER
Uget pre nahra- EU centralny spravca 1 nie nie nie ano ano ano ano ano

denie ICER
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Iné ako kjotske jednotky

Kjotske jednotky

Nézov typu uctu Majitel' uctu Spravca uctu Pocet fictov tohto (et Lty
typu RMU/ERU
AEA AAU CER ERU ICER/tCER
Vieobecné Kvoty pre z RMU
kvoty letecku dopravu

Osobny holdin- osoba vnutrostatny 1 nie No No podla podla podla podla podla daného
govy ucet (*¥*%) spravca alebo daného daného daného daného ¢lenského

centralny ¢lenského ¢lenského ¢lenského ¢lenského statu (¥)

spravca, ktory Statu (*) Statu (*) Statu (*) Statu (*)

otvoril ucet
Utet EU AAU EU centralny spravca 1 nie nie nie ano nie nie nie nie
Depozitny ucet Clensky Stat spravca registra 1 na register nie nie nie ano nie nie nie nie
ESD AAU KP
Uget vyhradeny EU centralny spravca 1 nie nie nie ano ano ano nie nie
pre odovzdané
jednotky v oblasti
leteckej dopravy
Utet PPSR zmluvna strana | spravca registra 1 na register nie nie nie ano nie nie nie nie

Kjotskeho KP (v registri
protokolu Unie: centralny

spravca)
Centralny zacto- EU centralny spravca 1 nie nie nie ano nie nie nie nie
vaci ucet ESD
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Nazov typu uctu

Majitel' uctu

Spravca uctu

Pocet ucétov tohto

Iné ako kjotske jednotky

Kjotske jednotky

Emisné kvoty

t
i - , , AEA AAU CER ERU ICERACER | RMUERU
Vieobecné Kvoty pre z RMU
kvoty letecku dopravu
VI. Udty na u&el ziiGtovania transakcii podla hlavy 4

Uget EU pre EU centralny spravca 1 nie nie ano nie nie nie nie nie
celkové mnozstvo
AEA
aget pre zrugenie | EU centralny spravca 1 nie nie ano nie nie nie nie nie
rozhodnutia
o spolo¢nom usili
ucet na zabezpe- Clensky stat centralny spravca | 1 na kazdy z 8 nie nie ano nie ano ano ano nie

Cenie suladu
s rozhodnutim
o spolo¢nom usili

rokov na zabez-

peCenie  suladu
pre kazdy ¢lensky
Stat

(*) Vnutrostatny spravca z ¢lenského $tatu moéze rozhodnut, ¢i na tomto type G¢tu mozno drzat’ tento typ jednotky.

(**) S vyluCenim jednotiek, ktoré sa nemédzu pouzit' v silade s ¢lankami 11a a 11b smernice 2003/87/ES, ¢&lankom 58 tohto nariadenia a vSetkymi opatreniami prijatymi podla ¢lanku 1la ods. 9 smernice 2003/87/ES.

(***) Na holdingovom ucte prevadzkovatela KP existujucom vo vnutrostatnych registroch KP pred konsolidaciou podla ¢lanku 8 ods. 4 sa mozu drzat’ tie isté typy jednotky.
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PRILOHA II

Podmienky (¢lanok 11)

Uhrada poplatkov

. Podmienky tykajice sa vSetkych poplatkov registra za zriadovanie a udrzia-

vanie uctov

Zmena zakladnych podmienok

Upravy zakladnych podmienok s ciefom odzrkadlit zmeny tohto nariadenia
alebo zmeny vnutrostatnych pravnych predpisov

RieSenie sporov

. Ustanovenia tykajuce sa sporov medzi majitelmi uctov a vyberu stdu pre

vnutrostatneho spravcu

Zodpovednost a zavizky
Obmedzenie zodpovednosti pre vnutrostatneho spravcu

Obmedzenie zodpovednosti pre majitela uctu
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PRILOHA III

Informacie, ktoré sa predlozia so Ziadost’ami o otvorenie uctu (¢lanky 13, 14 a 19)

1. Informacie uvedené v tabulke III-I

Tabulka III-1

Udaje o tétoch v pripade vietkych uétov

A B C D 15 F
o Povinny alebo Existuje Aktuvahzgma ZVCI‘C_]I]CI]C‘ na
Cislo i . . . vyzaduje webovej
. Polozka udajov o ucte nepovinny Typ moznost 1 .
polozky Gdai? aktualizacie? schvalenie stranke
v : spraveu? EUTL?
1 Identifikaény kod uctu (prideleny P stanoveny nie neuplatiiuje nie
registrom Unie) sa
2 Typ uctu P volitel'ny nie neuplatiluje ano
sa
3 Obdobie zavizkov P volitel'ny nie neuplatiiuje ano
sa
4 Identifika¢ny kod majitel'a uctu P neobme- 4no ano nie
(prideleny registrom Unie) dzeny
5 Meno majitel'a Gctu P neobme- ano ano ano
dzeny
6 Identifikator Gctu (prideleny maji- P neobme- 4no nie nie
telom uctom) dzeny
7 Adresa majitel'a Ctu — krajina P volitel'ny ano ano ano
8 Adresa majitel'a GCtu — region N neobme- ano ano ano
alebo stat dzeny
9 Adresa majitel'a UCtu — mesto P neobme- ano ano ano
dzeny
10 Adresa majitela uétu — PSC P neobme- ano ano ano
dzeny
11 Adresa majitel'a UCtu — riadok 1 P neobme- ano ano ano
dzeny
12 Adresa majitel'a Ctu — riadok 2 N neobme- ano ano ano
dzeny
13 Registracné ¢islo spolo¢nosti maji- P neobme- ano ano ano
tela uctu dzeny
14 Telefon majitela Gctu — 1 P neobme- ano nie nie
dzeny
15 Telefon majitela Gctu — 2 P neobme- ano nie nie
dzeny
16 E-mailova adresa majitel’a uctu P neobme- ano nie nie
dzeny
17 Déatum narodenia (v pripade fyzic- P pre neobme- nie neuplatiluje nie
kych osdb) fyzické dzeny sa

osoby
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A B C D E F
S Povinny alebo Existuje Aktuvahzgcm Zverejneng na
Cislo Al i . —— . vyZaduje webovej
< Polozka Gdajov o ucte nepovinny Typ moznost’ 1 s .
polozky dai? aktualizdcie? schvalenie stranke
v ’ spraveu? EUTL?
18 Miesto narodenia — mesto (v P pre neobme- nie neuplatiiuje nie
pripade fyzickych osob) fyzické dzeny sa
osoby
19 Miesto narodenia — krajina N neobme- nie neuplatiuje nie
dzeny sa
20 Typ dokladu totoznosti (pre P volitel'ny ano ano nie
fyzické osoby)
21 Cislo dokladu totoznosti (pre P neobme- ano ano nie
fyzické osoby) dzeny
22 Doklad totoznosti platny do N neobme- ano ano nie
dzeny
23 Registraéné ¢islo DPH s kodom P, ak je neobme- ano ano nie
krajiny ¢islo dzeny
pridelené
24 Déatum otvorenia uctu P stanoveny nie neuplatiiuje ano
sa
25 Datum zatvorenia uctu N stanoveny ano ano ano

2. Identifikator uétu musi byt v ramci systému

registrov jedine¢ny.
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PRILOHA IV

Informacie, ktoré sa predloZia na otvorenie uctu na prevod vydraZenych
kvét, osobny holdingovy ucet, obchodné ucty alebo ucty externej
obchodnej platformy (¢lanky 15, 18 a 20)

1. Informacie uvedené v tabulke III-I prilohy III. (Identifikacné cislo uctu
a alfanumericky identifikdtor su v ramci systému registra jedinecné.)

2. Dokaz o tom, ze osoba ziadajuca o otvorenie uctu, ma otvoreny bankovy
ucet v clenskom State Eurdpskeho hospodarskeho priestoru.

3. Dokaz na preukazanie totoznosti fyzickej osoby Ziadajiicej o otvorenie Uctu,
ktorym moze byt kopia jedného z tychto dokladov:

a) preukazu totoznosti vydaného v State, ktory je Clenskym Statom Europ-
skeho hospodarskeho priestoru alebo Organizacie pre hospodarsku spolu-
pracu a rozvoj;

b) pasu.

4. Dokaz na potvrdenie adresy trvalého bydliska fyzickej osoby, ktord je maji-
telom uétu, ktorym moze byt kopia jedného z tychto dokladov:

a) dokladu totoznosti predlozené¢ho podla bodu 3, ak obsahuje adresu trva-
1¢ho bydliska;

b) akéhokol'vek iného, vladou vydaného dokladu totoznosti, ktory obsahuje
adresu trvalého bydliska;

¢) vyhlasenia, v ktorom miestne organy potvrdzuju trvalé bydlisko nomi-
nanta v pripade, ak krajina trvalého bydliska nevydava doklady totoz-
nosti, ktoré obsahuju adresu trvalého bydliska;

d) akéhokol'vek iného dokladu bezne akceptovaného v c¢lenskom State
spraveu uétu ako dokaz trvalého bydliska nominanta.

5. V pripade pravnickej osoby, ktora ziada o otvorenie UCtu, tieto doklady:

a) kopiu listin zakladajucich pravny subjekt a kopiu dokladu potvrdzujiceho
registraciu pravneho subjektu;

b) udaje o bankovom ucte;

¢) potvrdenie o registracii na ucely DPH;

d) informacie o koneénom majitelovi pravneho subjektu podla smernice
2005/60/ES vratane typu vlastnictva alebo kontroly, ktorti vykonava;

e) zoznam riaditelov;

f) kopiu vyrocnej spravy alebo najnovsich finanénych vykazov overenych
auditorom alebo, ak takéto vykazy nie st k dispozicii, kopiu finanénych
vykazov s odtlackom peciatky danového tradu alebo finan¢ného riaditel’a.
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. Dokaz na potvrdenie registrovanej adresy pravnickej osoby, ktora je maji-

telom 0ctu, ak adresa nie je jednoznacnd v doklade predlozenom v sulade
s bodom 5.

. Zapis v registri trestov fyzickej osoby ziadajucej o otvorenie uctu alebo

v pripade pravnickej osoby zapis v registri trestov jej riaditelov.

. Vsetky kopie dokumentov predlozené ako dokaz podla tejto prilohy musia

byt verné kopie overené verejnym notdrom alebo inym podobnym odborni-
kom, ktorého urci vnutrostatny spravca. Pokial’ ide o doklady vydané mimo
¢lenského Statu vyzadujiceho kopiu, kopia musi byt’ legalizovand. Overenie
alebo legalizicia sa nesmie uskutocnit’ viac ako tri mesiace pred datumom
predloZenia ziadosti.

. Spravca uétu mdze pozadovat, aby bol k predloZzenym dokladom pripojeny

aj overeny preklad do jazyka, ktory urcil spravca.

. Namiesto papierovych dokladov mdze spravca uctu pri overovani dokazov,

ktoré sa maji predlozit v sulade s touto prilohou, vyuzit elektronické
mechanizmy.
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PRILOHA V

Dodato¢né informacie, ktoré sa predloZia na otvorenie uctu overovatela
(flanok 21)

1. Doklad preukazujici, ze osoba ziadajuca o otvorenie UcCtu je akreditovana ako
overovatel' v sulade s ¢lankom 15 smernice 2003/87/ES.
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Informacie,

PRILOHA VI

ktoré sa predlozia na

otvorenie

prevadzkovatela (¢lanok 16)

1. Informécie uvedené v tabulke III-I prilohy III.

holdingového

uétu

2. Podl'a udajov poskytnutych v stlade s tabulkou III-I prilohy III sa prevadz-
kovatel' zariadenia uvadza ako majitel’ uctu. Meno uvedené pre majitela Gctu
by malo byt totozné s menom fyzickej alebo pravnickej osoby, ktora je
drzitel'om prislusného povolenia na emisie sklenikovych plynov.

3. Informacie uvedené v tabulke VI-I a VI-II tejto prilohy.

Tabulka VI-I

Udaje o wctoch v pripade holdingovych tétov prevadzkovatePa

A B C D E 15
v, Povinny alebo Existuje Aktuvahze‘lcm Zvere_]nene‘ na
Cislo Lo e . S . vyZzaduje webovej
. Polozka Gdajov o ucte nepovinny Typ moznost s .
polozky adai? aktualizacie? schvalenie stranke
v ‘ spraveu? EUTL?
1 Identifikacny kod zariadenia P stanoveny nie — ano
2 Identifika¢ny kod povolenia P neobme- ano ano ano
dzeny
3 Datum  nadobudnutia  platnosti P neobme- nie — ano
povolenia dzeny
4 Datum skoncenia platnosti povo- N neobme- ano ano ano
lenia dzeny
5 Nézov zariadenia P neobme- ano ano ano
dzeny
6 Druh ¢innosti zariadenia P volitel'ny ano ano ano
7 Adresa zariadenia — krajina P stanoveny ano ano ano
8 Adresa zariadenia — region alebo N neobme- ano ano ano
Stat dzeny
9 Adresa zariadenia — mesto P neobme- ano ano ano
dzeny
10 Adresa zariadenia — PSC P neobme- ano ano ano
dzeny
11 Adresa zariadenia — riadok 1 P neobme- ano ano ano
dzeny
12 Adresa zariadenia — riadok 2 N neobme- ano ano ano
dzeny
13 Zariadenie - telefon 1 P neobme- ano nie nie
dzeny
14 Zariadenie - telefon 2 P neobme- ano nie nie
dzeny
15 E-mailova adresa zariadenia P neobme- ano nie nie
dzeny
16 Materska spolocnost’ N neobme- ano nie ano
dzeny
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A B C D E F
S Povinny alebo Existuje Aktuvallze}ma Zverejneng na
Cislo Al i . —— . vyZaduje webovej
< Polozka Gdajov o ucte nepovinny Typ moznost’ 1 s .
polozky dai? aktualizdcie? schvalenie stranke
v ’ spraveu? EUTL?
17 Dcérska spolocnost’ N neobme- ano nie ano
dzeny
18 Identifikacné ¢islo EPRTR P, ak je neobme- ano nie ano
¢islo dzeny
pridelené
19 Zemepisna Sirka N neobme- ano nie ano
dzeny
20 Zemepisna dizka N neobme- ano nie ano
dzeny
Tabulka VI-II
Udaje o kontaktnej osobe zariadenia
A B C D E F
o Povinny alebo Existuje Aktuvahza.ma Zverejnene. na
Cislo Shoo s Ly s . vyzaduje webovej
. Polozka idajov o ucte nepovinny Typ moZznost o ,
polozky tdai? aktualizacie? schvalenie stranke
uday: 4 ’ spraveu? EUTL?
1 Overovatel’ N volitel'ny ano nie nie
Nazov spolocnosti N neobme- ano nie nie
dzeny
Oddelenie spolo¢nosti N neobme- ano nie nie
dzeny
2 Meno kontaktnej osoby v ¢lenskom N neobme- ano nie nie
State dzeny
3 Priezvisko kontaktnej osoby v ¢len- N neobme- 4no nie nie
skom State dzeny
4 Adresa kontaktnej osoby — krajina N stanoveny ano nie nie
5 Adresa kontaktnej osoby — region N neobme- ano nie nie
alebo stat dzeny
6 Adresa kontaktnej osoby — mesto N neobme- ano nie nie
dzeny
7 Adresa kontaktnej osoby — PSC N neobme- ano nie nie
dzeny
8 Adresa kontaktnej osoby — riadok N neobme- ano nie nie
1 dzeny
9 Adresa kontaktnej osoby — riadok N neobme- ano nie nie
2 dzeny
10 Telefon 1 kontaktnej osoby N neobme- ano nie nie
dzeny
11 Telefon 2 kontaktnej osoby N neobme- ano nie nie
dzeny
12 E-mailova adresa kontaktnej osoby N neobme- ano nie nie

dzeny
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Informacie,

PRILOHA VII

ktoré sa predloZia na

otvorenie

prevadzkovatel’a lietadla (¢lanok 17)

holdingového

1. Informécie uvedené v tabulke III-I prilohy III a VII-I prilohy VII.

uctu

2. Podl'a udajov poskytnutych v sulade s tabulkou III-I sa prevadzkovatel
lietadla uvadza ako majitel' uc¢tu. Nazov zaznamenany pre majitela Gcétu je
totozny s nazvom v plane monitorovania. Ak nazov v plane monitorovania uz
neplati, pouzije sa nazov uvedeny v obchodnom registri, alebo nazov, ktory
pouziva Eurocontrol.

Tabulka VII-I

Udaje o uctoch v pripade holdingovych uétov prevadzkovatela lietadla

A B C D E F
. i A Bt Aktuvallza‘lma Zvere]nene‘ na
Cislo Al i . Roene? . vyzaduje webovej
< Polozka tdajov o ucte nepovinny Typ moznost’ P .
polozky Gdai? aktualizacie? schvalenie stranke
v ' spraveu? EUTL?
1 Identifikaény kod prevadzkovatela P neobme- nie — ano
lietadla (prideleny registrom Unie) dzeny
2 Jedinec¢ny kod podl'a nariadenia P neobme- ano ano ano
Komisie ¢. 748/2009 dzeny
3 Volaci znak (oznacenie ICAO) N neobme- ano ano ano
dzeny
4 Identifikaény kod planu monitoro- P neobme- ano ano ano
vania dzeny
5 Plan monitorovania — prvy rok P neobme- nie — ano
uplatnitelnosti dzeny
6 Plan monitorovania — rok skon- N neobme- ano ano ano
Cenia platnosti dzeny
3. Volacim znakom je oznacenie Medzinarodnej organizacie civilného

letectva (ICAO) v koldnke 7 letového planu a v pripade, ak nie je k dispozicii,
je nim oznacenie registracie lietadla.
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PRILOHA VIII

Informaicie tykajiice sa splnomocnenych zistupcov a dodato¢nych splnomocnenych
zastupcov, ktoré sa maju poskytnit’ spravcovi uctu (€lanok 24)
1. Informécie uvedené v tabulke VIII-I prilohy VIII.
Tabulka VIII-1

Udaje o splnomocnenom zastupcovi

A B C D E F
., o Aktualizacia | Zverejnené
. Povinny Existuje S 1 g
Cislo o o . vyzaduje na webovej
" Polozka udajov o udte alebo nepo- Typ moznost o ,
polozky vinny tdai? aktualizicic? schvalenie stranke
Y ucay? “| spraveu? EUTL?
1 Totoznost’ osoby P neobme- nie neuplat- nie
dzeny fluje sa
2 Typ zéastupcu uctu P volitel'ny ano Nie nie
3 Meno P neobme- ano ano nie
dzeny
4 Priezvisko P neobme- ano ano nie
dzeny
5 Titul N neobme- ano nie nie
dzeny
6 Pracovné zaradenie N neobme- ano nie nie
dzeny
Nazov spoloc¢nosti N neobme- ano nie nie
dzeny
Oddelenie spolo¢nosti N neobme- ano nie nie
dzeny
7 Krajina P stanoveny nie neuplat- nie
nuje sa
8 Region alebo Stat N neobme- ano ano nie
dzeny
9 Mesto P neobme- ano ano nie
dzeny
10 PSC P neobme- ano ano nie
dzeny
11 Adresa — riadok 1 P neobme- ano ano nie
dzeny
12 Adresa — riadok 2 N neobme- ano ano nie
dzeny
13 Telefon 1 P neobme- ano nie nie
dzeny
14 Mobilny telefon P neobme- ano ano nie
dzeny
15 E-mailova adresa P neobme- ano ano nie
dzeny
16 Déatum narodenia P neobme- nie neuplat- nie
dzeny fiuje sa
17 Miesto narodenia — mesto P neobme- nie neuplat- nie
dzeny nuje sa
18 Miesto narodenia — krajina P neobme- nie neuplat- nie
dzeny fluje sa
19 Druh dokladu totoznosti P volitel'ny ano ano nie
20 Cislo dokladu totoznosti P neobme- ano ano nie
dzeny
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A B C D E F
. sy e Aktu‘allz:%ma Zvere_]neng
Cislo o . D vyzaduje na webovej
< Polozka udajov o udte alebo nepo- Typ moznost o .
polozky vinny tdai? aktualizicie? schvalenie stranke
Y ueay? “| spraveu? EUTL?
21 Doklad totoznosti platny do N neobme- ano ano nie
dzeny
22 Uprednostiiovany jazyk N volitel'ny ano nie nie
23 Stupeini utajenia N volitel'ny ano nie nie
24 Prava dodatocného zéastupcu Uctu P vyber ano ano nie
viacerych
moznosti

2. Podpisané vyhlasenie majitela uctu, v ktorom vyjadri svoj zdmer navrhnat
konkrétnu osobu za splnomocneného zastupcu alebo dodato¢ného splnomoc-
neného zastupcu a v ktorom potvrdi, Ze splnomocneny zastupca ma pravo
iniciovat’ transakcie alebo dodato¢ny splnomocneny zastupca ma pravo schva-
lovat’ transakcie v mene majitela Gctu, a uvedie vSetky obmedzenia tohto
prava.

3. Dokaz na preukazanie totoznosti nominanta, ktorym moze byt kopia jedného
z tychto dokladov:

a) preukazu totoznosti vydaného v State, ktory je Clenskym Statom Eurdp-
skeho hospodarskeho priestoru alebo Organizacie pre hospodarsku spolu-
pracu a rozvoj;

b) pasu.

4. Dokaz na potvrdenie adresy trvalého bydliska nominanta, ktorym moze byt
kopia jedného z tychto dokladov:

a) dokladu totoznosti predlozeného podla bodu 3, ak obsahuje adresu trva-
1ého bydliska;

b

=

akéhokol'vek iného, vladou vydaného dokladu totoznosti, ktory obsahuje
adresu trvalého bydliska;

¢) vyhlasenia, v ktorom miestne organy potvrdzuju trvalé bydlisko nominanta
v pripade, ak krajina trvalého bydliska nevydava doklady totoznosti, ktoré
obsahuju adresu trvalého bydliska;

d

=

akéhokol'vek iného dokladu bezne akceptovaného v clenskom State
spravcu UcCtu ako dokaz trvalého bydliska nominanta.

5. Zapis v registri trestov nominanta.

6. Vsetky kopie dokumentov predlozené ako dokaz podla tejto prilohy musia
byt verné kopie overené verejnym notdrom alebo inym podobnym odborni-
kom, ktorého ur¢i vnitroStatny spravca. Pokial' ide o doklady vydané mimo
Clenského Statu vyzadujuceho kopiu, kopia musi byt legalizovana. Overenie
alebo legalizdcia sa nesmie uskutocnit’ viac ako tri mesiace pred datumom
predlozenia ziadosti.

7. Spravca uctu moéze pozadovat’, aby bol k predlozenym dokladom pripojeny aj
overeny preklad do jazyka, ktory urcil vnutrostatny spravca.

8. Namiesto papierovych dokladov moéze spravca uctu pri overovani dokazov,
ktoré sa maju predlozit v stlade s touto prilohou, vyuzit elektronické
mechanizmy.
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PRILOHA IX
Formaty na predkladanie tidajov o ro¢nych emisiich (¢lanok 35)

1. Udaje o emisiach prevadzkovatelov obsahujii informacie uvedené v tabul’ke
IX-1, so zretelom na elektronicky format pre predkladanie udajov o roénych
emisiach opisany v $pecifikaciach pre vymenu udajov a v technickych Speci-
fik4ciach ustanovenych v clanku 105.

Tabulka IX-1

I'Jdaje o emisiach prevadzkovatelov

1 Identifika¢ny kod zariadenia alebo prevadz-
kovatel'a lietadla

2 Sledovany rok

Emisie sklenikovych plynov

v tonach v tonach CO,ekv

3 Emisie CO,

4 Emisie N,O

5 Emisie plnofluérovanych uhl'ovodikov

6 Emisie spolu — > (C2+C3 +C4)
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PRILOHA X

Narodna aloka¢na tabul’ka na obdobie rokov 2013 — 2020 (¢lanok 51)

Mnozstvo vieobecnych kvot pridelenych bezplatne
'C- Podla Podla ¢lanku 10c Podla iného
riadku &lanku 10a smernice ustanovenia Sool
ods. 7 smernice| 2003/87/ES (pre- smernice polu
2003/87/ES voditel'né) 2003/87/ES
1 Kéd  krajiny  ¢len- ruéné vlozenie
ského Statu
2 Identifikacny kod ruéné vlozenie
zariadenia
3 Mnozstvo, ktoré
sa ma pridelit’:
4 v roku 2013 ruéné vlozenie
5 v roku 2014 ruéné vlozenie
6 v roku 2015 ruéné vlozenie
7 v roku 2016 ruéné vlozenie
8 v roku 2017 ruéné vlozenie
9 v roku 2018 ruéné vlozenie
10 v roku 2019 ruéné vlozenie
11 v roku 2020 ruéné vlozZenie

Riadky ¢. 2 — 11 sa opakuju pre kazdé zariadenie.
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PRILOHA XI

Narodna alokacna tabulka pre leteckid dopravu na obdobie rokov 2013 — 2020 (€lanok 54)

Mnozstvo vieobecnych kvot pridelenych bezplatne
C.
riadku Podl'a ¢lanku 3e smernice Podla ¢lanku 3f Snol
2003/87/ES smernice 2003/87/ES polu
1 Kod  krajiny  ¢len- ruéné vlozenie
ského Statu
2 Identifikacné ru¢né vlozenie
¢islo prevadzko-
vatel'a lietadla
3 Mnozstvo, ktoré
sa ma pridelit
4 v roku 2013 ruc¢né vlozenie
5 v roku 2014 ru¢né vlozenie
6 v roku 2015 ruéné vlozenie
7 v roku 2016 ruéné vlozenie
8 v roku 2017 ruéné vlozenie
9 v roku 2018 ruc¢né vlozenie
10 v roku 2019 ru¢né vlozenie
11 v roku 2020 ruéné vlozenie

Riadky ¢. 2 — 11 sa opakuju pre kazdého prevadzkovatel’a lietadla.
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PRILOHA XII

Narodna alokacna tabulka narokov na medzinirodné kredity na obdobie rokov 2008 — 2020 (¢lanok 59)

Narok na medzinarodny kredit
.C- Podrla treticho Podl'a iného
riadku pododseku ¢lanku 11a ustanovenia Spol
ods. 8 smernice ¢lanku 11a ods. 8 polu
2003/87/ES smernice 2003/87/ES
1 Kéd  krajiny  ¢len- ruéné vlozZenie
ského Statu
2 Identifikacny kod ruéné vlozenie
zariadenia
3 Pociatocny narok rucné vlozenie
na medzinarodné
kredity
4 Identifikacné rucéné vlozenie
¢islo prevadzko-
vatel'a lietadla
5 Pociatoény narok ruéné vlozenie
na medzinarodné
kredity

Riadky 2 — 3 sa opakuji pre kazdé zariadenie.
Riadky 4 — 5 sa opakuju pre kazdého prevadzkovatela lietadla.
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PRILOHA XIII

Aukéna tabulka (Clanok 63)

ria%ku Informacie o aukénej platforme
1 Identifikacny kod aukcnej platformy
2 Totoznost’ aukéného kontrolora
3 Cislo étu na prevod vydrazenych kvot
4 Informacie o jednotlivych aukciach [so vSeobecnymi kvotami/kvotami pre letecka
dopravu]
5 Mnozstvo Datum a cas Totoznost’ aukcionara(-ov) v stvislosti s kazdou ruéné vlozenie
kvot drazené | dodania na ucet aukciou
na jedno- na prevod
tlivej aukcii vydrazenych
kvot
6 ruéné vlozZenie
7 rucné vlozenie
8 rucné vlozenie
9 ruéné vlozenie
10 ruéné vlozenie
11 ruéné vlozenie
12 rucné vlozenie
13 rucné vlozenie
14 ruéné vlozenie
15 ruéné vlozenie
16 ruéné vlozenie
17 ruéné vlozZenie
18 rucné vlozenie
19 ruéné vlozenie
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PRILOHA XIV

PozZiadavky na centralneho spriavcu v stvislosti s predkladanim sprav

(élanok 109)

I. INFORMACIE REGISTRA UNIE TYKAJUCE SA SYSTEMU UNIE NA
OBCHODOVANIE S EMISIAMI

Informacie, ktoré su k dispozicii verejnosti

1. EUTL zobrazuje na svojej verejne dostupnej webovej stranke tieto informacie
o kazdom ucte:

a)

b)

<)

d

e)

=

vsetky informacie oznacené ako ,,zobrazené na verejne dostupnej webovej
stranke EUTL* v tabulke III-I prilohy III, tabulke VI-I prilohy VI
a tabulke VII-I prilohy VII. Tieto informacie sa aktualizuji raz za 24

hodin;

¢lankov 43 a 44. Tieto informacie sa aktualizuju raz za 24 hodin;

emisné kvoty, ktoré sa pridelili jednotlivym majitelom uctov podla

stav Gctu v sulade s ¢lankom 10 ods. 1. Tieto informacie sa aktualizuju raz
za 24 hodin;

pocet odovzdanych kvot v sulade s ¢lankom 67,

Ciselny udaj o overenych emisiach spolu s jeho opravami za zariadenie
prepojené na holdingovy ucet prevadzkovatel’a za rok X sa zobrazuje od 1.
aprila roku (X + 1);

symbol a oznam, v ktorom sa uvadza, ¢i zariadenie alebo prevadzkovatel’
lietadla prepojeny na holdingovy ucet prevadzkovatela odovzdal do 30.
aprila také mnozstvo kvot, ktoré sa aspont rovna mnozstvu vsetkych jeho
emisii za vSetky predchadzajice roky. Symboly a oznamy, ktoré sa maja
zobrazovat,, sa uvadzaju v tabul’ke XIV-I. Symboly sa aktualizuju 1. maja
a s vynimkou pridania ,,** v pripadoch uvedenych v riadku 5 tabulky
XIV-I sa nemenia az do 1. maja nasledujiceho roku.

Tabulka XIV-1

Oznamy o dodrZiavani suladu

Cislo
riadku

Udaj o stave
dodrziavania suladu
podl'a ¢lanku 34

Zaznamenali sa overené Symbol

Oznam

emisie za cely

predchadzajuci rok? zobrazuje sa na

verejne dostupnej webovej stranke EUTL

0 alebo
akékol'vek
kladné c¢islo

ano A

»Mnozstvo kvot odovzdanych do 30.
aprila je vyS$Sie ako mnozstvo overenych
emisii alebo sa mu rovna.*

akékol'vek
zaporné Cislo

ano B

»Mnozstvo kvot odovzdanych do 30.
aprila je nizSie ako mnozstvo overenych
emisii.”

akékol'vek Cislo

nie C

»Overené emisie za predchadzajuci rok
neboli zaznamenané do 30. aprila.”

akékol'vek Cislo

nie (pretoze v pripade | X
registra ¢lenského Statu
sa pozastavuje proces
odovzdavania emis-
nych kvoét a/alebo
proces aktualizacie
overenych emisii)

»Zapis  overenych  emisii  a/alebo
odovzdanie do 30. aprila nebolo mozné,
pretoze v pripade registra ¢lenského $tatu
sa pozastavuje proces odovzdavania
emisnych kvot a/alebo proces aktualizacie
overenych emisii.”
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Cislo Udaj o stave Zaznamenali sa overené Symbol Oznam
) dodrziavania suladu emisie za cely
riadku o <12 T . . . .
podla clanku 34 predchadzajici rok? zobrazuje sa na verejne dostupnej webovej stranke EUTL
5 akékol'vek Eislo ano alebo nie (ale * [pridava sa | ,,Mnozstvo overenych emisii odhadol

naslednt aktualizaciu | k  povodnému | alebo opravil prislusny organ.*
vykonava prislusny symbolu]
organ)

2. EUTL zobrazuje na svojej verejne dostupnej webovej stranke tieto vSeobecné
informacie a aktualizuje ich raz za 24 hodin:

a) narodnu alokac¢nt tabulku kazdého ¢Elenského Statu vratane uvedenia vset-
kych zmien tabulky uskuto¢nenych v sulade s ¢lankom 52;

b

~

narodnt alokacnt tabulku pre letecktl dopravu kazdého clenského Statu
vratane uvedenia vSetkych zmien tabulky uskutoénenych v sulade
s ¢lankom 55;

c) tabulku narokov na medzinarodné kredity kazdého ¢lenského Statu;

d) celkové mnozstvo kvot, ERU a CER drzanych v registri Unie na vietkych
uzivatel'skych uctoch predchadzajici deri;

e) zoznam typov kjotskych jednotiek s vynimkou CER a ERU, ktoré mozno
drzat’ na uzivatel'skych uctoch v registroch KP, ktoré spravuje konkrétny
vnutrostatny spravca v sulade s prilohou I;

f) aktualizované informacie tykajuce sa spdsobilosti medzinarodnych kreditov
v sulade s ¢lankami 11a a 11b smernice 2003/87/ES, ¢lankom 58 tohto
nariadenia a kazdym opatrenim prijatym podla ¢lanku 11a ods. 9 smernice
2003/87/ES;

~

g) poplatky, ktoré uctuji vnutroStatni spravcovia v sulade s clankom 111.

3. EUTL 30. aprila kazdého roku zobrazuje na svojej verejne dostupnej webove;j
stranke tieto vSeobecné informacie:

a) sucet overenych emisii Clenského Statu zapisanych za predchadzajici
kalendarny rok ako percentuadlny podiel suctu overenych emisii za rok
pred danym rokom;

b

=

percentualny podiel na G¢toch spravovanych konkrétnym ¢Elenskym $tatom,
pokial’ ide o pocet a objem vSetkych transakcii suvisiacich s prevodmi
emisnych kvot a kjotskych jednotiek v predchadzajuicom kalendarnom
roku;

¢) percentualny podiel na uctoch spravovanych konkrétnym clenskym Statom,
pokial’ ide o pocet a objem vSetkych transakcii suvisiacich s prevodmi
emisnych kvot a kjotskych jednotiek medzi uctami spravovanymi réznymi
¢lenskymi Statmi v predchadzajiicom kalendarnom roku.

4. EUTL zobrazi na svojej verejne dostupnej webovej stranke tieto informacie
o kazdej dokoncenej transakcii zaznamenanej v EUTL do 30. aprila daného
roku, a to k 1. maju tri roky po tomto zaznamenani:

a) meno/nazov majitel'a Gctu a identifikacny kod prevadzajuceho ctu;

b) meno/nazov majitel’a uétu a identifikacny kod nadobudajiuceho uctu;
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II.

¢) mnozstvo kvot alebo kjotskych jednotiek zahrnutych do transakcie vratane
kodu krajiny, ale bez jedine¢ného identifikaéného kédu jednotky kvot
a jedinecnej Ciselnej hodnoty sériového ¢isla jednotky kjotskych jednotiek;

d) identifikaény kod transakcie;

e) datum a cas, kedy bola transakcia dokonéena (stredoeurdpsky cas);

f) typ transakcie.

Informacie, ktoré su k dispozicii pre majitelov uctov

. Register Unie zobrazuje v &asti svojej webovej stranky pristupnej len maji-

telom wctov tieto informacie, ktoré aktualizuje v realnom case:

a) v sucasnosti drzané kvoty alebo kjotske jednotky vratane kodu krajiny,
ale bez jedine¢ného identifikacného kodu jednotky kvot a jedineCnej
¢iselnej hodnoty sériového Cisla jednotky kjotskych jednotiek;

b) zoznam navrhovanych transakcii, ktoré iniciuje dany majitel’ Gctu, pricom
sa v pripade kazdej navrhovanej transakcie uvadzaji

i) udaje v bode 4 tejto prilohy,

ii) datum a cas, kedy bola transakcia navrhnutd (stredoeurdpsky cas),

iii) sucasny stav danej navrhnutej transakcie,

iv) vSetky kody odpovedi odoslané nasledne po kontrolach, ktoré
vykonal register a EUTL;

c) zoznam kvot alebo kjotskych jednotiek, ktoré tento wcet nadobudol
v dosledku dokoncenych transakcii, pricom sa v pripade kazdej transakcie
uvadzaju daje stanovené v bode 4;

d) zoznam emisnych kvot alebo kjotskych jednotiek, ktoré sa previedli
z daného Uctu v désledku dokoncenych transakcii, pricom sa v pripade
kazdej transakcie uvadzaji udaje stanovené v bode 4 tejto prilohy.

Informacie, ktoré su k dispozicii pre vnutrostatnych spravcov

. Register Unie zobrazuje v &asti svojej webovej stranky pristupnej len vnitro-

Statnym spravcom tieto informacie: majitefov uctov a splnomocnenych
zastupcov, ktorych pristup k akémukol'vek uctu v registri Unie pozastavil
ktorykol'vek vnutrostatny spravca v sulade s clankom 34.

INFORMACIE TYKAJUCE SA ZUCTOVANIA TRANSAKCII PODLA

ROZHODNUTIA C. 406/2009/ES

Informacie dostupné pre verejnost’

. Centralny spravca verejne spristupni pre kazdy Gcet a v pripade potreby do 24

hodin aktualizuje tieto informéacie:

a) vsetky informacie oznacené ako ,,zobrazené na verejne dostupnej webovej
stranke EUTL* v tabul'ke III-I prilohy III;

b) roéné pridelené emisné kvoty stanovené podla ¢lanku 3 ods. 2 rozhodnutia
¢. 406/2009/ES a vsetky d’alSie Gpravy v stlade s ¢lankom 10 rozhodnutia
¢. 406/2009/ES;

c) stav kazdého uctu na zabezpecenie stladu s rozhodnutim o spolo¢nom
usili v sulade s ¢lankom 10;
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d) celkové mnozstva ERU, CER, tCER a ICER pouzit¢ v stlade
s ¢lankom 81;

e) prislusné udaje o emisiach sklenikovych plynov v sulade s ¢lankom 77;

f) 0daj o stave dodrziavania stiladu podla ¢lanku 79 pre kazdy ucet na
zabezpecenie stladu s rozhodnutim o spolocnom 4usili, a to takto:

i) A pre sulad,

ii) I pre nesulad,
g) mnozstvo emisii sklenikovych plynov zavedené v sulade s ¢lankom 80;
h) tieto informacie o kazdej dokonéenej transakcii zaznamenanej v EUTL:

i) meno/nazov majitel’a uctu a identifikacny kod majitel'a prevadzajiceho
uctu,

ii) meno/nazov majitela uctu a identifikacny kod majitela nadobudaju-
ceho uctu,

iii) mnozstvo ro¢nych pridelenych jednotiek emisnych kvot alebo naroku
na kredit zapojené do transakcie, bez jedinecného identifikacného kodu
jednotky AEA,

iv) identifikacny kod transakcie,
v) datum a ¢as, kedy bola transakcia dokonéena (stredoeurdpsky cas),
vi) typ transakcie.

Informacie, ktoré su k dispozicii pre majitePov uctov

. Register Unie zobrazuje v &asti svojej webovej stranky pristupnej len maji-

telom uctov tieto informacie, ktoré aktualizuje v realnom case:

a) v stcasnosti drzané ro¢né pridelené jednotky emisnych kvot, narok na
kredity a kjotske jednotky bez jedinecného identifikacného kodu roénych
pridelenych jednotiek emisnych kvot a jedinecnej Ciselnej hodnoty sério-
vého Cisla jednotky kjotskych jednotiek;

b) zoznam navrhovanych transakcii, ktoré iniciuje dany majitel’ G¢tu, pricom
sa v pripade kazdej navrhovanej transakcie uvadzaji:

i) Gdaje v ods. 7 pism. f) bode i) tejto prilohy,
ii) datum a cas, kedy bola transakcia navrhnuta (stredoeurdpsky cas),
iii) sucasny stav danej navrhnutej transakcie,

iv) vSetky kody odpovedi odoslané nasledne po kontrolach, ktoré vykonal
register a EUTL;

¢) zoznam rocnych pridelenych jednotiek emisnych kvot, kjotskych jednotiek
a narokov na kredity, ktoré tento ucet nadobudol v dosledku dokonéenych
transakecii, priCom sa v pripade kazdej transakcie uvadzaji udaje stanovené
v bode 7 pism. i) tejto prilohy;

d) zoznam ro¢nych pridelenych jednotiek emisnych kvot a narokov na kredity
prevedenych z tohto uctu v dosledku dokonéenych transakcii, pricom sa
v pripade kazdej transakcie uvadzaji udaje stanovené v odseku 7 pism. f)
bode i) tejto prilohy.



